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IARSCRIBHINN 20

AISTRITHE — AN tSILE

1.  D’ainneoin Caibidil 20, forchoimeadann an tSile ceart Bhainc Ceannais na Sile (Banco
Central de Chile) bearta a choimead ar bun n6 a ghlacadh i gcomhréir le Dli 18.840, le DIi
Bunreachtuil Organach Bhainc Ceannais na Sile (Ley 18.840, Ley Orgénica Constitucional del
Banco Central de Chile), DIi Foraithne Uimh.°3 de 1997, Acht Baincéireachta Ginearalta (Decreto
con Fuerza de Ley N°3 de 1997, Ley General de Bancos) agus DIi Uimh.°18.45, An DIli maidir leis
an Margadh Urrus (Ley N°18.045, Ley de Mercado de Valores), chun cobhsaiochta airgeadra agus
gnathfheidhmiu focaiochtai intire agus eachtracha a airithiu. Airitear ar na bearta sin, inter alia,
srianta nd na teorainneacha a bhunt maidir le hiocaiocht agus aistrithe reatha (gluaiseachtai caipitil)
chuig an tSile n6 6n tSile, chomh maith le hidirbhearta a bhaineann leis na gluaiseachtai sin, agus ar
na bearta sin €ilitear gur taisci, infheistiochtai n6 creidmheasanna 6 thir eachtrach né chuig tir

eachtrach, go mbeadh na gluaiseachtai sin faoi réir ceanglais chulchiste (encaje).

2. D’ainneoin mhir 1, an ceanglas culchiste a fhéadfaidh Banc Ceannais na Sile a chur 1
bhfeidhm de bhun Airteagal 49 Uimh. 2 de Dhli 18.840, ni shar6idh sé€ 30 % den mhéid a aistritear

agus ni dhéanfar ¢ a thorchur ar feadh tréimhse nios faide né 2 bhliain.
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SOLATHAR POIBLI

AN AONTAIS EORPAIGH

ROINN A

EINTITIS RIALTAIS LAIR

Solathairti
Sonraithe i Roinn D

Tairseacha 130 000 CTS

Seirbhisi
Sonraithe 1 Roinn E

Tairseacha 130 000 CTS
Oibreacha

Sonraithe 1 Roinn F

Tairseacha 5 000 000 CTS
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1. Eintitis de chuid an Aontais Eorpaigh:

(a) Combhairle an Aontais Eorpaigh;

(b) an Coimisiun Eorpach; agus

(c) antSeirbhis Eorpach Gniomhaiochta Seachtrai (SEGS).

2. Udarais chonarthacha rialtais lair Bhallstait an Aontais Eorpaigh:

AN BHEILG

1. Services publics fédéraux:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

SPF Technologie de 1'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement;

SPF Intérieur;
SPF Finances;
SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

1.  Federale Overheidsdiensten:

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie
(Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken,;
FOD Financién;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;

& /ga?



SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de
Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;

Service public de programmation Intégration

sociale, Lutte contre la pauvreté Et Economie
sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;
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2. Régie des Batiments:
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d'Assurance sociales Pour
travailleurs indépendants;

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-
Invalidité;

Fond des Maladies professionnelles;
Office national de 1'Emploi;
La Poste”

AN BHULGAIR

2. Regie der Gebouwen:
Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen;;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;

Fonds voor Beroepsziekten;
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

De Post”

Gniomhaiochtai poist de réir acht an 24 Nollaig 1993

Anmunnctpamms Ha Hapogroto cs6panue (Udaras an Chomhthionéil Naisiunta);

Anvunnctparms Ha Hpesugenta (Udaras an Uachtarain);

Anmunuctpanus Ha Munucrepckus cbBet (Udards Chomhairle na nAiri);

Konctutynmonen cva (An Chuirt Bhunreachtuil);
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bwrnrapcka Hapogna 6anka (Banc Naisiunta na Bulgaire);

MuHnuctepcTBo Ha BBHITHUTE padoTH (An Aireacht Gnéthai Eachtracha);

MunHCcTEpCTBO Ha BhTpemHUTE paboTu (An Aireacht Gnéthai Baile);

MHUHHCTEPCTBO HA H3BBHPEAHHUTE cuTyauuu (An Aireacht Casanna Eigeandala);

MuHHCTEPCTBO HA IbpXKaBHATA aIMUHUCTpALXs U aIMHUHUCTpaTuBHATa pehopma (An Aireacht um

Riarachan Stait agus um Athchoiriti Riarachdin);

MunucTepcTBO Ha 3emenenueTo U xpanute (An Aireacht Talmhaiochta agus Bhia);

MunuctepcTBO Ha 311paBeomna3BaHeTo (An Aireacht Slainte);

MuHHCTEpCTBO HA HKOHOMHUKATa 1 eHepreTukara (An Aireacht Gheilleagair agus Fuinnimh);

MunucrepeTBo Ha Kyarypara (An Aireacht Chultuir);

MunuctepcTBo Ha oOpa3zoBaHueTo U Haykarta (An Aireacht Oideachais agus Eolaiochta);

MuHHcTepcTBO Ha OKoJIHATa cpea u Boaute (An Aireacht Chomhshaoil agus Uisce);
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MunuctepctBo Ha otOpanara (An Aireacht Chosanta);

MunucrtepcTBo Ha npaBochaueTo (An Aireacht DIi agus Cirt);

MUHHCTEPCTBO HA PETHOHATIHOTO pa3BUTHE U OnaroyctpoiicTBoTo (An Aireacht Forbartha

Réigitnai agus Oibreacha Poibli);

MunucrepeTBo Ha Tpancnopta (An Aireacht lompair);

MuHucTepcTBO Ha TpyAa U conuanHaTa nonutuka (An Aireacht Saothair agus Beartais Shoisialta);
MunuctepctBo Ha (puHaHcuTe (An Aireacht Airgeadais);

Ibp’KaBHU areHIUH, IbPKaBHU KOMUCHH, U3ITBJIHUTEIHU areHIMN U JPYTH AbPKaBHU
MHCTUTYIINH, CHh3/1aICHU ChC 3aKOH WU C TIOCTaHOBJIEHUE Ha MUHHUCTEPCKHS ChBET, KOUTO UMAT
(GyHKIMU BBB BPB3Ka C OCHIIECTBABAHETO HA M3ITBJIIHUTENHATA BiIacT (gniomhaireachtai stait,
coimisitin stait, gniomhaireachtai feidhmituchain agus tidarais stait eile a bhunaitear le dli no le
foraithne 6 Chombhairle na nAiri a bhfuil feidhm aige a bhaineann le cumhacht feidhmitchéin a
theidhmit):

Arenuus 3a siipeHo perynupane (An Ghniomhaireacht Rialala Nuicléiche);

JIbpkaBHA KOMUCHS 32 €HEpruiftHO U BojiHO peryiupane (An Coimisitn Stait um Riald Fuinnimh

agus Uisce);
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JIbpkaBHA KOMUCHS 110 CUTYpHOCTTa Ha nHpopmanuara (An Coimisitin Stait um Shlandail

Faisnéise);

Komucus 3a 3amura Ha koHKypeHusaTa (An Coimisiun um Chosaint na hlomaiochta);

Komucus 3a 3amura Ha muaaute 1anau (An Coimisiun um Chosaint Sonrai Pearsanta);

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHarys (An Coimisiin um Chosaint ar an Idirdhealu);

Komucus 3a perynupane Ha cbobmenusta (An Coimisiin um Rialdil Cumarsaide);

Komucus 3a punancos Hagzop (An Coimisiin um Maoirseacht Airgeadais);

ITatentHO BenomcTBo Ha Penybsnka bweirapus (Oifig Paitinni Phoblacht na Bulgéire);

Cwmerna nanata Ha Perryonnka bearapus (Oifig Iniichoireachta Naisitinta Phoblacht na Bulgaire);

Arennus 3a npuBatuzanus (An Ghniomhaireacht um Priobhaidin);

Arenuus 3a cneanpuBatuzaunoHed KOHTpod (An Ghniomhaireacht um Riala larPhriobhéidithe);

benrapcku uncrtutyt no merponorus (Instititiid Méadreolaiochta na Bulgaire);
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JbpxaBHa arenuus ‘ApxuBu’ (An Ghniomhaireacht Stait ‘Cartlanna’);

JIppkaBHa areHnus “/IbpikaBeH pe3epB U BoeHHOBpeMeHHHM 3anacu’ (An Ghniomhaireacht Stait

‘Culchiste Stait agus Stoic Chogaidh’);

JIIppkaBHa arennus 3a 6exxannute (An Ghniomhaireacht Stait um Dhideanaithe);

JIbpxaBHa areHIus 3a Obarapute B uyxomaa (An Ghniomhaireacht Stait um Bulgaraigh ar an

gCoigrioch);

JbpxaBHa areHIus 3a 3akpuia Ha aereto (An Ghniomhaireacht Stait Cosanta Leanai);

JIbpkaBHA areHnys 3a MHPOPMAIIMOHHU TEXHOIOTUH 1 choOmmeHus (Gniomhaireacht Stait um

Theicneolaiocht Faisnéise agus Cumarsaid);

JIbpkaBHA areHITUS 32 METPOJIOTHYCH U TeXHHYecKr Haa30p (An Ghniomhaireacht Stait um

Fhaireachas Méadreolaioch agus Teicniuil);

JIbpKaBHa areHIus 3a MiIajexTa 1 ciopta (An Ghniomhaireacht Stait um an Oige agus Sport);

IbpxaBHa areHius no typusMa (An Ghniomhaireacht Stait Turasoireachta);

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 cTOKOBUTE Oopcu 1 Thpxkuiia (An Coimisiun Stait um Malarta

Trachtearrai agus Margai);
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WucTtuTyT 1o ny6inyHa aIMUHUCTpAIMS U eBporneiicka uarerpanus (An Instititid um

Riarachéan Poibli agus Lanphairtiu Eorpa);

Hammonanen cratuctuyecku HHCTUTYT (An Oifig Staidrimh Naisitinta);

Arennus “Mutannm’” (An Ghniomhaireacht Custaim);

Arennus 3a 1ppkaBHa U puHaHCcoBa nHcneknus (An Ghniomhaireacht um Chigireacht ar an

Airgeadas Poibli);

Arennus 3a nppxkaBau B3emanust (An Ghniomhaireacht Stait um Bailitl Infhaltas);

Arennus 3a corpanHo noamnomarane (An Ghniomhaireacht Ciinaimh Shéisialta);

HbpxaBHa arennus ‘Hanumonanna curypuoct’ (An Ghniomhaireacht Stdit um ‘Shlandail

Naisiunta’);

AreHuus 3a xopata ¢ yBpexxaanus (An Ghniomhaireacht um Dhaoine faoi Mhichumas);

Arennus o BnucBanusaTa (Gniomhaireacht na Clérlainne);

AreHrus o enepruiina edexrusHocT (An Ghniomhaireacht um Eifeachtlacht Fuinnimh);

Arennus no 3aetoctta (An Ghniomhaireacht Fostaiochta);
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AreHuus no reonesus, kaprorpadus u kanactsp (An Ghniomhaireacht um Gheodas, um
Chartagrafaiocht agus

um Chastar);

Arennus no obmiectBern mopwsuku (An Ghniomhaireacht Solathair Phoibli);

boearapcka arennus 3a naBectunuu (Gniomhaireacht Intheistiochta na Bulgaire);

I'maBHa nupeknus ‘['paknancka Bp3ayxoruiaBatenna agmuauctpanus’ (Ard-Stiarthdireacht

‘Riarachéan na hEitliochta Sibhialta’);

Jlupekusi 3a HallMOHAJIEH cTpouTelieH KOHTpol (An Stiurthoireacht um Maoirseacht ar an
bhFoirgniocht

Naisiunta);

JbpxaBHa KoMucHs 1o xa3apra (An Coimisitn Stait um Chearrbhachas);

W3nbaautenna arenius ‘AproMmobunHa anmuuucTpanus’ (Gniomhaireacht Feidhmitchain um

‘Riarachén Gluaistedin’);

W3nbaautenna arenius ‘bopba ¢ rpagymkute’ (An Ghniomhaireacht Feidhmituchain um

‘Chloichshneachta a Chosc’);

W3nbaautenna arenuus ‘bbarapcka cinyxo6a 3a akpeautanus’ (An Ghniomhaireacht

Feidhmitchain um ‘Sheirbhis Creiditinaithe na Bulgéire’);
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WznbnauTenna arennus ‘[naBHa nncnekiys no tpyaa’ (An Ghniomhaireacht Feidhmiuchdin um

‘Chigireacht Ghinearalta Saothair’);

WznennuTenna arennus <KenesonbrHa anmuauctpanus’ (An Ghniomhaireacht Feidhmitchédin um
‘Riarachan

larnrod’);

W3nennuTenna arennus ‘Mopcka agmuauctpanus (An Ghniomhaireacht Feidhmitchain um
‘Riarachan

Muiri’);

WzneiauTenna arennus ‘Harponanen ¢unmoB neHTsp’ (An Ghniomhaireacht Feidhmiuchain um

‘an Larionad Naisitinta Scanndn’);
W3nbiautenna arermnus ‘[lpucranumba aqmuauctpaius’ (An Ghniomhaireacht Feidhmituchain um
‘Riarachan

Calafort’);

M3nbnnuTenna arennus ‘[IpoyuBane u nojabpskane Ha peka JlyHas’” (An Ghniomhaireacht

Feidhmitchain um ‘an Dano6ib a Thaiscéaladh agus a Chothabhail’);

®onp ‘Penybnukancka nbTHa nHPpacTpykTypa’ (An Ciste Naisitinta Bonneagair);

M3nbiHuTenHa areHIus 32 UKOHOMUYECKH aHalu3u U porHo3u (An Ghniomhaireacht

Feidhmitchain um

an Anailis Eacnamaioch agus Réamhaisnéis);
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W3mpiHuTETHA areHIus 3a HachpYyaBaHe Ha MaJKHUTe U cpennu npeanpustus (An Ghniomhaireacht

Feidhmitchain um Fhiontair Bheaga agus Mheanmhéide a Chur Chun Cinn);

W3mpnauTenHa arenis no jgekapersara (An Ghniomhaireacht Feidhmitichdin um Chogais);

M3neiauTenHa aredius mo jo3ara 1 BUHOTO (An Ghniomhaireacht Feidhmitchain um Fhiniinacha

agus Fion);

W3nmennuTenna arennus no okonHa cpeaa (An Ghniomhaireacht Feidhmituchdin um an

gCombhshaol);

W3nmenauTenHa areHnus no noysenute pecypen (An Ghniomhaireacht Feidhmiuchdin um

Acmhainni Ithreach);

W3npaauTenna areHius no pudapcto u akBakyntypu (An Ghniomhaireacht Feidhmitchdin um

Iascach agus an Dobharshaothri);

W3mbiHUTENTHA are s M0 CeJeKIHs U PePOAYKLUS B )KUBOTHOBBACTBOTO (An Ghniomhaireacht

Feidhmiuchdin um Roghnt agus Atairgeadh i bhFeirmeoireacht Ainmhithe);

W3nbaHuTeNnHa areHus 1o COpTou3nuTBaHe, anpoodanus u ceMekoHTpos (An Ghniomhaireacht

Feidhmiuchdin um Thastail ar Chinealacha Plandai, Initichadh Allamuigh agus Riala Siolta);

W3nbaautenna arenius no tpancmiantanusa (An Ghniomhaireacht Feidhmitchdin um

Thrasphlandu);

W3nmbnnuTenHa arennus no xuapomennopanuu (An Ghniomhaireacht Feidhmitchéain um Uiscin);

& /ga 12



Komucwusita 3a 3ammra Ha motpedutenure (An Coimisiun um Chosaint Tomhaltoiri);

Kontponno-texandeckarta nHcnekmus (An Chigireacht um Riala Teicnitil);

Hanmonanna arennus 3a npuxoaute (An Ghniomhaireacht Ioncaim Naisiunta);

Hanmonanna BerepuHapHOMeIUIIMHCKA Ci1y»0a (An tSeirbhis Naisiunta Tréidliachta);

Hammonanua ciy>x6a 3a pactutenna 3ammta (An tSeirbhis Naisiinta um Chosaint Plandai);

Hanmonanua ciysx6a mo 3spHOTO U (hypaxute (An tSeirbhis Ndisiunta Grain agus Beatha);

JbpxaBHa arernus 1o ropute (An Ghniomhaireacht Stait um Fhoraoiseacht).

AN tSEICIA

1.  Ministerstvo dopravy (An Aireacht lompair);

2. Ministerstvo financi (An Aireacht Airgeadais);

3. Ministerstvo kultury (An Aireacht Chultuir);

4.  Ministerstvo obrany (An Aireacht Chosanta);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerstvo pro mistni rozvoj (An Aireacht Forbartha Réigiunai);

Ministerstvo prace a socialnich véci (An Aireacht Saothair agus Gnoéthai Séisialta);

Ministerstvo priimyslu a obchodu (An Aireacht Tionscail agus Tradala);

Ministerstvo spravedInosti (An Aireacht DIi agus Cirt);

Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a télovychovy (An Aireacht Oideachais, Oige agus Spoirt);

Ministerstvo vnitra (An Aireacht Gnothai Baile);

Ministerstvo zahrani¢nich véci (An Aireacht Gnéthai Eachtracha);

Ministerstvo zdravotnictvi (An Aireacht Slainte);

Ministerstvo zemédé€lstvi (An Aireacht Talmhaiochta);

Ministerstvo zivotniho prostiedi (An Aireacht Chomhshaoil);

Poslanecka snémovna PCR (Teach na dTeachtai de chuid Pharlaimint Phoblacht na Seice);

Senat PCR (Seanad Pharlaimint Phoblacht na Seice);
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Kancelat prezidenta (Oifig an Uachtaréin);

Cesky statisticky tfad (Oifig Staidrimh na Seice);

Cesky ufad zeméméficsky a katastralni (Oifig na Seice um Shuirbhéireacht, um Léarscailiocht

agus um an gCadastar);

Utad praimyslového vlastnictvi (An Oifig Maoine Tionsclaiche);

Utad pro ochranu osobnich idajii (An Oifig um Chosaint Sonrai Pearsanta);

Bezpecnostni informacni sluzba (An tSeirbhis Faisnéise Slandala);

Nérodni bezpe&nostni ufad (An tUdaras um Shlandail Naisitnta);

Ceska akademie véd (Acadamh Eolajochtai Phoblacht na Seice);

Vézenska sluzba (Seirbhis Priostin);

Cesky bansky titad (Udaras Mianadéireachta na Seice);

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (An Oifig um Chosaint na hlomaiochta);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Sprava statnich hmotnych rezerv (An tUdaras um Chultaca Bunabhar an Stait);

Statni Gfad pro jadernou bezpecnost (Oifig an Stait um Shabhailteacht Nuicléach);

Energeticky regulacni urad (An Oifig um Rialdil Fuinnimh);

Utad vlady Ceské republiky (Oifig Rialtas Phoblacht na Seice);

Ustavni soud (An Chuirt Bhunreachtiil);

Nejvyssi soud (An Chuirt Uachtarach);

Nejvyssi spravni soud (An Chuirt Riarachdin Uachtarach);

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Oifig an Ard-Stitirthora lonchtiiseamh Poibli);

Nejvyssi kontrolni urad (An Ard-Oifig Initchoireachta);

Kancelar Vetejného ochrance prav (Oifig Chosantdir Poibli na gCeart);

Grantova agentura Ceské republiky (Gniomhaireacht Deontas Phoblacht na Seice);

& /ga 16



39. Statni Gfad inspekce prace (An Oifig Stait um Chigireacht Saothair); agus

40. Cesky telekomunikaéni Giad (Oifig Teileachumarséide na Seice).

AN DANMHAIRG

1.  Folketinget (Parlaimint na Danmhairge;

2. Rigsrevisionen (An Oifig Iniachodireachta Naisiunta);

3. Statsministeriet (Oifig an Phriomh-Aire);

4.  Udenrigsministeriet (An Aireacht Gnothai Eachtracha);

5. Finansministeriet (An Aireacht Airgeadais (5 styrelser og institutioner 5 ghniomhaireacht

agus instititid);

6.  Domstolsstyrelsen (Riarachan na Cuirte;

7.  Finansministeriet (An Aireacht Airgeadais (5 styrelser og institutioner 5 ghniomhaireacht

agus institiaid);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet (An Aireacht Cosanta (5 styrelser og institutioner 5 ghniomhaireacht agus

institinid);

Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse (An Aireacht Gnothai Baile agus Slainte (Adskillige
styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut Roinnt gniomhaireachtai agus
instititidi, lena n- airitear Statens Serum Institut);

Justitsministeriet (An Aireacht DIi agus Cirt (Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1
direktorat og et antal styrelser Commissioner of Police, aon stiurthdireacht amhdin agus roinnt
gniomhaireachtai);

Kirkeministeriet (Aireacht Gnothai Eaglasta (10 stiftsevrigheder 10 n-uidaras deoise);

Kulturministeriet (An Aireacht Cultuir (4 styrelser samt et antal statsinstitutioner Roinn agus

roinnt instititidi);

Miljeministeriet (An Aireacht Comhshaoil (5 styrelser 5 ghniomhaireacht);

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere and Integration (Aireacht Gnéthai Dideanaithe,

Inimirce agus Lanphairtiti (Aon ghniomhaireacht amhain 1 styrelse);

Aire Fodevarer, Landbrug og Fiskeri (An Aireacht Bia, Talmhaiochta agus lascaigh (4

direktorater og institutioner 4 stitirthdireacht agus instititiid);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling (Aireacht na hEolaiochta, na
Teicneolaiochta agus na Nudalaiochta) (Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter
Risg og Statens uddannelsesbygninger Roinnt gniomhaireachtai agus instititidi, lena
n-airitear Saotharlann Naisitinta Risoe agus Foirgnimh Taighde agus Oideachais Naisiunta na

Danmbhairge);

Skatteministeriet (An Aireacht Airgeadais (1 styrelser og institutioner Aon ghniomhaireacht

amhain agus roinnt instititidi);

Finansministeriet (An Aireacht Airgeadais (3 styrelser og institutioner 3 ghniomhaireacht

agus roinnt instititidi);

Transportministeriet (Aireacht lompair (7 Qresundsbrokonsortiet, 7 ngniomhaireachtai agus

instititidi, lena n-airitear @resundsbrokonsortiet);

Undervisningsministeriet (An Aireacht Oideachais (3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner

agus 5 andre institutioner 3 ghniomhaireacht, 4 fthoras oideachais, 5 instititid eile);

Okonomi- agus Erhvervsministeriet (Aireacht Gnothai Eacnamaiochta agus Gno (Adskillige

styrelser og institutioner Roinnt gniomhaireachtai agus instititidi);

Klima- agus Energiministeriet (An Aireacht um Aeraid agus Fuinneamh (3 styrelser og

institutioner 3 ghniomhaireacht agus instititidi.
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AN GHEARMAIN

10.
1.

12.

13.

14.
15.

An Oifig Conaidhme Gnothai Eachtracha;
An tSeansailéireacht Chonaidhme;

An Aireacht Conaidhme Saothair agus
Gnothai Séisialta;

An Aireacht Chonaidhme Oideachais agus
Taighde;

An Aireacht Chonaidhme um Bhia,
Talmhaiocht agus Cosaint Tomhaltoiri;

An Aireacht Chénaidhme Airgeadais;

An Aireacht Chonaidhme Gnothai Baile
(earrai sibhialta amhain);

An Aireacht Chonaidhme Slainte;

An Aireacht Chonaidhme um Ghnothai
Teaghlaigh, Seandiri, Mna agus an Oige;

An Aireacht Chonaidhme Dli agus Cirt;

An Aireacht Chonaidhme lompair, Togéla
agus Gnothai Uirbeacha;

An Aireacht Chonaidhme um Ghnothai
Eacnamaiocha agus an Teicneolaiocht;

An Aireacht Chonaidhme um Chombhar agus
Forbairt Eacnamaioch;

An Aireacht Chonaidhme Chosanta; agus

An Aireacht Chonaidhme um an
gCombhshaol, Caomhnu an Dulra agus
Sabhailteacht Imoibreoiri.

Auswirtiges Amt;
Bundeskanzleramt;

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales;

Bundesministerium fiir Bildung und
Forschung;

Bundesministerium fiir Erndhrung,
Landwirtschaft und Verbraucherschutz;

Bundesministerium der Finanzen;

Bundesministerium des Innern;

Bundesministerium fiir Gesundheit;

Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Frauen und Jugend,

Bundesministerium der Justiz;

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Stadtentwicklung;

Bundesministerium fiir Wirtschaft und
Technologie;

Bundesministerium fiir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung;

Bundesministerium der Verteidigung;

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz
und Reaktorsicherheit.
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AN EASTOIN

1. Vabariigi Presidendi Kantselei (Oifig Uachtaran Phoblacht na hEast6ine);

2. Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlaimint Phoblacht na hEastoine);

3.  Eesti Vabariigi Riigikohus (Cuirt Uachtarach Phoblacht na hEastoine);

4.  Riigikontroll (Oifig Iniuchoireachta Stait Phoblacht na hEastoine);

5. Oiguskantsler (An Seansailéir DIi);

6.  Riigikantselei (An tSeansailéireacht Stait);

7. Rahvusarhiiv (Cartlann Naisiunta na hEastoine);

8.  Haridus- ja Teadusministeerium (An Aireacht Oideachais agus Taighde);

9.  Justiitsministeerium (An Aireacht DIi agus Cirt);

10. Kaitseministeerium (An Aireacht Cosanta);

11. Keskkonnaministeerium (An Aireacht Comhshaoil);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kultuuriministeerium (An Aireacht Cultuir);

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (An Aireacht Gnothai Eacnamaiocha agus

Cumarsaide);

PSllumajandusministeerium (An Aireacht Talmhaiochta);

Rahandusministeerium (An Aireacht Airgeadais);

Siseministeerium (An Aireacht Gnothai Baile);

Sotsiaalministeerium (An Aireacht Gnéthai Soéisialta);

Vilisministeerium (An Aireacht Gnéthai Eachtracha);

Keeleinspektsioon (An Chigireacht Teanga);

Riigiprokuratuur (Oifig an lonchuisitheora);

Teabeamet (An Bord Faisnéise);

Maa-amet (Bord Talun na hEastoine);
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Keskkonnainspektsioon (An Chigireacht Chomhshaoil);

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (An Larionad um Chosaint Foraoisi agus

Foraoiseolaiocht);

Muinsuskaitseamet (An BordOidhreachta);

Patendiamet (Oifig na bPaitinni);

Tehnilise Jirelevalve Amet (Udaras na hEastoine um Fhaireachas Teicnitil);

Tarbijakaitseamet (An Bord um Chosaint Tomhaltoiri);

Riigihangete Amet (An Oifig Solathair Phoibli);

Taimetoodangu Inspektsioon (An Chigireacht um Thairgeadh Plandai);

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (An Bord um Chlair agus Faisnéis

Talmhaiochta);

Veterinaar- ja Toiduamet (An Bord Tréidliachta agus Bia);

Konkurentsiamet (Udaras Iomajochta na hEastéine);

Maksu —ja Tolliamet (An Bord Canacha agus Custaim);
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Statistikaamet (Oifig Staidrimh na hEastdine);

Kaitsepolitseiamet (Bord na bPoilini Slandala);

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (An Bord Saoranachta agus Imirce);

Piirivalveamet (Bord Naisiunta an Gharda Teorann);

Politseiamet (An Bord Naisiunta Péilini);

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (An Larionad Seirbhise Foiréinsi);

Keskkriminaalpolitsei (Na Poilini Coiriula Lair);

Péaésteamet (An Bord Tarrthala);

Andmekaitse Inspektsioon (Cigireacht na hEastéine um Chosaint Sonrai);

Ravimiamet (An Ghniomhaireacht Stait um Chogais);

Sotsiaalkindlustusamet (An Bord Arachais Shéisialta);

Tooturuamet (An Bord um Margadh an tSaothair);
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47. Tervishoiuamet (An Bord Curaim Sldinte);

48. Tervisekaitseinspektsioon (An Chigireacht um Chosaint Slainte);

49. Tooinspektsioon (An Chigireacht Saothair);

50. Lennuamet (Udaras Eitliochta Sibhialta na hEastoine);

51. Maanteeamet (Udaras Boithre na hEastéine);

52.  Veeteede Amet (An tUdaras Muiri);

53.  Julgestuspolitsei (Na Poilini Lair um Fhorfheidhmiu an Dli);

54. Kaitseressursside Amet (An Ghniomhaireacht um Acmhainni Cosanta);

55. Kaitsevde Logistikakeskus (Larionad Loistiochta na bhFoérsai Cosanta).

EIRE

1.  Teaghlachas an Uachtarain;

2. Tithe an Oireachtais;
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10.

1.

12.

13.

14.

Roinn an Taoisigh;

An Phriomh-Oifig Staidrimh;

An Roinn Airgeadais;

Oifig an Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste;

Oifig na gCoimisinéiri loncaim;

Oifig na nOibreacha Poibli;

An tSaotharlann Stait;

Oifig an Ard-Aighne;

Oifig an Stitrthora lonchuiseamh Poibli;

An Oifig Luachdla;

An Coimisitin um Cheapachdin Seirbhise Poibli;

Oifig an Ombudsman;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Oifig an Phriomh-Aturnae Stait;

An Roinn DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchoirithe DIi;

An tSeirbhis Cuirteanna;

Seirbhis Phriosuin na hEireann;

Oifig Choimisinéiri na dTabhartas agus na dTiomnachtai Carthanacha;

An Roinn Comhshaoil, Oidhreachta agus Rialtais Aitiuil;

An Roinn Oideachais agus Eolaiochta;

An Roinn Cumarsdide, Fuinnimh agus Acmhainni Néadurtha;

An Roinn Talmhaiochta, Iascaigh agus Bia;

An Roinn Iompair;

An Roinn Slainte agus Leanai;

An Roinn Fiontar, Tradala agus Fostaiochta;
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27.

An Roinn Ealaion, Spoirt agus Turasoireachta;

28. An Roinn Cosanta;

29. An Roinn Gnoéthai Eachtracha;

30. An Roinn Gnéthai Séisialacha agus Teaghlaigh;

31. An Roinn Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta;

32. An Chombhairle Ealaion;

33. An Dénlann Naisiunta.

AN GHREIG

1.  Ymovpyelo Ecotepikdv (An Aireacht Gnéthai Baile);

2. Ymovpyeio EEmtepikav (An Aireacht Gndthai Eachtracha);
3. Ymovpyeio Owovopiag kot Owovopk®mv (An Aireacht Gheilleagair agus Airgeadais);
4.  Ymovpyeio Avantuéng (An Aireacht Forbartha);

& /ga 28



10.

1.

12.

13.

14.

Ynovpyeio Awaiosvvng (An Aireacht Dli agus Cirt);

Ymovpyeio EOvikng Iandeiog kot @pnokevpdtov (An Aireacht Oideachais agus Reiligitin);

Ynovpyeio [ToAtiopov (An Aireacht Chultuir);

Ymovpyeio Yyeiog kot Kowvovikng AAnAeyydng (An Aireacht Slainte agus Dluthphairtiochta

Soisialta);

Ynovpyeio [epariovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epywv (An Aireacht Chomhshaoil,

Pleanala Fisici agus Oibreacha Poibli);

Ynovpyeio Anacydinong kot Kowvwvikng [Ipoostaciog (An Aireacht Fostaiochta agus

Coimirce Soisialta);

Ynovpyeio Metapopav kot Emtkowveovidv (An Aireacht lompair agus Chumarsaide);

Ynovpyeio Aypotikng Avantoéng kot Tpogipwv (An Aireacht Forbartha Tuaithe agus Bhia);

Ymovpyeio Epmopikng Navtidiog, Aryaiov kot Nnowwtikng [oArtikng (An Aireacht um an

Loingeas Trachtala, an Muir Aeigéach agus Beartas na nOileéan);

Ynovpyeio Maxkedoviag- @pakng (An Aireacht um an Macadoin agus an Trdicia);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

I'evicn Tpappateio Emkowvoviog (An Ardrinaiocht Chumarsaide);

I'evu Ipoppoteio Eviuépwong (An Ardrunaiocht Faisnéise);

T'evuen Tpappateio Néag I'evidg (An Ardranaiocht um an Oige);

I'evun Ipoppateio Isdotrog (An Ardrinaiocht Comhionannais);

Ievicn Tpappateio Kowvovikdv Acparicewv (An Ardrinaiocht Slandala Soéisialta);

I'evicen Tpappateioo Arodnpov EAAnviopnod (An Ardrinaiocht um Ghréagaigh a bhfuil Cénai
Orthu Thar Lear);

I'evicen Ipappateio Biopmyoviog (An Ardriunaiocht Tionsclaiochta);

I'evicn Ipappoteio Epevvog kot Teyvoroyiog (An Ardrunaiocht Taighde agus

Teicneolaiochta);

I'evicen Tpoappoteioo ABANTIGHOV (An Ardrunaiocht Spoirt);

I'evun poppateio Anpociov ‘Epymv (Ardrinaiocht na nOibreacha Poibli);

I'evicen Tpappateion EOvikng Zroatiotikng Yanpeoiog EAAGO0g (An tSeirbhis Naisiunta
Staidrimh);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

EBviké Zvppovio Kowvwvikng @povtidag (An Chomhairle Naisiunta Leasa);

Opyaviouog Epyatikng Katowiog (An Eagraiocht um Thithiocht na nOibrithe);

EBviké Tomoypagpeio (An Oifig Naisitinta Cloddireachta);

I'evikd Xnueio tov Kpdtovg (An tArd-Saotharlann Stéit);

Tapeio EOvuicng Odomotiog (Ciste Morbhealai na Gréige);

EBvikd Kamodiotprokd [Mavemotuo Adnvav (Ollscoil na hAithne);

Apiototédeto [Mavemoto Oeccarovikng (Ollscoil Thessaloniki);

Anpoxpiteto Havemommuo Opaxng (Ollscoil na Traicia);

[Movemoto Atyaiov (Ollscoil na Mara Aeigéiche);

[Movemotwo Ioavvivov (Ollscoil loannina);

[Mavemotwo [Hatpodv (Ollscoil Patras);

[Movemotuwo Makedoviag (Ollscoil na Macaddine);
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

[Tolvteyveio Kpnng (Scoil Pholaiteicnice na Créite);,

ZPrravidoetoc Anpodcia Xyoan Texyvov ko Erayyelpdtwov (Ceardscoil Sivitanidios);

Avywvntelo Noocokopeio (Ospidéal Eginitio);

Apetaielo Nocokopeio (Ospidéal Areteio);

EBvikd Kévipo Anuoociag Atoiknong (An Larionad Naisiunta um Riarachan Poibli);

Opyaviopoc Alayeiptong Anposiov YAko0 (An Eagraiocht um Bainistiocht Abhar Poibli);

Opyaviopdc leopytcdv Acparicemv (An Eagrajiocht um Arachas Feirmeoiri);

Opyaviopog Zyoikav Ktipiov (An Eagraiocht um Thogail Scoileanna);

I'eviké Emtedeio Ztpatov (Foireann Ghinearalta an Airm);

I'evikd Emtedeio Nawtikov (Foireann Ghinearalta an Chabhlaigh);

I'evikod Emtedeio Agpomopiag (Foireann Ghinearalta an Aerfhorsa)
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49.  EMnvua Emitpomn Atopkng Evépyetag (Coimisiun Fuinnimh Adamhaigh na Gréige);

50. Tevikn I'pappateio Exmaidevong Evndikov (An Ardranaiocht Breisoideachais);

51. Tevwn I'poppateio Epmopiov (An Ardrinaiocht Trachtala),

52.  EMnmvika Toyvopopeioo An Post Heilléanach (EL.TA).

AN SPAINN

1.  Presidencia de Gobierno;

2. Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;

3.  Ministerio de Justicia;

4.  Ministerio de Defensa;

5. Ministerio de Economia y Hacienda;

6.  Ministerio del Interior;

7. Ministerio de Fomento;

8. Ministerio de Educacion y Ciencia,
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9. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

10. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales;

11. Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion;

12. Ministerio de la Presidencia;

13. Ministerio de Administraciones Publicas;

14. Ministerio de Cultura;

15. Ministerio de Sanidad y Consumo;

16. Ministerio de Medio Ambiente;

17. Ministerio de Vivienda.

AN FHRAINC

Ministeéres:

Services du Premier ministre;

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;
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Ministere chargé de l'intérieur, de 1'outre-mer et des collectivités territoriales;

Ministere chargé de la justice;

Ministére chargé de la défense;

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes;

Ministere chargé de I'éducation nationale;

Ministére chargé de 1'économie, des finances et de I'emploi;

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;

Ministere chargé de la culture et de la communication;

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique;

Ministere chargé de 'agriculture et de la péche;
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Ministere chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche;

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de 'aménagement durables;

Secrétariat d'Etat a la fonction publique;

Ministére chargé du logement et de la ville;

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie;

Secrétariat d'Etat a 'outre-mer;

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative;

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants;

Ministére chargé de I’immigration, de I’intégration, de I’identité nationale et du co-développement;

Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de 1’évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d’aux affaires européennes;

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangeres et aux droits de I’homme;
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Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme;

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville;

Secrétariat d’Etat a la solidarité;

Secrétariat d’Etat en charge de I’emploi;

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du tourisme et des services;

Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale;

Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire;

Etablissements publics nationaux:

Académie de France a Rome;

Académie de marine;

Académie des sciences d'outre-mer;

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.);
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Agences de I'eau;

Agence Nationale de 1’ Accueil des Etrangers et des migrations;

Agence nationale pour I’amélioration des conditions de travail (ANACT);

Agence nationale pour I'amélioration de I'habitat (ANAH);

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances;

Agence nationale pour I’indemnisation des francais d'outre-mer (ANIFOM);

Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA);

Bibliothéque nationale de France;

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg;

Caisse des Dépdts et Consignations;

Caisse nationale des autoroutes (CNA);

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS);
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Caisse de garantie du logement locatif social;

Casa de Velasquez;

Centre d’enseignement zootechniqueCentre hospitalier national des Quinze-Vingts;

Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro);

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;

Centre des Monuments Nationaux;

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou;

Centre national de la cinématographie;

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes handicapés et les

enseignements adaptés;

Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et

des foréts (CEMAGREF);

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale;
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Centre national du livre;

Centre national de documentation pédagogique;

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS);

Centre national professionnel de la propriété forestiere;

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S);

Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS);

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS);

College de France;

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres;

Conservatoire National des Arts et Métiers;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon;
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Conservatoire national supérieur d'art dramatique;

Ecole centrale de Lille;

Ecole centrale de Lyon;

Ecole centrale des arts et manufactures;

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes;

Ecole francaise d'Extréme-Orient;

Ecole francaise de Rome;

Ecole des hautes études en sciences sociales;

Ecole nationale d'administration;

Ecole nationale de I’aviation civile (ENAC);

Ecole nationale des Chartes;

Ecole nationale d'équitation;
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Ecole Nationale du Génie de I’Eau et de I’environnement de Strasbourg;

Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes;

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles;

Ecole nationale de la magistrature;

Ecoles nationales de la marine marchande;

Ecole nationale de la santé publique (ENSP);

Ecole nationale de ski et d'alpinisme;

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers;

Ecole nationale supérieure des beaux-arts;
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Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA);

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I’information et des bibliothécaires;

Ecoles nationales vétérinaires;

Ecole nationale de voile;

Ecoles normales supérieures;

Ecole polytechnique;

Ecole de viticulture Avize (Marne);

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon;

Etablissement national des invalides de la marine (ENIM);

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;

Fondation Carnegie;;
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Fondation Singer-Polignac;

Haras nationaux;

Hopital national de Saint-Maurice;

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national;

Institut National des Appellations d'origine;

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes;

Institut National d’Etudes Démographiques (I.N.E.D);

Institut National d'Horticulture;

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire;

Institut national des jeunes aveugles Paris;

Institut national des jeunes sourds Bordeaux;
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Institut national des jeunes sourds Chambéry;

Institut national des jeunes sourds Metz;

Institut national des jeunes sourds Paris;

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P);

Institut national de la propriété industrielle;

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A);

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P);

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M);

Institut National des Sciences de 1'Univers;

Institut National des Sports et de I’Education Physique;

Instituts nationaux polytechniques;

Instituts nationaux des sciences appliquées;
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Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA);

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurit¢ (INRETS);

Institut de Recherche pour le Développement;

Instituts régionaux d'administration;

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech);

Institut supérieur de mécanique de Paris;

Institut Universitaires de Formation des Maitres;

Musée de l'armée;

Musée Gustave-Moreau;

Musée national de la marine;

Musée national J.-J.-Henner;

Musée national de la Légion d'honneur;
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Musée de la Poste;

Muséum National d'Histoire Naturelle;

Musée Auguste-Rodin;

Observatoire de Paris;

Office francais de protection des réfugiés et apatrides;

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC);

Office national de la chasse et de la faune sauvage;

Office National de I'eau et des milieux aquatiques;

Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONISEP);

Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie;

Palais de la découverte;

Parcs nationaux;

Universités.
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Autre organisme public national:

Union des groupements d'achats publics (UGAP);

Agence Nationale pour 'emploi (A.N.P.E);

Autorité indépendante des marchés financiers;

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF);

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS);

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS).

AN CHROIT

1.  Parlaimint na Croite;

2. Uachtaran Phoblacht na Croite;

(98]

Oifig Uachtaran Phoblacht na Croite;

b

Oifig Uachtardn Phoblacht na Croite tar €is don téarma oifige dul in éag;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Rialtas Phoblacht na Croite;

Oifigi Rialtas Phoblacht na Croite;

An Aireacht Geilleagair;

An Aireacht um Fhorbairt Réigiunach agus Cisti an Aontais;

An Aireacht Airgeadais;

An Aireacht Cosanta;

An Aireacht um Ghnéthai Eachtracha agus Eorpacha;

An Aireacht Gnoéthai Baile;

An Aireacht DIi agus Cirt;

An Aireacht Riarachain Phoibli;

An Aireacht Fiontraiochta agus Cheardaiochta;

An Aireacht Saothair agus Coras Pinsin;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

An Aireacht Gnéthai Muiri, lompair agus Bhonneagair;

An Aireacht Talmhaiochta;

An Aireacht Turasoéireachta;

An Aireacht um Chosaint an Chomhshaoil agus an Naduir;

An Aireacht Foirgniochta agus Pleanala Fisici;

An Aireacht um Ghnothai Iarbhaill na bhForsai Armtha;

An Aireacht Beartais Shoisialta agus Oige;

An Aireacht Slainte;

An Aireacht Eolaiochta, Oideachais agus Spdirt;

An Aireacht Cultuir;

Eagraiochtai riarachain Stait;

Oifigi riarachdin stait sna duichi;
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Cuirt Bhunreachtuil Phoblacht na Croite;

Cuirt Uachtarach Phoblacht na Croite;

Chirteanna;

Combhairle Breithitna an Stait;

Oifigi an Ard-Aighne;

Combhairle an Stiurthéra Ionchuiseamh Stait;

Oifigi an Ombudsman;

An Coimisiun Stait um Maoirseacht ar Nosanna Imeachta Solathair Phoibli;

Banc Naisiunta na Croite;

Gniomhaireachtai agus oifigi Stait;

An Oifig Initichoireachta Stait.
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AN IODAIL

Combhlachtai ceannaigh:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Uachtardanacht Chomhairle na nAiri);

2. Ministero degli Affari Esteri (An Aireacht Gnéthai Eachtracha);

3. Ministero dell'Interno (An Aireacht Gnothai Baile);

4. Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace) (An Aireacht DIi agus

Cirt agus na nOifigi Breithiinacha (seachas na giudici di pace);

5. Ministero della Difesa (An Aireacht Chosanta);

6.  Ministero dell'Economia e delle Finanze (An Aireacht Gheilleagair agus Airgeadais);

7. Ministero dello Sviluppo Economico (An Aireacht Forbartha Eacnamaiche);

8. Ministero del Commercio internazionale (An Aireacht um an Tradail Idirnaisiunta);

9.  Ministero delle Comunicazioni (An Aireacht Chumarsaide);

10. Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (An Aireacht Talmhaiochta agus Beartas

Foraoise);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

IL.

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (An Aireacht um an gComhshaol

agus um Chaomhnu an Tirdhreacha agus na Mara);

Ministero delle Infrastrutture (An Aireacht Bhonneagair);

Ministero dei Trasporti (An Aireacht lompair);

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (An Aireacht

Saothair, Beartais Shoisialta agus Slandéla Soisialta);

Ministero della Solidarieta sociale (An Aireacht Dluthphairtiochta Séisialta);

Ministero della Salute (An Aireacht Sldinte);

Ministero dell' Istruzione dell' universita e della ricerca (An Aireacht Oideachais,

Ollscoileanna agus Taighde);

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche (An

Aireacht Oidhreachta agus Chultuir, lena n-diritear a cuid fo-eintiteas).

Combhlachtai poibli naisiinta eile:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!.

Gniomhaionn sé mar an lareintiteas ceannaigh do lucht riarachain phoibli uile na hlodaile.
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AN CHIPIR

1.  TIpoedpia ko [Tpoedpicd Méyapo (An Uachtaranacht agus Palds an Uachtarain);

2. I'pageio Zvvroviot) Evapuodviong (Oifig an Chomhordaitheora um Chomhchuibhit);

3. Ymovpywo ZvuPovio (Comhairle na nAiri);

4.  Bouv\) tov Avtintpoconov (Teach na nlonadaithe);

5. Awaoctik] Yanpeoia (An tSeirbhis Bhreithiinach);

6.  Nouwn Ymnpeoia g Anpokpotiog (Oifig DIi na Poblachta);

7. Eleyktikn Yanpeoia tng Anpokpartiog (Oifig Iniichodireachta na Poblachta);

8.  Emupomn Anuodoiog Yanpeoiog (Coimisiun na Seirbhise Poibli);

9.  Emurpom Exmoudevtikng Ynnpeoiog (Coimisitin na Seirbhise Oideachais);

10. T'pageio Emtpdémov Arowknoemg (Oifig an Choimisinéara Riarachdin (Ombudsman));

11.  Emurpont [Ipootaciog Avtaywviopod (An Coimisiun um Chosaint na hlomaiochta);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ymnpeoia Ecwtepikov EAéyyov (An tSeirbhis um Initchéireacht Inmheanach);

I'pageio I[Ipoypappatiopot (An Biurd Pleanala);

I'evikd Aoyiompro ¢ Anuoxpartiog (Statchiste na Poblachta);

I'pageio Emtpomov Ilpootaciog Aedouévav I[pocwmikov Xapaktipa (Oifig an

Choimisinéara Cosanta Sonrai Pearsanta);

I'pageio Epdpov Anpociov Evioyboewv (Oifig an Choimisinéara um an gCabhair Phoibli);

AvoBewpntikr Apyn [Ipocpopdv (An Comhlacht um Thairiscinti a Athbhreithnit);

Ympeoio Emonteiog kot Avémtoéng Svvepyatikév Etapeidv (An tUdaras um Maoirseacht

ar Chomharchumainn agus Forbairt Comharchumann);

AvoBewpntikr Apyn [Ipocevymv (An Comhlacht Athbhreithnithe um Dhideanaithe);

Yrovpyeio Apvvag (An Aireacht Chosanta);
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21.

Ynovpyeio ['emwpyiog, Pvowov [Topwv kat [Tepipdirovtog (An Aireacht Talmhaiochta,

Acmhainni Nadurtha agus Chomhshaoil):

1.  Tpnpa l'ewpyiog (An Roinn Talmhaiochta);

2. Kmviatpikég Ymnpeoieg (Seirbhisi Tréidliachta);

3. Tunpa Aacov (Roinn na bhForaoisi);

4. Tpnua Avortdéeng Yodtov (An Roinn um Fhorbairt Uisce);

5. Tunpa lF'eoioywng Emoxomnong (An Roinn um Shuirbhéireacht Gheolaiochta);

6. Metewporoy] Yanpeoia (An tSeirbhis Mheitéareolaioch);

7. Tunpa Avoadoaopod (An Roinn um Chomhdhlutht Talin);

8.  Ymnpeoio MetarAeimv (An tSeirbhis Mianach);

9.  Ivorturovto N'ewpywmv Epguvav (An Instititiid um Thaighde Talmhaiochta);

10.  TpApa Aieiog kor @ardociov Epevvav (An Roinn lascaigh agus Taighde Mara);
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22.

23.

24.

Ynovpyeio Awkarootving kot Anpociog Tédéews (An Aireacht DIi agus Cirt agus Oird Phoibli):

1.  Aotouvouia (Na Poilini);

2. TvpooPeotikny Ymnpeosio Kompov (Seirbhis Doitedin na Cipire);

3. Tujua dviaxov (Roinn na bPriosun);

Ynovpyeio Epnopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopot (An Aireacht Trachtala, Tionsclaiochta

agus Turasoireachta):

1.  Tuaua Eedpov Etapeidv kot Enionpov Mapoiimam (An Roinn um Chlara na
gCuideachtai agus um an nGlacadoéir Oifigiuil);

Yrovpyeio Epyaciag kot Kowvavikdv Aceoicenv (An Aireacht Saothair agus Arachais

Shoisialta):

1.  Tpapa Epyociog (An Roinn Saothair);

2. Tpqpe Kowovikdv Acporiceov (An Roinn Arachais Shoisialta);

3. Tunpa Yanpeoiwov Kowwvikng Evnuepiog (An Roinn Seirbhisi Leasa Shoisialaigh);
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25.

4.  Kévtpo apayoyuwodmrag Kdnpov (Larionad Tairgitlachta na Cipire);

5. Avdtepo Eevodoyetad Ivotitovto Kompov (Ard-Institinid Ostan na Cipire);

6.  Avotepo Teyvoroykd Ivotitovto (An Ard-Instititid Theicniuil);

7.  Tuqua Embeopnong Epyoasioc (An Roinn um Chigireacht Saothair);

8.  Tunupa Epyaciokdv Xyxécewv (An Roinn um Chaidreamh Oibreachais)

Ynovpyeio Ecotepikdv (An Aireacht Gnothai Baile):

1.  Emapyoxéc Awwkioelg (Udarais Riarachain Duiche);

2. Tpnpa [Horeodopiog kot Ownoemg (An Roinn um Pleanail Baile agus um Thithiocht);

3. Tunupa Apyeiov [TAnBvopod kot Metavaotevoemg (An Roinn um an gClarlann

Shibhialta agus Imirce);

4. Tunuo KmpotoAioyiov ko Xmpopetpiog (An Roinn Tailte agus Suirbhéanna);

5. T'poageio THmov ko ITAnpogopidv (An Oifig Preasa agus Faisnéise);

6.  Iloatwn Apvva (Cosaint Shibhialta);
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26.

27.

7.

8.

Ymnpeoia Mépyvag kot Amokotaotdoemv Exktomicfévtov (An tSeirbhis um Churam

agus Athshlanu Daoine Easaitithe);

Ynnpeoia Acvlov (An tSeirbhis Tearmainn);

Ymrovpyeio EEmtepikdv (An Aireacht Gnéthai Eachtracha);

Ynovpyeio Owovopkdv (An Aireacht Airgeadais):

1.

Telwveia (Custaim agus Mal);

Tuqua Ecotepikomv IIpocddmv (An Roinn loncaim Intire);

2ratotikny Yanpeoia (An tSeirbhis Staidrimh);

Tunpa Kpatikav Ayopav kot [poundeudv (An Roinn um Cheannach agus Solathar
Rialtais);

Tuiua Anpociag Aoiknong kot Ilpocwmnikcod (An Roinn um Riarachan Poibli agus

Pearsanra);

KvBepymriko Tvroypageio (Oifig Clodoireachta an Rialtais);

Tunpa Yampeowov [TAnpoeopiknc (An Roinn Seirbhisi Teicneolaiochta Faisnéise);
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28.

29.

Ynovpyeio [Modeiog ko [ToMtiopod (An Aireacht Oideachais agus Chultuir);

Ymovpyeio Xvykowvoviav kot Epyov (An Aireacht Chumarsaide agus Oibreacha):

1.  Tuapa Anpooiov Epywv (An Roinn Oibreacha Poibli);

2. Tunua Apyoaotitov (An Roinn Seaniarsmai);

3. Tunpa oMt Agpomopiag (An Roinn Eitliochta Sibhialta);

4.  Tpqpo Epmopucng Navtidiag (An Roinn Loingis Trachtéla);

5. Tunpa Toyvdpopkov Yanpeoiwdv (An Roinn Seirbhisi Poist);

6.  Tunpa Odwaov Metapopdv (An Roinn um Iompar ar Bhéthar);

7. Tpqpa Hiextpopnyavoroywav Yrnpeoiwdv (An Roinn Seirbhisi Leictreacha agus

Meicniula);

8.  Tuuna HAiextpovikov Emkowvoviov (An Roinn Teileachumarsaide Leictreonai);
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30. Ymovpyeio Yyelag (An Aireacht Slainte):

1. ®apupaxevtikég Yanpeoieg (Seirbhisi Cogaisiochta);

2. Tevikd Xnueio (An tArd-Saotharlann);

3. lotpwéc Ymnpeoieg ko Yrnpeoieg Anuooiag Yyeiog (Seirbhisi Miochaine agus Slainte
Poibli);

4.  Odovtiatpkég Ymmpeoieg (Seirbhisi Déidliachta);

5. Ymnpeoieg Poywng Yyelag (Seirbhisi Meabhairshlainte).

AN LAITVIA

A.  Ministrijas, Tpasu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (Aireachtai, rinaiochtai

de chuid airi i gcomhair sannachain speisialta, agus a gcuid fo-institiuidi):

1. Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Chosanta agus a

cuid fo-instititidi);

2. Arlietu ministrija un tas padotiba eso3as iestades (An Aireacht Gnothai Eachtracha agus

a cuid fo-instititidi);
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10.

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Eacnamaiochta

agus a cuid fo-instititidi);

Finan$u ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Airgeadais agus a cuid

fo-institinidi);

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Gnéthai Baile agus a

cuid fo-instititidi);

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Oideachais

agus Eolaiochta agus a cuid fo-instititidi);

Kulttras ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Chultuir agus a cuid fo-

instititidi);

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Leasa agus a cuid

fo-institinidi);

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht lompair agus a cuid

fo-instititidi);

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Dli agus Cirt agus a

cuid fo-instititidi);
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11. Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Sldinte agus a cuid fo-
instititidi);

12.  Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba eso$as iestades (An
Aireacht um Chaomhnu an Chomhshaoil agus um Fhorbairt Réigiunach agus a cuid fo-

instititidi);

13.  Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (An Aireacht Talmhaiochta agus

a cuid fo-instititidi);

14.  IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades (Na hAireachtai i

gcomhair Sannachain Speisialta, agus a gcuid fo-instititidi);

Citas valsts iestades (Institinidi stait eile):

1. Augstaka tiesa (An Chuirt Uachtarach);

2. Centrala velesanu komisija (Lar-Choimisitin na dToghchan);

3. FinanSu un kapitala tirgus komisija (An Coimisiun Airgeadais agus Margai Caipitil);

4.  Latvijas Banka (Banc na Laitvia);
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10.

11.

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Oifig an Stiurthora Ionchuiseamh agus

instititidi faoina maoirseacht);

Saeima un tas padotiba esosas iestades (An Pharlaimint agus a cuid fo-instititidi);

Satversmes tiesa (An Chuirt Bhunreachtuil);

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (An tSeansailéireacht Stait agus

institiuidi faoina maoirseacht);

Valsts kontrole (An Oifig Initichéireachta Stait);

Valsts prezidenta kanceleja (Seansailéireacht Uachtaran an Stait);

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Instititidi stait eile nach fo-

instititidi de chuid aireachtai iad):

— Tiesibsarga birojs (Oifig an Ombudsman);

— Nacionala radio un televizijas padome (An Chomhairle Naisiunta Craolachain).
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AN LIOTUAIN

1.  Prezidentiiros kanceliarija (Oifig an Uachtardin);

2. Seimo kanceliarija (Oifig an Seimas)

Seimui atskaitingos institucijos: (Institiuidi atd cuntasach don Seimas):]

1.  Lietuvos mokslo taryba (An Chomhairle Eolaiochta);

2. Seimo kontrolieriy jstaiga (Oifig Ombudsman an Seimas);

3. Valstybés kontrolé (An Oifig Initichdireachta Néaisiunta);

4.  Specialiyjy tyrimy tarnyba (An tSeirbhis Imscriidaithe Speisialta);

5. Valstybés saugumo departamentas (An Roinn Slandala Stait);

6.  Konkurencijos taryba (An Chomhairle lomaiochta);

7.  Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (An Chombhairle Taighde

um Chinedhiotht agus Frithbheartaiocht);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Vertybiniy popieriy komisija (Coimisitn Urras na Liotudine);

Rysiy reguliavimo tarnyba (An tUdaréas Rialala Cumarsaide);

Nacionaliné sveikatos taryba (An Bord Naisitinta Slainte);

Etninés kultiiros globos taryba (An Chomhairle um Chosaint an Chulttir Eitnigh);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Oifig an Ombudsman um Chomhdheiseanna);

Valstybiné kulttiros paveldo komisija (An Coimisiun Naisitinta um an Oidhreacht

Chultartha);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Instititid an Ombudsman um Chearta an

Linbh);

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (An Coimisiun Stdit um Praghsanna

Acmbhainni Fuinnimh a Rialéil);

Valstybin¢ lietuviy kalbos komisija (An Coimisitin Stait um an Liotudinis);

Vyriausioji rinkimy komisija (Larchoiste na dToghchan);
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18.  Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (An Priomh-Choimisiun um Eitic Institiuideach);

agus

19. Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Oifig an Chigire um Eitic Iriseoiri).

Vyriausybés kanceliarija (Oifig an Rialtais)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (Instititiidi ata Cuntasach don Rialtas):

[a—

Ginkly fondas (An Ciste Armra);

2. Informacinés visuomen¢s plétros komitetas (An Coiste um Fhorbairt Shochai na

Faisnéise);

3. Kiuno kulttros ir sporto departamentas (An Roinn Corpoideachais agus Spoirt);

4.  Lietuvos archyvy departamentas (An Roinn um Chartlann na Liotudine);

5. Mokestiniy gincy komisija (An Coimisiin um Dhiosp6idi Canach);

6.  Statistikos departamentas (An Roinn Staidrimh);

7. Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (An Roinn um Mionlaigh Naisiunta agus

um Liotuanaigh a bhfuil Cénai Orthu Thar Lear);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (An tSeirbhis Stait um Rialt Tobac

agus Alcoil);

Viesyjy pirkimy tarnyba (An Oifig Solathair Phoibli);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (An Chigireacht Stait um

Shabhailteacht Fuinnimh Nuicléach);

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (An Chigireacht Stait um Chosaint Sonrai);

Valstybiné loSimy priezitiros komisija (An Coimisiun Stait um Rialil Cearrbhachais);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (An tSeirbhis Stait um Bia agus Tréidliacht);

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (An Priomh-Choimisiin um Dhiospoidi

Riarachain);

Draudimo priezitiros komisija (An Coimisiun um Maoirseacht Arachais);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Fonduireacht Stait na Liotudine um an

Eolaiocht agus an Léann);

Konstitucinis Teismas (An Chuirt Bhunreachtuil);

Lietuvos bankas (Banc na Liotuaine).
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Aplinkos ministerija (An Aireacht Chomhshaoil)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (Instititiidi faoi choimirce na hAireachta Comhshaoil):

1. Generalin¢ misky urédija (An Ard-Stiarthdireacht um Fhoraoisi Stait);

2. Lietuvos geologijos tarnyba (Suirbhéireacht Gheolaiochta na Liotuaine);

3. Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Seirbhis Hidrimheitéareolaioch na Liotudine);

4.  Lietuvos standartizacijos departamentas (Bord Caighdeén na Liotudine);

5. Nacionalinis akreditacijos biuras (Biur6 Naisiunta Creidiunaithe na Liotudine);

6.  Valstybiné metrologijos tarnyba (An tSeirbhis Stait Méadreolaiochta);

7. Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (An tSeirbhis Stait um Limistéir faoi Chosaint);

8. Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (An Chigireacht Stait um Pleanail

Limistéir agus um Fhoirgniocht).
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Finansy ministerija (An Aireacht Airgeadais)

Istaigos prie Finansy ministerijos (Instititidi faoi choimirce na hAireachta Airgeadais):

1. Muitinés departamentas (Custaim na Liotudine);

2. Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (An tSeirbhis um Shlandail

Teicneolaiochta Doiciméad Stait);

3. Valstybiné¢ mokesc¢iy inspekcija (An Chigireacht Stait um Chéanachas);

4.  Finansy ministerijos mokymo centras (Ionad Oilitina na hAireachta Airgeadais).

Krasto apsaugos ministerija (An Aireacht um Chosaint Naisitinta)

Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (Instititiidi faoi choimirce na hAireachta um

Chosaint Naisitnta):

1. Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (An Dara Roinn Cigireachtai);

2. Centralizuota finansy ir turto tarnyba (An tSeirbhis Laraithe Airgeadais agus Maoine);

3. Karo prievolés administravimo tarnyba (An tSeirbhis Riarachain um Liostail san Arm);

4.  Krasto apsaugos archyvas (an tSeirbhis um an gCartlann Cosanta Ndisiunta);
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5. Kiriziy valdymo centras (An Larionad Bainistithe Géarchéime);

6.  Mobilizacijos departamentas (An Roinn Slogtha);

7. RysSiy ir informaciniy sistemy tarnyba (An tSeirbhis um Chorais Chumarséide agus

Faisnéise);

8. Infrastruktiiros plétros departamentas (An Roinn um Fhorbairt Bonneagair);

9.  Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (An Léarionad Frithbheartaiochta

Sibhialta);

10. Lietuvos kariuomené¢ (Foérsai Armtha na Liotudine);

11.  KraSto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Aonaid Mhileata agus Seirbhisi

de chuid an Chérais Cosanta Naisiunta).

Kulttros ministerija (An Aireacht Chultuir)

Istaigos prie Kultiiros ministerijos (Instititidi faoi choimirce na hAireachta Cultuir):

1.  Kultiros paveldo departamentas (An Roinn um Oidhreacht Chultartha na Liotudine);

2. Valstybin¢ kalbos inspekcija (An Coimisitin Stait um an Liotudinis).
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Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (An Aireacht Slandala Soéisialta agus Saothair)
Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Instititiidi faoi choimirce na
hAireachta Slandala Soéisialta agus Saothair)

1.  Garantinio fondo administracija (An tUdaras Riarachain um an gCiste Rathaiochta);

2. Valstybés Vaiko apsaugos ir °vaikinimo tarnyba (An tSeirbhis Stait
um Chosaint Chearta an Linbh agus um Uchtu);

3.  Lietuvos darbo birza (Malartan Fostaiochta na Liotuaine);

4.  Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Udaras na Liotuaine um Oilitint don

Mhargadh Saothair);

5. TriSalés tarybos sekretoriatas (Runaiocht na Comhairle Trithaobhai);

6.  Socialiniy paslaugy prieziiiros departamentas (An Roinn um Fhaireachan ar Sheirbhisi

Soisialta);

7. Darbo inspekcija (An Chigireacht Saothair);

8. Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (An Bord Stait um an gCiste Arachais

Shoisialta);
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9. Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (An tSeirbhis um Dheimhnitt Michumais

agus Cumais Oibre);

10. Gincy komisija (Coimisiin na nDiospoidi);

11. Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (An Larionad Stait um Theicnici Cuaiteacha

do Dhaoine faoi Mhichumas);
12.  Neijgaliyjy reikaly departamentas (An Roinn um Ghnéthai Daoine faoi Mhichumas).
Susisiekimo ministerija (An Aireacht lompair agus Chumarsaide)
Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (Instititidi faoi choimirce na hAireachta lompair agus
Cumarsaide):
1.  Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Udaras Boithre na Liotudine);
2. Valstybiné gelezinkelio inspekcija (An Chigireacht Stait um an larnréd);

3. Valstybin¢ keliy transporto inspekcija (An Chigireacht Stait um Iompar ar Bhothar);

4.  Pasienio kontrolés punkty direkcija (An Stiarthoireacht um Pointi Rialaithe Teorann).
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Sveikatos apsaugos ministerija (An Aireacht Slainte)
Istaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (Instititiidi faoi choimirce na hAireachta

Slainte):

1. Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnyba (An Ghniomhaireacht Stait

um Chreidiani Curaim Slainte);

2. Valstybiné ligoniy kasa (Ciste Stait na nOthar);

3. Valstybiné medicininio audito inspekcija (An Chigireacht Stait um Initichtai

Miochaine);

4.  Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (An Ghniomhaireacht Stait um Riala Cogas);

5. Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Seirbhis na Liotudine um

Shiciatracht Fhoiréinseach agus Nairceolaiocht);

6.  Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba (An tSeirbhis Stait um an tSlainte

Phoibli);

7.  Farmacijos departamentas (An Roinn Cégaisiochta);

8. Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Ionad

Eigeandala Slainte na hAireachta Slainte);

9.  Lietuvos bioetikos komitetas (Coiste Bitheitice na Liotudine);

10. Radiacinés saugos centras (An Larionad um Chosaint ar Radaiocht).
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11.  Svietimo ir mokslo ministerija (An Aireacht Oideachais agus Eolaiochta)
Istaigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Instititiidi faoi choimirce na hAireachta
Oideachais agus Eolaiochta):

1. Nacionalinis egzaminy centras (An Larionad Naisiunta Scruduithe);

2. Studijy kokybés vertinimo centras (An Larionad um Measunt Cailiochta san

Ardoideachas).

12. Teisingumo ministerija (An Aireacht DIi agus Cirt)

Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Instititidi faoi choimirce na hAireachta DIi agus Cirt):

1. Kal¢jimy departamentas (An Roinn um Bunaiochtai Priosunachta);

2. Nacionaling¢ vartotojy teisiy apsaugos taryba (An Bord Naisitinta um Chosaint Ceart

Tombhaltoiri);

3. Europos teisés departamentas (An Roinn um Dhli na hEorpa).

13.  Ukio ministerija (An Aireacht Gheilleagair)

Istaigos prie Ukio ministerijos (Instititiidi faoi choimirce na hAireachta Geilleagair):

1. Imoniy bankroto valdymo departamentas (An Roinn um Bainistiocht Féimheacht

Fiontar);
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14.

15.

2. Valstybiné energetikos inspekcija (An Chigireacht Stait um Fhuinneamh);

3. Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (An Chigireacht Stait um Thairgi nach Tairgi
Bia iad);

4.  Valstybinis turizmo departamentas (Roinn Turasoéireachta na Liotudine).

Uzsienio reikaly ministerija (An Aireacht Gnéthai Eachtracha):

1.  Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (Misin agus Consalachtai Taidhleoireachta agus Ionadaiochtai chuig
Eagraiochtai Idirnaisiunta).

Vidaus reikaly ministerija (An Aireacht Gnéthai Baile)

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (Instititiidi faoi choimirce na hAireachta Gnéthai

Baile):

1. Asmens dokumenty iSraSymo centras (An Larionad um Pearsanti Doiciméad

Aitheantais);

2. Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (An tSeirbhis um Imscrida ar Choireanna

Airgeadais);

3. Gyventojy registro tarnyba (An tSeirbhis um Chlar na gCoénaitheoiri);

4.  Policijos departamentas (Roinn na bPéilini);
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16.

10.

11.

12.

13.

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas (An Roinn um Chosc Doéitean agus

um Tharrthail);

Turto valdymo ir tikio departamentas (An Roinn um Bainistiocht Maoine agus um an

Eacnamaiocht);

Vadovybés apsaugos departamentas (An Roinn um Chosaint Daoine Mor le R4);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (An Roinn Stdit um an nGarda Teorann);

Valstybés tarnybos departamentas (Roinn na Statseirbhise);

Informatikos ir rySiy departamentas (An Roinn TF agus Cumarsaide);

Migracijos departamentas (An Roinn Imirce);

Sveikatos prieziiiros tarnyba (An Roinn Caraim Slainte);

Bendrasis pagalbos centras (An Larionad Prainnfhreagartha).

Zemés tikio ministerija (An Aireacht Talmhaiochta)

Jstaigos prie Zemés tikio ministerijos (Institiidi faoi choimirce na hAireachta Talmhaiochta):

1.

Nacionaliné mokéjimo agentiira (An Ghniomhaireacht Néisitinta focaiochta);
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17.

Nacionaliné Zemés tarnyba (An tSeirbhis Naisiunta Talun);

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (An tSeirbhis Stait um Chosaint Plandai);

Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitros tarnyba (An tSeirbhis Stait um

Maoirseacht ar Phort Ainmhithe);

Valstybiné sekly ir griidy tarnyba (An tSeirbhis Stait um Shiolta agus Gran);

Zuvininkystés departamentas (An Roinn Iascaigh).

Teismai (Na Cuirteanna):

1.

Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas (Cuirt Uachtarach na Liotudine);

Lietuvos apeliacinis teismas (Cuirt Achomhairc na Liotuaine);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Cuirt Riarachain Uachtarach na

Liotudine);

Apygardy teismai (Na cuirteanna contae);

Apygardy administraciniai teismai (Na cuirteanna riarachdin contae);
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6.  Apylinkiy teismai (Na cuirteanna duiche);

7. Riarachan (Riarachéan na gCuirteanna Naisiunta) Generaliné prokuratiira (Oifig an

Ionchuisitheora).

LUCSAMBURG

1. Ministere des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée).

2. Ministere de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture.

3. Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique.

4. Ministére de I'Environnement: Administration de I'EnvironnementMinistére de la Famille et

de I'Intégration: Maisons de retraite

5. Ministeére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de 1'Etat — Centre des Technologies de I'informatique de 1'Etat.

6.  Ministére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg

— Inspection générale de Police
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7. Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires24. Ministére de la Santé: Centre

hospitalier neuropsychiatrique.

8. Ministere des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées.

AN UNGAIR

1. Nemzeti Er6forras Minisztérium (An Aireacht Acmhainni Nadurtha);

2. Vidékfejlesztési Minisztérium (An Aireacht um Fhorbairt Tuaithe);

3. Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (An Aireacht um Fhorbairt Néisiunta);

4.  Honvédelmi Minisztérium (An Aireacht Chosanta);

5. Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (An Aireacht Riarachain Phoibli agus DIi agus

Cirt);

6.  Nemzetgazdasagi Minisztérium (An Aireacht um an nGeilleagar Naisitinta);

7. Kiiligyminisztérium (An Aireacht Gnothai Eachtracha);

8. Miniszterelndoki Hivatal (Oifig an Phriomh-Aire);
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9.  Beliigyminisztérium, (An Aireacht Gnothai Baile);

10. Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatosag (An Stiarthoireacht um Sheirbhisi Larnacha).

MALTA

1.  Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Oifig an Phriomh-Aire);

2. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' So¢jali (An Aireacht um an Teaghlach agus an

Dluthphairtiocht Shoisialta);

3. Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (An Aireacht Oideachais, Oige agus

Fostaiochta);

4.  Ministeru tal-Finanzi (An Aireacht Airgeadais);

5. Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (An Aireacht Acmhainni agus Bhonneagair);

6.  Ministeru tat-Turizmu u Kultura (An Aireacht Turasoireachta agus Chultuir);

7. Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (An Aireacht Dli agus Cirt agus Gnothai Baile);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (An Aireacht Gnothai Tuaithe agus
Chombhshaoil);

Ministeru ghal Ghawdex (An Aireacht Gozo);

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (An Aireacht um Shlainte, Daoine

Scothaosta agus Caram Pobail);

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (An Aireacht Gnothai Eachtracha);

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (An Aireacht

Infheistiochta, Tionsclaiochta agus Teicneolaiochta Faisnéise);

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (An Aireacht lomaiochais agus

Chumarsaide);

Ministeru ghall-1zvilupp Urban u Toroq (An Aireacht um Fhorbairt Uirbeach agus Boithre);

L-Uffi¢¢ju tal-President (Oifig an Uachtardin);

Ufficcju ta' 1-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Oifig Chléireach Theach na nlonadaithe).
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AN ISILTIR

1.  Ministerie van Algemene Zaken (An Aireacht Gnéthai Ginearalta):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (An Chomhairle Chomhairleach

maidir le Beartas Rialtais);

-Rijksvoorlichtingsdienst (Seirbhis Faisnéise Rialtas na hisiltire).

2. Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (An Aireacht Gnéthai Intire):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (An tSeirbhis Larnach um Roghnu Cartlainne);

-Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) (An tSeirbhis Ghinearalta Faisnéise agus
Slandala);

-Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) (An

Ghniomhaireacht um Thaifid Phearsanra agus um Dhoiciméid Taistil);

-Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (An Ghniomhaireacht Néisiunta um Sheirbhisi

Péilini).
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3. Ministerie van Buitenlandse Zaken (An Aireacht Gnothai Eachtracha):

-Directoraat- generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (An Ard- Stitrthoireacht um

Beartas Réigiunach agus Gnothai Consalachta);

-Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) (An Ard-Stitrthoireacht um Ghnothai Polaitiochta);

-Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (An Ard-Stitrthoireacht um Chomhar

Idirnaisiinta);

-Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) (An Ard-Stitrthéireacht um Chomhar
Eorpach);

-Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (An Larionad um Chur
Chun Cinn Allmhairi 6 Thiortha i mBéal Forbartha);

-Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS ) (Seirbhisi tacaiochta faoi choimirce an Ardrinai agus

an Leas-Ardranai);

-Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (na hlonadaiochtai Taidhleoireachta éagsula).
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4.  Ministerie van Defensie (An Aireacht Cosanta):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Commando Diensten Centra (CDC) (An Cheannasaiocht um Thacaiocht);

-Defensie Telematica Organisatie (DTO) (An Eagraiocht Teileamaitice um Chosaint);

-Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (An tSeirbhis Réadmhaoine um Chosaint,

Stiurthoireacht Larnach);

-De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (An tSeirbhis Réadmhaoine

um Chosaint, Stitrthéireachtai Réigiunacha);

-Defensie Materieel Organisatie (DMO) (An Eagraiocht um Threalamh Cosanta);

-Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Gniomhaireacht Naisiunta

Solathair na hEagraiochta um Threalamh Cosanta);

-Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Larionad Loistiochta na hEagraiochta

um Threalamh Cosanta);
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-Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — (An tSeirbhis Cothabhdla de chuid na

hEagraiochta um Threalamh Cosanta);

-Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (An Eagraiocht um an bPibline Chosanta).

5. Ministerie van Economische Zaken (An Aireacht Gnothai Eacnamaiocha):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Centraal Planbureau (CPB) (Bitré na hisiltire um Anailisi Beartais Eacnamaioch);

-Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) (An Oifig um Maoin Thionsclaioch);

-SenterNovem (SenterNovem — An Ghniomhaireacht um Nudlaiocht Inbhuanaithe);

-Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Maoirseacht Stait ar Mhianaigh);

-Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Udaras Tomaiochta na hisiltire);

-Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Gniomhaireacht na hisiltire um Thradail Eachtrach);

-Agentschap Telecom (An Ghniomhaireacht Radachumarsaide);
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-Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor Overheidsopdrachtgevers

(PIANOOo) (Solathar gairmiuil agus nualach, lionra 1 gcomhair udarais chonarthacha);

-Octrooicentrum Nederland (Oifig Paitinni na hisiltire).

6.  Ministerie van Financién (An Aireacht Airgeadais):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Belastingdienst Automatiseringscentrum (An Larionad Riomhairi agus Bogearrai um Chain agus

Custaim);

-Belastingdienst (An tUdaras Canach agus Custam);

-de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (Ranndin éagstla an Riarachain Cénach agus

Custaim ar fud na hisiltire);

-Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) (An tSeirbhis

um Fhaisnéis agus Imscradu Fioscach (lena n-airitear an tSeirbhis Imscradaithe Eacnamaioch);

-Belastingdienst Opleidingen (An Larionad Oilitina Canach agus Custaim);

-Dienst der Domeinen (An tSeirbhis um Maoin Stait).
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7. Ministerie van Justitie (An Aireacht DIi Agus Cirt):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Dienst Justiti€le Inrichtingen (An Ghniomhaireacht um Instititidi Ceartichain);

-Raad voor de Kinderbescherming (An Ghniomhaireacht um Churam Leanai agus Cosaint Leanai);

-Centraal Justitie Incasso Bureau (An Ghniomhaireacht Larnach um Bailiu Finedlacha);

-Openbaar Ministerie (An tSeirbhis lonchuiseamh Poibli);

-Immigratie en Naturalisatiedienst (An tSeirbhis Inimirce agus Eadodirseachta);

-Nederlands Forensisch Instituut (Instititiid Foiréinsice na hisiltire).

8. Van Landbouw, Natuur En Voedselkwaliteit (Aireacht na Talmhaiochta, an Dulra agus

Ciiliocht an Bhia):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Dienst Regelingen (DR) (An tSeirbhis Naisitinta um Rialachain a Chur Chun Feidhme
(Gniombhaireacht));
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-Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) (An tSeirbhis um Chosaint Plandai
(Gniomhaireacht));

-Algemene Inspectiedienst (AID) (An tSeirbhis Cigireachta Ginearalta);

-Dienst Landelijk Gebied (DLG) (An tSeirbhis Rialtais um Fhorbairt Inbhuanaithe Tuaithe);

-Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) (An tUdaras um Shabhilteacht Bia agus Earrai Tomhaltais).

9.  Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (An Aireacht Oideachais, Cultair agus

Eolaiochta):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Inspectie van het Onderwijs (An Chigireacht Oideachais);

-Erfgoedinspectie (An Chigireacht Oidhreachta);

-Centrale Financién Instellingen (An Ghniomhaireacht um Chistitt Larnach Instititidi);

-Nationaal Archief (An Chartlann Naisiunta);

& /ga 89



-Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (An Chomhairle Chomhairleach Eolaiochta

agus Teicneolaiochta);

-Onderwijsraad (An Chombhairle Oideachais);

-Raad voor Cultuur (An Chombhairle Culttir).

10. Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (An Aireacht Gnothai Soisialta Agus

Fostaiochta):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Inspectie Werk en Inkomen (An Chigireacht Oibre agus loncaim);

-Agentschap SZW- (Gniomhaireacht SZW).

11.  Van Verkeer en Waterstaat (Aireacht lompair, Oibreacha Poibli agus Bainistiocht Uisce):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (An Ard-Stitrthoireacht um Iompar agus Eitliocht
Shibhialta);
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-Directoraat-generaal Personenvervoer (An Ard-Stiurthdireacht um lompar Paisinéiri);

-Directoraat-generaal Water (An Ard-Stiarthéireacht um Ghnoéthai Uisce);

-Centrale diensten (Seirbhisi Larnacha);

-Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat (An Eagraiocht um Sheirbhisi Comhroinnte

maidir le Bainistiocht lompair agus Uisce) (eagraiocht nua);

-Koninklijk Nederlands Meteorologisch Instituut KNMI (Instititid Rioga Meitéareolaiochta na
hisiltire);

-Rijkswaterstaat, Bestuur (An Bord um Oibreacha Poibli agus Bainistiocht Uisce);

-De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Gach seirbhis réigiunach aonair d'Ard-

Stiurthoireacht na nOibreacha Poibli agus na Bainistiochta Uisce);

-De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Gach sainsheirbhis d'Ard-

Stiarthoireacht na nOibreacha Poibli agus na Bainistiochta Uisce);

-Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (An Chomhairle Chomhairleach um Gheothaisnéis agus

TFC);

-Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) (An Chomhairle Chomhairleach um Thréacht agus

lompar);

-Bouwdienst (An tSeirbhis Tégala);
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-Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) (An Instititiid Naisiunta um Bainistiocht Costai agus

Bainistiocht Mhuiri);

-Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) (An Instititid

Naisitinta um Bainistiocht Fionnuisce agus um Choiredil Uisce);

-Toezichthouder Beheer Eenheid Maoirseacht um Lucht Bainistiochta ‘Aeir’;

-Toezichthouder Beheer Eenheid Maoirseacht um Lucht Bainistiochta ‘Uisce’;

-Toezichthouder Beheer Eenheid Land Maoirseacht um Lucht Bainistiochta ‘Talun’.

12.  Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (An Aireacht
Tithiochta, Pleanala Spais agus Comhshaoil):

-Bestuursdepartement (na Ranna Larnacha Beartais agus Foirne);

-Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (An Ard-Stitrthoireacht um Thithiocht, Pobail
agus Lanphairtit);

-Directoraat-generaal Ruimte (An Ard-Stiurthoireacht um Beartas Spastlachta);

-Directoraat-general Milieubeheer (An Ard-Stiurthoireacht um Chaomhnt an Chomhshaoil);
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-Rijksgebouwendienst (An Ghniomhaireacht um Fhoirgnimh an Rialtais);

-VROM Inspectie (Cigireacht).

13.  Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn En Sport (An Aireacht Sldinte, Leasa Agus Spoirt):

-Bestuursdepartement (Ranna larnacha beartais agus foirne);

-Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (An Chigireacht um Chosaint

Slainte, Earrai agus Gnoéthai Tréidliachta);

-Inspectie Gezondheidszorg (An Chigireacht Ctraim Slainte);

-Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (An Chigireacht um Sheirbhisi don Oige agus
um Chosaint na hOige);

-Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (An Institiuid Naisiunta um Shldinte

Phoibli agus um an gCombhshaol);

-Sociaal en Cultureel Planbureau (An Oifig um Pleanail Shoisialta agus Chulturtha);

-Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (An Ghniomhaireacht um an

mBord Meastoireachta Leigheasra).
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14. Tweede Kamer der Staten-Generaal (Dara Seomra na Stat Ginearalta);

15. Eerste Kamer der Staten-Generaal (An Chéad Seomra de na Stat Ginearalta);

16. Raad van State (An Chombhairle Stait);

17.  Algemene Rekenkamer (Ctirt Initichéireachta na hisiltire);

18. Nationale Ombudsman (An tOmbudsman Naisitinta);

19. Kanselarij der Nederlandse Orden (Seansailéireacht Ord na hisiltire);

20. Kabinet der Koningin (Comh-Aireacht na Banriona);

21. Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (An Chombhairle Bhreithitinach agus na
Cuirteanna DIi).

AN OSTAIR

A/Cumhdach na n-eintiteas faoi lathair:

1.

Bundeskanzleramt (An tSeansailéireacht Choénaidhme);
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10.

Bundesministerium flir Européische und Internationale Angelegenheiten (An Aireacht

Coénaidhme Gnoéthai Eorpacha agus Idirnaisitnta;

Bundesministerium fiir Finanzen (An Aireacht Chonaidhme Airgeadais);

Bundesministerium fiir Gesundheit (An Aireacht Chonaidhme Sléinte);

Bundesministerium fiir Inneres (An Aireacht Chonaidhme Gnothai Baile);

Bundesministerium fiir Justiz (An Aireacht Choénaidhme DIi agus Cirt);

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (An Aireacht Chénaidhme Chosanta

agus Spoirt);
Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (An
Aireacht Chonaidhme Talmhaiochta agus Foraoiseachta, Chomhshaoil agus Bainistithe

Uisce);

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (An Aireacht Choénaidhme

Fostaiochta, Gnothai Soéisialta agus Cosanta Tombhaltoiri);

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (An Aireacht Chonaidhme Oideachais,

Ealaine agus Chultuir);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (An Aireacht Chénaidhme

Iompair, Nudlaiochta agus Teicneolaiochta);

Bundesministerium flir Wirtschaft, Familie und Jugend (An Aireacht Chonaidhme um

Ghnothai Eacnamaiocha, an Teaghlach agus an Oige);

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (An Aireacht Chénaidhme Eolaiochta

agus Taighde);

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (An Oifig Conaidhme um Chalabrti agus

Tombhas);

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal G.m.b.H (Larionad Taighde agus

Tastala na hOstaire Arsenal G.m.b.H);

Bundesanstalt fiir Verkehr (An Institiiid Conaidhme Trachta);

Bundesbeschaffung G.m.b.H (Sol4thar Cénaidhme G.m.b.H);

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (An Larionad Conaidhme um Proisedil Sonrai G.m.b.H);

B/ Gach udaras poibli larnach eile lena n-airitear a bhforanndin réigitinacha agus aitiula ar

choinnioll nach de chineal tionsclaioch na trachtala iad.
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AN PHOLAINN

1.  Kancelaria Prezydenta RP (Seansailéireacht an Uachtarain);

2. Kancelaria Sejmu RP (Seansailéireacht an Sejm);

3.  Kancelaria Senatu RP (Seansailéireacht an tSeanaid);

4.  Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Seansailéireacht an Phriomh-Aire);

5. Sad Najwyzszy (An Chuirt Uachtarach);

6.  Naczelny Sad Administracyjny (An Chuirt Riarachdin Uachtarach);

7. Trybunat Konstytucyjny (An Chuirt Bhunreachtuil);

8.  Najwyzsza Izba Kontroli (An Phriomh-Oifig Initichéireachta);

9. Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Oifig Chosantdir Chearta an Duine);

10. Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Oifig an Ombudsman um Chearta Leanai);

11. Ministerstwo Pracy i Polityki Spolecznej (An Aireacht Saothair agus Beartais Shoisialta);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministerstwo Finansow (An Aireacht Airgeadais);

Ministerstwo Gospodarki (An Aireacht Gheilleagair);

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (An Aireacht Forbartha Réigiunai);

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (An Aireacht Chulttir agus Oidhreachta

Naisiunta);

Ministerstwo Edukacji Narodowej (An Aireacht Oideachais Naisiiinta);

Ministerstwo Obrony Narodowej (An Aireacht Cosanta Ndisiunta);

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (An Aireacht Talmhaiochta agus Forbartha Tuaithe);

Ministerstwo Skarbu Panstwa (An Aireacht um an Statchiste);

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci (An Aireacht DIi agus Cirt);

Ministerstwo Transportu, Budownictwa 1 Gospodarki Morskiej (An Aireacht lompair,

Foirgniochta agus Geilleagair Mhuiri);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (An Aireacht Eolaiochta agus Ardoideachais);

Ministerstwo Srodowiska (An Aireacht Chomhshaoil);

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (An Aireacht Gnothai Baile);

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (An Aireacht Riarachain agus Digitithe);

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (An Aireacht Gnéthai Eachtracha);

Ministerstwo Zdrowia (An Aireacht Sldinte);

Ministerstwo Sportu i Turystyki (An Aireacht Spoirt agus Turasoéireachta);

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Oifig Paitinni Phoblacht na Polainne);

Urzad Regulacji Energetyki (Udaréas Rialdla Fuinnimh na Polainne);

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Os6b Represjonowanych (An Oifig um larbhaill na bhForsai
Mileata agus fospartaigh an Diansmachta);

Urzad Transportu Kolejowego (An Oifig um lompar ar larnréd);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Urzad do Spraw Cudzoziemcéw (Oifig na nEachtrannach);

Urzad Zamowien Publicznych (An Oifig Solathair Phoibli);

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow (An Oifig um Iomaiocht agus Cosaint

Tombhaltoiri);

Urzad Lotnictwa Cywilnego (An Oifig um Eitliocht Shibhialta);

Urzad Komunikacji Elektronicznej (An Oifig um Chumarsaid Leictreonach);

Wyzszy Urzad Gorniczy (An tUdaras Mianadéireachta Stait);

Gltowny Urzad Miar (Priomh-Oifig na dTomhas);

Gtoéwny Urzad Geodez;ji i Kartografii (An Phriomhoifig Geodasaiochta agus
Cartagrafaiochta);

Gtéwny Urzad Nadzoru Budowlanego (An Oifig Ghinearalta um Riala Togéla);

Gtowny Urzad Statystyczny (An Phriomhoifig Staidrimh);

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (An Chomhairle Naisiunta Craolachdin);
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (An tArd-Chigire um Chosaint Sonrai

Pearsanta);

Panstwowa Komisja Wyborcza (Coimisiun na dToghchan Stait);

Panstwowa Inspekcja Pracy (An Chigireacht Naisiunta Saothair);

Rzadowe Centrum Legislacji (An Larionad Rialtais um an Reachtaiocht);

Narodowy Fundusz Zdrowia (An Ciste Naisitinta Slainte);

Polska Akademia Nauk (Acadamh Eolaiochta na Polainne);

Polskie Centrum Akredytacji (Larionad Creiditinaithe na Polainne);

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Larionad na Polainne um Théstéil agus Deimhnit);

Polski Komitet Normalizacyjny (Coiste na Polainne um Chaighdeanu);

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (An Institiuid Arachais Shoisialta);

Komisja Nadzoru Finansowego (Udaras na Polainne um Maoirseacht Airgeadais);

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych (Priomhoifig na gCartlann Stait);
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (An Ciste Arachais Shoisialta Talmhajochta);

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad (An Ard-Stiarthoireacht um Boithre agus

Motarbhealai Naisiunta);

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa (An Phriomhchigireacht um Shldinte

Plandai agus Siolta);

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (Ceanncheathri Naisiinta Sheirbhis Doitedin

an Stait)

Komenda Gtéwna Policji (Pdilini Néisiunta na Polainne);

Komenda Gtéwna Strazy Granicxnej (Ceanncheathri na nGardai Teorann);

Gtoéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych (An
Phriomhchigireacht

ar Chailiocht Trachtala Tairgi Agraibhia);

63. Glowny Inspektorat Ochrony Arodowiska (An Phriomhchigireacht um Chosaint

an Chombhshaoil);

64. Glowny Inspektorat Transportu Drogowego (An Phriomh-Chigireacht um Iompar ar
Bhothar);

65. Glowny Inspektorat Farmaceutyczny (An Phriomhchigireacht Chogaisiochta);
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Gltowny Inspektorat Sanitarny (An Phriomhchigireacht Slaintiochta);

Gtowny Inspektorat Weterynarii (An Phriomhchigireacht Tréidliachta);

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (An Ghniomhaireacht um Shlandail Inmheénach);

Agencja Wywiadu (an Ghniomhaireacht um Fhaisnéis Eachtrach);

Agencja Mienia Wojskowego (An Ghniomhaireacht um Maoin Mhileata);

Agencja Restrukturyzacji 1 Modernizacji Rolnictwa (An Ghniomhaireacht um Athstruchtirt

agus Nuachoiritl na Talmhaiochta);

Agencja Rynku Rolnego (An Ghniomhaireacht um an Margadh Talmhaiochta);

Agencja Nieruchomosci Rolnych (An Ghniomhaireacht um Maoin Talmhaiochta);

Panfstwowa Agencja Atomistyki (An Ghniomhaireacht Naisiunta Fuinnimh Adamhaigh);

Narodowy Bank Polski (Banc Naisitinta na Polainne);

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (An Ciste Naisitinta um

Chaomhnt an Chomhshaoil agus Bainistiu Uisce);
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77. Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych (An Ciste Naisiunta
Athshlantichéin do Dhaoine Faoi Mhichumas);

78. Instytut Pamieci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu (An
Institiid Naisiunta Cuimhneachain - An Coimisiin um lonchuiiseamh a Dhéanamh ar
Choireanna 1 gCoinne Naisitin na Polainne).

AN PHORTAINGEIL

1. Presidéncia do Conselho de Ministros (Uachtardnacht Comhairle na nAiri);

2. Ministério das Finangas (An Aireacht Airgeadais);

3. Ministério da Defesa Nacional (An Aireacht Chosanta);

4.  Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (An Aireacht Gnéthai

Eachtracha agus Pobal Portaingéalach);

5. Ministério da Administragdo Interna (An Aireacht Gnéthai Baile);,

6.  Ministério da Justica (An Aireacht Dli agus Cirt);

7. Ministério da Economia (An Aireacht Gheilleagair);

& /ga 104



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (An Aireacht Talmhaiochta,

Forbartha Tuaithe agus lascaireachta);

Ministério da Educacao (An Aireacht Oideachais);

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (An Aireacht Eolaiochta agus Oideachais

Ollscoile);

Ministério da Cultura (An Aireacht Chultuir);

Ministério da Saude (An Aireacht Slainte);

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (An Aireacht Saothair agus
Dluthphairtiochta Soisialta);

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (An Aireacht Oibreacha Poibli,
Iompair agus Tithiochta);

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio ¢ Ambiente (An Aireacht Cathracha,

Bhainistiochta Taltn agus Chomhshaoil);

Ministério para a Qualificagdo e o Emprego (An Aireacht Cailiochtai agus Fostaiochta);
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17. Presidéncia da Republica (Uachtaranacht na Poblachta);
18. Tribunal Constitucional (An Chuirt Bhunreachtuil);

19. Tribunal de Contas (An Chuirt Initchoiri);

20. Provedoria de Justica (An tOmbudsman).

AN ROMAIN

1. Administratia Prezidentiald (Riarachan an Uachtarain);
2. Senatul Romaniei (Seanad na Romaine);

3. Camera Deputatilor (Teach na dTeachtai);

4.  Inalta Curte de Casatie si Justitie (An Chuirt Uachtarach);
5. Curtea Constitutionald (An Chutirt Bhunreachttil);

6. Consiliul Legislativ (An Chombhairle Reachtaiochta);

7.  Curtea de Conturi (Cuirt na gCuntas);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consiliul Superior al Magistraturii (An Uaschomhairle Gitistiseachta);

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Oifig an lonchuisitheora a Ghabhann

leis an gCuirt Uachtarach);

Secretariatul General al Guvernului (Ardrinaiocht an Rialtais);

Cancelaria primului ministru (Seansailéireacht an Phriomh- Aire);

Ministerul Afacerilor Externe (An Aireacht Gnothai Eachtracha);

Ministerul Economiei si Finantelor (An Aireacht Geilleagair agus Airgeadais);

Ministerul Justitiei (An Aireacht DIi agus Cirt);

Ministerul Apararii (An Aireacht Chosanta);

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (An Aireacht um Ghnothai Baile agus

Athchoiria Riarachain);

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (An Aireacht Saothair agus Comhionannas

Deiseanna);
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (An
Aireacht um Fhiontair Bheaga agus Mheanmhéide, Tradail, Turasoireacht agus Gairmeacha

Beatha Liobralacha);

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (An Aireacht Forbartha Talmhaiochta agus

Tuaithe);
Ministerul Transporturilor (An Aireacht lompair);

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (An Aireacht Forbartha, Oibreacha

Poibli agus Tithiochta);

Ministerul Educatiei Cercetirii si Tineretului (An Aireacht Oideachais, Taighde agus Oige);

Ministerul Sanatatii Publice (An Aireacht Sldinte Poibli);

Ministerul Culturii si Cultelor (An Aireacht Chultair agus Gnéthai Reiligitinacha);

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (An Aireacht Cumarsaide agus

Teicneolaiochta Faisnéise);

Ministerul Mediului si Dezvoltérii Durabile (An Aireacht Chomhshaoil agus Forbartha
Inbhuanaithe);
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Serviciul Roméan de Informatii (Seirbhis Faisnéise na Romaine);

Serviciul Roméan de Informatii Externe (Seirbhis Faisnéise Coigriche na Romaine);

Serviciul de Protectie si Paza (An tSeirbhis Cosanta agus Gardai);

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (An tSeirbhis Speisialta Teileachumarsaide);

Consiliul National al Audiovizualului (An Chombhairle Naisitinta Closamhairc);

Directia Nationald Anticoruptie (An Roinn Naisitnta Frith-Eillithe);

Inspectoratul General de Politie (Ard-Chigireacht na nGardai);

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (An tUdaras

Naisiunta um Rialdil agus Monatdireacht ar an Solathar Poibli);

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice

(ANRSC) (An tUdaras Naisitinta um Rialail Fontas Poibli);

Autoritatea Nationald Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (An tUdaras

Naisiunta Sladintiochta, Tréidliachta agus Sabhdilteachta Bia);
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor (An tUdaras Naisiunta um Chosaint

Tombhaltoiri);

Autoritatea Navalda Roméani (Udaras Cabhlaigh na Romaine);

Autoritatea Feroviara Romana (Udaras larnrod na Rémaine);

Autoritatea Rutierd Romana (Udaras Boithre na Romaine);

Autoritatea Nationald truipe Protectia Drepturilor Copilului- si Adoptie (An tUdaras

Naisiunta um Chearta Leanai a Chosaint agus um Uchtl);

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap (An tUdaras Naisitnta um Dhaoine faoi

Mhichumas);

Autoritatea Nationald pentru Tineret (An tUdaras Naisiunta um an Oige);

Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintificd (An tUdaras Naisiunta um Thaighde

Eolaioch);

Autoritatea Nationald pentru Tineret (An tUdaras Néisitinta Cumarsaide);

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societtii Informationale (An tUdaras Naisiunta um

Sheirbhisi na Sochai Faisnéise);
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Electorald Permanenti (Buan-Udaras na dToghchan);

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (An Ghniomhaireacht um Straitéisi Rialtais);

Agentia Nationald a Medicamentului (An Ghniomhaireacht Leigheasra Naisiunta);

Agentia Nationald pentru Sport (An Ghniomhaireacht Néisiunta Sport);

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (An Ghniomhaireacht Naisiunta

Fostaiochta);

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (An tUdaras Naisitinta um

Fhuinneamh Leictreach a Rialail);

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Gniomhaireacht na Roméine um Chaomhnu

Fuinnimh);

Agentia Nationald pentru Resurse Minerale (An Ghniomhaireacht Ndisiunta um Acmhainni

Mianrai);,

Agentia Romana pentru Investitii Straine (Gniomhaireacht na Romaine um Infheistiocht

Eachtrach);

Agentia Nationala a Functionarilor Publici (An Ghniomhaireacht Naisitinta um

Statseirbhisigh Phoibli);

Agentia Nationald de Administrare Fiscald (An Ghniomhaireacht Naisiunta um Riarachan

Fioscach);
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AN tSLOIVEIN

1.  Predsednik Republike Slovenije (Uachtaran Phoblacht na Sloivéine);

2. Drzavni zbor (An Comhthiondl Naisiunta);

3. Drzavni svet (An Chomhairle Naisiunta);

4.  Varuh ¢lovekovih pravic (An tOmbudsman);

5. Ustavno sodis¢e (An Chuirt Bhunreachtuil);

6.  Racunsko sodis¢e (An Chuirt Initchéireachta);

7. Drzavna revizijska komisja (An Coimisitin Naisiunta Athbhreithnitchéin);

8.  Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Acadamh Eolaiochta agus Ealaion na Sléivéine);

9.  Vladne sluzbe (Seirbhisi an Rialtais);

10. Ministrstvo za finance (An Aireacht Airgeadais);

11. Ministrstvo za notranje zadeve (An Aireacht Gnéthai Baile);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministrstvo za zunanje zadeve (An Aireacht Gnothai Eachtracha);

Ministrstvo za obrambo (An Aireacht Chosanta);

Ministrstvo za pravosodje (An Aireacht DIi agus Cirt);

Ministrstvo za gospodarstvo (An Aireacht Gheilleagair);

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (An Aireacht Talmhaiochta, Foraoiseachta

agus Bhia);

Ministrstvo za promet (An Aireacht lompair);

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (An Aireacht Chomhshaoil, Pleanala Spasulachta

agus Fuinnimh);

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (An Aireacht Saothair, Teaghlaigh agus

Gnothai Soisialta);

Ministrstvo za zdravje (An Aireacht Sldinte);

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (An Aireacht Ardoideachais, Eolaiochta

agus Teicneolaiochta);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Ministrstvo za kulturo (An Aireacht Chultuir);

Ministerstvo za javno upravo (An Aireacht Riarachain Phoibli);

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Cuirt Uachtarach Phoblacht na Sléivéine);

Visja sodis¢a (Na hArd-Chuirteanna);

Okrozna sodisc¢a (Na Cuirteanna Duiche);

Okrajna sodiS¢a (Na Cuirteanna Contae);

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Ard-Stiarthéir Ionchtiiseamh Phoblacht na

Sloivéine);

Okrozna drzavna tozilstva (Stiarthoiri lonchtiiseamh Stait na nDuichi);

DruZzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Aturnae Phoblacht na Sloivéine um Ghnoéthai

Soisialta);

DrZavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Ard-Aighne Phoblacht na Sléivéine);
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32.  Upravno sodiS¢e Republike Slovenije (Cuirt Riarachain Phoblacht na Sléivéine);

33. Senat za prekrske Republike Slovenije (Seanad Phoblacht na Sléivéine um Mionchionta);

34. Vis$je delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (An Ard-Chuirt Oibreachais agus Shdisialta i
Liuibleana);

35. Delovna sodis¢a (Na Cuirteanna Oibreachais);

36. Upravne note (Aonaid Riarachain Aititla).

AN tSLOVAIC

Aireachtai agus Udarais eile de chuid an rialtais lair amhail dé dtagraitear in Acht Uimh. 575/2001

Coll. maidir le struchtir ghniomhaiochtai an Rialtais agus na n-udaras larnach riarachdin stait, arna

leasu:

1.

2.

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Aireacht Gheilleagair Phoblacht na

Slovaice);

Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Aireacht Airgeadais Phoblacht na Slovaice);
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10.

11.

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Aireacht

Iompair, Foirgniochta agus Forbartha Réigitinai Phoblacht na Slovaice);

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Aireacht

Talmhaiochta agus Forbartha Tuaithe Phoblacht na Slévaice);

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Aireacht Gnothai Baile Phoblacht na Sldvaice);

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Aireacht Chosanta Phoblacht na Slévaice);

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Aireacht DIi agus Cirt Phoblacht na

Slovaice);

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Aireacht Gnothai Eachtracha Phoblacht

na Sldovaice);

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Aireacht Saothair, Gnéthai

Séisialta agus Teaghlaigh Phoblacht na Slovaice);

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Aireacht Chomhshaoil Phoblacht na

Slovaice);

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a §portu Slovenskej republiky (Aireacht Oideachais,

Eolaiochta, Taighde agus Spoéirt Phoblacht na Slovaice);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (Aireacht Chultair Phoblacht na Slovaice);

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Aireacht Slainte Phoblacht na Slovaice);

Urad vlady Slovenskej republiky (Oifig Rialtais Phoblacht na Slévaice);

Protimonopolny urad Slovenskej republiky (Oifig Frith-Mhonaplachta Phoblacht na

Slovaice);

Statisticky tirad Slovenskej republiky (Oifig Staidrimh Phoblacht na Slévaice);

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Oifig an tSuirbhéara Talun, na
Cartagrafaiochta agus an Chadastair de chuid Phoblacht na Slévaice);

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky (Oifig na Slovaice

um Chaighdeain, Méadreolaiocht agus Téastail);

Urad pre verejné obstaravanie (An Oifig um Sholathar Poibli);

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Oifig Maoine Tionsclaiche Phoblacht

na Slovaice);
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Nérodny bezpeénostny trad (An tUdards um Shlandail Naisitnta);

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Oifig Uachtaran Phoblacht na Slovaice);

Nérodna rada Slovenskej republiky (Comhairle Naisitinta Phoblacht na Slévaice);

Ustavny stid Slovenskej republiky (Cuirt Bhunreachtuil Phoblacht na Slovaice);

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Cuirt Uachtarach Phoblacht na Slévaice);

Generalna prokurattra Slovenskej republiky (Ionchuisitheoir Naisitinta Phoblacht na

Slovaice);

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Ard-Oifig Initchdireachta Phoblacht na

Slovaice);

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (Oifig Teileachumarsaide Phoblacht na

Slovaice);

Postovy trad (An Oifig um Rialdil an Phoist);

Urad na ochranu osobnych udajov (An Oifig um Chosaint Sonrai Pearsanta);
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31. Kanceléria verejného ochrancu prav (Oifig an Ombudsman);

32.  Urad pre finanény trh (An Oifig um an Margadh Airgeadais).

AN FHIONLAINN
1. Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersimbetet (Oifig an tSeansailéara DIi agus Cirt);
2.Liikenne- ja Viestintdministeri6 — Kommunikationsministeriet (An Aireacht lompair agus

Cumarsaide):

1. Viestintivirasto — Kommunikationsverket (Udaras na Fionlainne um Rialail

Cumarsaide);

3.Maa- ja Metsitalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet (An Aireacht Talmhaiochta

agus Foraoiseachta):

1. Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssékerhetsverket (Udaréas na Fionlainne um

Shabhailteacht Bia);

2. Maanmittauslaitos — Lantméteriverket (Suirbhéireacht Talin Naisitinta na Fionlainne);
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4.Oikeusministerid — Justitieministeriet (An Aireacht DIi agus Cirt):

1. Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byré (Oifig an Ombudsman um

Chosaint Sonrai);

2. Tuomioistuimet — domstolar (Na Cuirteanna Dli);

3. Korkein oikeus — Hogsta domstolen (An Chuirt Uachtarach);

4. Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (An Chuirt Riarachéin

Uachtarach);

5. Hovioikeudet — hovritter (Na Cuirteanna Achombhairc);

6. Kérijaoikeudet — tingsritter (Na Cuirteanna Duiche);

7. Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Na Cuirteanna Riarachdin);

8. Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (An Chuirt Mhargaidh);

9. Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (An Chuirt Oibreachais);
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10. Vakuutusoikeus — Forsikringsdomstolen (An Chuirt Arachais);

11. Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendimnden (An Bord um Gheardin 6

Thomhaltoiri)

12. Vankeinhoitolaitos — Féngvardsvisendet (Seirbhis Priosuin);

5. Opetusministerié — Undervisningsministeriet (An Aireacht Oideachais):

1. Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (An Bord Naisiunta Oideachais);

2. Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyrd (Bord na Fionlainne um

Aicmit Scannan).

6. Puolustusministeri¢ — Forsvarsministeriet (An Aireacht Cosanta):

1. Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Forsai Cosanta na Fionlainne).

7.Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet (An Aireacht Gnothai Baile):

1. Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (An Bitr6 Naisitinta um Imscrudu);

2. Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Na Poilini Trachta Naisitinta);
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3. Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvisendet (An Garda Teorann);

4. Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for

asylsokande (Larionaid Failtithe i gcomhair larrthéiri Tearmainn).

8.Sosiaali- Ja Terveysministerido — Social- Och Hélsovardsministeriet (An Aireacht Gnéthai

Soisialta agus Slainte):

1. Tyottdomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsérenden (An

Bord Achomhairc um an Difhostaiocht);

2. Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsndmnden for socialtrygghet (An

Binse Achombhairc);

3. Léadkelaitos — Lakemedelsverket (An Ghniomhaireacht Naisitinta Cogas);

4. Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for hdlsovdrden (An

tUdaras Naisitinta Dli-Liachta);

5. Siteilyturvakeskus — Stralsékerhetscentralen (Larionad na Fionlainne um

Radaiocht agus Sabhailteacht Nuicléach);
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9.Tyo- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Naringsministeriet (An Aireacht Fostaiochta agus
Geilleagair):

1. Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Gniomhaireacht na Fionlainne um Chosaint

Tombhaltoiri);

2. Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Udaras Iomaiochta na Fionlainne);

3. Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (An Bord Naisitinta um

Paitinni agus Clara);

4. Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byré (An Oifig

Naisitinta Combhréiteoiri);

5. Tyoneuvosto — Arbetsrddet (An Chomhairle Saothair);

10. Ulkoasiainministerid — utrikesministeriet (An Aireacht Gnothai Eachtracha);

11. Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (Oifig an Phriomh-Aire);

12. Valtiovarainministerid — finansministeriet (An Aireacht Airgeadais):

1. Valtiokonttori — Statskontoret (An Statchiste);

2. Verohallinto — Skatteforvaltningen (An tUdaras Canach);
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3. Tullilaitos — Tullverket (Custaim);

4. Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (An Larionad um an gClar

Daonra).

13. Ympéristoministerio — Miljoministeriet (An Aireacht Comhshaoil):

1. Suomen ymparistokeskus — Finlands miljocentral (Institiaid Comhshaoil na

Fionlainne);

14. Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (An Oifig Initchoéireachta

Naisiunta).

AN tSUALAINN

Akademien for de fria konsterna (Acadamh Rioga na Minealaion);

Allménna reklamationsndmnden (An Bord Naisiinta um Gheardin 6 Thombhaltoiri);

Arbetsdomstolen (An Chuirt Oibreachais);

Arbetsformedlingen (Seirbhisi Fostaiochta na Sualainne)

Arbetsgivarverk, statens (An Ghniomhaireacht Naisitinta um Fhostéiri Rialtais); um Fhostoiri

Rialtais);

Arbetslivsinstitutet (An Instititid Naisiinta um Shaol na hOibre);
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Arbetsmiljoverket (Udaras na Sualainne um an Timpeallacht Oibre);

Arkitekturmuseet (An Musaem Ailtireachta);

Ljud och bildarkiv, statens (Cartlann Naisitinta na Fuaime Taifeadta agus na nfomhanna

Gluaisteacha);

Barnombudsmannen (Oifig Ombudsman na Leanai);

Beredning for utvéirdering av medicinsk metodik, statens (Combhairle na Sualainne um Meastnt

Teicneolaiochta sa Churam Slainte);

Kungliga Biblioteket (An Leabharlann Rioga);

Biografbyra, statens (Bord Naisitinta na gCinsiri Scannan);

Biografiskt lexikon, svenskt (Ciclipéid Bheathaisnéise na Sualainne);

Bokforingsndmnden (Bord na Sualainne um Chaighdeain Chuntasaiochta);

Bolagsverket (Oifig na Sualainne um Chléart Cuideachtai);

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (An Bord Naisiunta um Rathaiocht Chreidmheasa Tithiochta);

Boverket (An Bord Naisitinta Tithiochta);
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Brottsforebyggande radet (An Chomhairle Naisiunta um Chosc na Coireachta);

Brottsoffermyndigheten (An tUdaras um lospartaigh a Chtiteamh agus um Thacaiocht
d’fospartaigh);

Centrala studiestodsndamnden (An Bord Naisiunta um Chabhair do Mhic Léinn);

Datainspektionen (An Bord Cigireachta Sonrai);

Departementen (Aireachtai (Ranna Rialtais));

Domstolsverket (Udaras Naisitinta na gCirteanna);

Elsdkerhetsverket (An Bord Néisiunta um Shéabhailteacht Leictreach);

Exportkreditnimnden (An Bord um Rétht Creidmheasanna Onnmbhairiochta);

Finansinspektionen (An tUdaras Maoirseachta Airgeadais);

Fiskeriverket (An Bord Naisitnta Iascaigh);

Folkhilsoinstitut, statens (An Instititid Naisitinta um Shlainte Phoibli);

Forskningsradet for miljo, areella naringar och samhéllsbyggande, Formas (Comhairle Taighde

Comhshaoil na Sualainne);
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Fortifikationsverket (An tUdaras Néisitinta um Dhaingnitichain);

Medlingsinstitutet (An Oifig Naisiunta Idirghabhala);

Forsvarets materielverk (An tUdaras um Threalamh Cosanta);

Forsvarets radioanstalt (An Instititid Naisiinta Raidié um an gCosaint);

Forsvarshistoriska museer, statens (Musaeim na Sualainne um an Stair Mhileata);

Forsvarshogskolan (An Coldiste Naisiunta Cosanta);

Forsvarsmakten (Forsai Armtha na Sualainne);

Forsikringskassan (An Oifig Arachais Shéisialta);

Geologiska undersokning, Sveriges (Suirbhéireacht Gheolaioch na Sualainne);

Geotekniska institut, statens (An Institiaid Gheoiteicniuil);

Glesbygdsverket (An Ghniomhaireacht Néisitinta um Fhorbairt Tuaithe)

Grafiska institutet och institutet for hdgre kommunikations- och reklamutbildning (An Instititid

Grafaice agus Scoil larchéime na Cumarsaide);
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Granskningsndmnden for Radio och TV (Coimisitin Craolachain na Sualainne);

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Seirbhis Rialtas na Sualainne do Mhairnéalaigh);

Handikappombudsmannen (An tOmbudsman do Dhaoine faoi Mhichumas);

Haverikommission, statens (An Bord um Imscrada ar Thimpisti);

Hovritterna (Na Cuirteanna Achombhairc) (6);

Hyres- och drendendmnder (Binsi Réigitinacha Ciosa agus Tiondntachtai) (12);

Hailso- och sjukvardens ansvarsndmnd (An Coiste um Fhreagracht Mhiochaine);

Hogskoleverket (An Ghniomhaireacht Naisitinta um Ardoideachas);

Hogsta domstolen (An Chuirt Uachtarach);

Institut for psykosocial miljdmedicin, statens (An Instititiid Naisiunta um Thosca Siceasoisialta

agus Slainte);

Institut for tillvaxtpolitiska studier (An Instititid Néisitinta um Staidéar Réigitinach);

Institutet for rymdfysik (Institiiid na Sualainne um Fhisic an Spais);
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Migrationsverket (Bord Imirce na Sualainne);

Jordbruksverk, statens (Bord Talmhaiochta na Sualainne);

Justitiekanslern (Oifig an tSeansailéara Dli agus Cirt);

Jamstalldhetsombudsmannen (Oifig an Ombudsman Comhdheiseanna);

Kammarkollegiet (An Bord Breithiinach Naisiunta um Thailte agus Cisti Poibli);

Kammarritterna (Na Cuirteanna Riarachdin Achomhairc);

Kemikalieinspektionen (An Chigireacht Naisitinta Ceimicean);

Kommerskollegium (An Bord Naisiunta Tradala);

Verket for innovationssystem (VINNOVA) (Gniomhaireacht na Sualainne um Chorais

Nuélaiochta);

Konjunkturinstitutet (An Instititiid na Sualainne um Thaighde Eacnamaioch);

Konkurrensverket (An tUdaras Iomaiochta);

Konstfack (An Colaiste Ealaion, Ceardaiochta agus Dearthoireachta);
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Konsthdgskolan (An Coldiste Minealaion);

Nationalmuseum (An Musaem Naisiunta Minealaion);

Konstnarsnimnden (An Coiste um Dheontais Ealaion);

Konstrad, statens (An Chomhairle Naisiunta Ealaine);

Konsumentverket (An Bord Naisiunta um Beartais Tomhaltoiri);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Saotharlann Naisiinta na hEolaiochta Foiréinsi);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (An tSeirbhis Priosun agus Promhaidh)

Kriminalvardsndmnden (An Bord Naisitinta Partl);

Kronofogdemyndigheten (Udaras Forfheidhmithe na Sualainne);

Kulturrad, statens (An Chombhairle Naisiunta um Ghnothai Cultartha);

Kustbevakningen (Garda Cdsta na Sualainne);

Lantmateriverket (An tSuirbhéireacht Naisiunta Talun);

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (An Armlann Rioga);
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Livsmedelsverk, statens (An tUdaras Naisitinta Bia);

Lotteriinspektionen (An Bord Naisiunta Cearrbhachais);

Likemedelsverket (An Ghniomhaireacht um Thairgi Miochaine);

Léansritterna (24) (Na Cuirteanna Riarachain Contae (24));

Lansstyrelserna (24) (Na Boird Riarachain Contae) (24));

Pensionsverk, statens (An Bord Naisiunta Fostaithe agus Pinsean Rialtais);

Marknadsdomstolen (An Chuirt Mhargaidh);

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Institiuid Meitéareolaiocha agus Hidreolaiochta

na Sualainne);

Moderna museet (An Nua- Mhusaem);

Musiksamlingar, statens (Bailitchéin Naisiunta Cheoil na Sualainne);

Naturhistoriska riksmuseet (Mtisaem Stair an Dulra);

Naturvardsverket (An Ghniomhaireacht Naisitinta um Chaomhni Comhshaoil);

Nordiska Afrikainstitutet (Instititid Lochlannach an Léinn Afracaigh);
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Nordiska hogskolan for folkhilsovetenskap (Scoil Nordach na Slainte Poibli);

Notariendimnden (Coiste na Noétairi);

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Bord Naisitinta na Sualainne um Uchtt Laistigh

den Tir);

Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK) (Gniomhaireacht na Sualainne um Fhas Eacnamaioch

agus Réigitinach);

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Oifig an Ombudsman um Idirdhealti Eitneach);

Patentbesvérsritten (An Chiirt um Achombhairc i leith Paitinni);

Patent- och registreringsverket (An Oifig Paitinni agus Clartichain);

Personadressregisterndmnd statens, SPAR- ndmnden (Bord na Sualainne um Chlér Sheoltai an

Daonra);

Polarforskningssekretariatet (Rinaiocht na Sualainne um Thaighde Polach);

Presstodsndmnden (An Chomhairle um Fhoéirdheontais Phreasa);

Radio- och TV- verket (Udaras Raidi6 agus Teilifise na Sualainne);

Regeringskansliet (Oifigi an Rialtais);
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Regeringsritten (An Chuirt Riarachain Uachtarach);

Riksantikvariedambetet (An Bord Larnach um Sheaniarsmai Naisianta);

Nationaal Archief (Na Cartlanna Naisiunta);

Riksbanken (Banc na Sualainne);

Riksdagsforvaltningen (Oifig Riarachdin na Parlaiminte);

Riksdagens ombudsmin, JO (Ombudsman na Parlaiminte);

Riksdagens revisorer (Iniuchoéiri na Parlaiminte);

Riksgildskontoret (An Oifig um an bhFiachas Naisiunta);

Rikspolisstyrelsen Bord Naisitnta Poilineachta

Riksrevisionen An Biuro Naisitnta Iniachodireachta

Riksutstéillningar, Stiftelsen (An tSeirbhis um Thaispeantais ar Camchuairt);

Rymdstyrelsen (An Bord Naisiinta um an Spas);
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Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Comhairle na Sualainne um an Saol Oibre agus

Taighde Soisialta);

Réddningsverk, statens (An Bord Naisiunta Seirbhisi Tarrthala);

Rittshjilpsmyndigheten (An tUdaras Réigitnach um Chunamh Dlithitil);

Rattsmedicinalverket (An Bord Naisitinta um Miochaine Fhoéiréinseach);

Sameskolstyrelsen och sameskolor (Bord Scoile na Sdmach (na Laplannach), Scoileanna na Samach

(na Laplannach);

Sjofartsverket (An tUdaras Naisiunta Muiri);

Maritima museer, statens (Na Musaeim Naisitinta Mhuiri);

Skatteverket (Gniomhaireacht Cénach na Sualainne);

Skogsstyrelsen (An Bord Naisiunta Foraoiseachta);

Skolverk, statens (An Ghniomhaireacht Néisiinta um Oideachas);

Smittskyddsinstitutet (Instititiid na Sualainne um Rialu Galar Tégalach);

Socialstyrelsen (An Bord Naisiunta Slainte agus Leasa);
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Sprangédmnesinspektionen (An Chigireacht Naisiinta Pléascan agus Substainti Inadhainte);

Statistiska centralbyran (Oifig Staidrimh na Sualainne);

Statskontoret (An Ghniomhaireacht um Fhorbairt Riarachdin);

Stralsikerhetsmyndigheten (Udaras na Sualainne um Shabhailteacht Radaiochta);

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA (Udarés na Sualainne um Chomhar

Forbartha Idirnaisitunta);

Styrelsen for psykologiskt forsvar (An Bord Naisitnta um Chosaint Shiceolaioch agus Meastunu

Combhréireachta);

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Bord Creiditinaithe na Sualainne);

Svenska Institutet, stiftelsen (Instititiid na Sualainne);

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (An Leabharlann Leabhar Taifeadta agus Foilseachan
Braille);

Tingsrétterna (97) (Na Cuirteanna Dtiche agus Cathrach (97));
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Tjénsteforslagsndmnden for domstolsvésendet (An Coiste um Moltai maidir le Breithitina a

Ainmni);

Totalforsvarets pliktverk (An Bord um Liostl sna Forsai Armtha);

Totalforsvarets forskningsinstitut (Gniomhaireacht na Sualainne um Thaighde Cosanta);

Tullverket (Bord Custaim na Sualainne);

Turistdelegationen (Udaras Turasoireachta na Sualainne);

Ungdomsstyrelsen (An Bord Naisitinta um Ghnéthai Oige);

Universitet och hogskolor (Ollscoileanna agus Colaisti Ollscoile);

Utlanningsndmnden (An Bord um Achomhairc maidir le hEachtrannaigh);

Utséddeskontroll, statens (An Institiuid Naisitnta um Thastail agus Deimhnit Siolta);

Vatten- och avloppsndmnd, statens (An Binse Naisitnta um Sholathar Uisce agus um Munlach);

Verket for hogskoleservice (VHS) (An Ghniomhaireacht Néisitinta um Ardoideachas);
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Verket for naringslivsutveckling (NUTEK) (Gniomhaireacht na Sualainne um Fhorbairt

Eacnamaioch agus Réigitinach);

Vetenskapsradet (Comhairle Taighde na Sualainne);

Veterindrmedicinska anstalt, statens (An Instititiid Naisiunta Tréidliachta);

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Instititiid Naisiinta na Sualainne um Thaighde

Boithre agus lompair);

Vixtsortndmnd, statens (An Bord Naisiinta um Chinedlacha Plandai);

Aklagarmyndigheten (Udaras Ionchtisimh na Sualainne);

Krisberedskapsmyndigheten (Gniomhaireacht na Sualainne um Bainistiocht Eigeandéla);

Notai a ghabhann le Roinn A

1.  Cumhdaitear le ‘Gdarais chonarthacha Bhallstait an Aontais Eorpaigh’ aon fho-eintiteas de
chuid aon udaras conarthach de chuid Bhallstait den Aontas Eorpach ar choinnioll nach bhfuil
pearsantacht dhlitheanach ar leithligh aige.

2. A mhéid a bhaineann le solathar a dhéanann eintitis 1 réimse na cosanta agus na slandala,

ni chumhdaitear ach dbhair neamhiogaire agus abhair neamhchogaidh até sa liosta a ghabhann le

Roinn D.
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ROINN B

EINTITIS RIALTAIS FO-LAIR

Solathairti

Sonraithe i Roinn D

Tairseacha 200 000 CTS
Seirbhisi

Sonraithe 1 Roinn E
Tairseacha 200 000 CTS
Oibreacha

Sonraithe 1 Roinn F

Tairseacha 5 000 000 CTS
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Eintitis solathair:

.....

1.  Gach udaras conarthach aititil no6 réigiinach

Udarais chonarthacha uile na n-aonad riarachdin mar a shainmhinitear i Rialachan (CE)

Uimh. 1059/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (‘Rialachan NUTS”)!.

Chun crioch Chaibidil 21, tuigfear gurb iad ‘Udaréis chonarthacha 4ititila’ idarais solathair na

n-aonad riarachdin a thagann faoi NUTS 1 agus 2 da dtagraitear i Rialachan NUTS.

Chun crioch Chaibidil 21, tuigfear gurb iad ‘Udardis chonarthacha 4ititila’ idarais solathair na
n-aonad riarachdin a thagann faoi NUTS 3 agus aonaid riarachdin nios 10, d4 dtagraitear i Rialachan

NUTS.

1 Rialachan (CE) Uimh. 1059/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26
Bealtaine 2003 maidir le rangt coiteann d’aonaid chriochacha le haghaidh staidrimh (NUTS)
a bhunu (IO AE L154 21.06.2003), arna leasu go deireanach le Rialachan (CE)
Uimh. 1137/2008.
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2. Na hudarais chonarthacha uile ar comhlachtai faoi rialt an dli phoibli iad mar a shainitear 1

dtreoracha solathair an Aontais

ciallaionn ‘comhlacht faoi rialt an dli phoibli’ aon chomhlacht acu seo a leanas:

(a) abhunaitear leis an gcuspdir sonrach riachtanais ghinearalta a chomhlionadh, nach bhfuil

carachtar tionsclaioch né trachtala aige;

(b) abhfuil pearsantacht dhlitheanach aige; agus

(c) atd 4 maoiniu, den chuid is md, ag an Stat, né ag udarais réigiunacha no aititla, nd
comhlachtai eile atd faoi rialti an dli phoibli, n6 até faoi réir maoirseacht bainistiochta ag na
comhlachtai sin, n6 a bhfuil bord riarachéin, bainistiochta né faireachain aige; a bhfuil nios
mo nd leath d4 chomhaltai ceaptha ag an Stat, ag udarais réigitnacha no aititla n6 ag

comhlachtai eile faoi riala an dli phoibli;
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ROINN C

FONTAIS A DHEANANN SOLATHAR I gCOMHREIR LE
FORALACHA CHAIBIDIL 21

Solathairti
Sonraithe i Roinn D

Tairseacha 400 000 CTS

Seirbhisi
Sonraithe 1 Roinn E

Tairseacha 400 000 CTS
Oibreacha

Sonraithe 1 Roinn F

Tairseacha 5000 000 CTS
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Gach eintiteas solathair a gcumhdaitear a solathar leis an Treoir maidir le fontais,

Treoir 2014/25/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, ar udarais chonarthacha iad (e.g.
na hudarais a chumhdaitear faoi Ranna A n6 B) n6 ar gnéthais phoibli iad? agus ar ceann dé4 gcuid
gniomhaiochtai aon cheann de na gniomhaiochtai d4 dtagraitear thios n6 aon mheascén de na

gniomhaiochtai sin:

(a) saoraidi aerfoirt n6 saoraidi eile criochfoirt a sholathar d’aeriomproiri;

(b) saoraidi calafoirt mhuiri n6 intire n6 saoraidi eile criochfoirt a sholathar do mhuiriompréiri nd

d’iomproiri ar uiscebhealach intire;
Nétai a ghabhann le Roinn C
1.  Conarthai a dhdmhtar chun gniomhaiocht a liostaitear thuas a shaothri, ni chumhdaitear le

Caibidil 21 iad mas rud ¢ go bhfuil an ghniomhaiocht neamhchosanta ar iomaiocht sa mhargadh

lena mbaineann.

1 Treoir 2014/25/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir
le solathar arna dhéanamh ag eintitis a fheidhmionn in earnalacha an uisce, an thuinnimh, an
iompair agus seirbhisi poist agus lena n- aisghairtear Treoir 2004/17/CE (10 AE L 94,
28.3.2014, Lch. 243).

2 De réir Threoir 2014/25/AE, ciallaionn gnothas poibli aon ghnothas ar a bhféadfadh na
hudarais chonarthacha tionchar ceannasach a imirt go direach n6 go hindireach de bhua a
n-uinéireachta air, a rannphdirtiochta airgeadais ann, nd na rialacha lena rialaitear é.
Toimhdeofar go bhfuil tionchar ceannasach ag na hudarais chonarthacha in aon cheann de na
casanna inar fior an méid seo a leanas maidir leis na comhlachtai sin, go direach né go
hindireach:

— ta tromlach chaipiteal suibscriofa an ghnothais i seilbh na n-tdaras conarthach, né

— go rialaionn siad tromlach na votai a ghabhann le scaireanna arna n-eisitiint ag an
ngnothas, no

— gur féidir leo nios moé né leath de chomhlacht riarachdin, bainistiochta n6 maoirseachta
an ghnothais a cheapadh.
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2. Nil feidhm ag Caibidil 21 maidir le conarthai arna nddmhachtain ag eintitis solathair a

chumhdaitear faoin Roinn seo chun na gcrioch seo a leanas:

— criocha seachas a ngniomhaiochtai a shaothri mar a liostaitear sa Roinn seo né chun na

gniomhaiochtai sin a shaothru i dtir lasmuigh den Limistéar Eorpach Eacnamaioch;

— athdhiol n¢ ligean ar fruilia do thriu pairtithe, ar choinnioll nach mbeidh aon cheart speisialta
na eisiach ag an eintiteas solathair chun abhar na gconarthai sin a dhiol né a ligean ar fruilia
agus go mbeidh eintitis eile saor chun ¢ a dhiol n6 a ligean ar fruilit faoi na coinniollacha

céanna atd ag an eintiteas solathair.

3. L Ar choinnioll go gcomhliontar na coinniollacha i mir II, ni bheidh feidhm ag Caibidil 21

maidir le conarthai a dhamhtar mar a leanas:

(i) ag eintiteas solathair do ghnothas cleamhnaithe!, nd

ciallaionn ‘gnothas cleamhnaithe’ aon ghnothas a ndéantar na cuntais bhliantla déa chuid a
chomhdhluthu le cuntais bhliantula an eintitis solathair 1 gcomhréir le ceanglais Sheachta
Treoir 83/349/CCE 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 1983 arna bhunu ar Airteagal 54 (3) (g)
den Chonradh maidir le cuntais chomhdhluite (IO AE L 193, 18.7.1983, Lch. 1.), n6 1 gcas
eintiteas nach bhfuil faoi réir na Treorach sin, aon ghndthas ar a bhféadfadh an t- eintiteas
solathair tionchar ceannasach a imirt, go direach n6 go hindireach, n6 a d’théadfadh tionchar
ceannasach a imirt ar an eintiteas solathair no ata, mar aon leis an eintiteas solathair, faoi réir
thionchar ceannasach gndthais eile de bhua na htiinéireachta, na rannphairtiochta airgeadais,
nd na rialacha lena rialaitear €.
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(i) ag comhthiontar, arna fhoirmit go heisiach ag roinnt eintiteas solathair chun
gniomhaiochtai a dhéanamh de réir bhri fhomhireanna a) agus b) den Roinn seo, do

ghnothas ata cleamhnaithe le ceann de na heintitis solathair sin.

II.  Beidh feidhm ag mir I maidir le seirbhisi n6 le conarthai soldthair ar choinnioll, i dtaca
le 80 % ar a laghad de mhe4nldimhdeachas an ghnothais chleamhnaithe i leith seirbhisi
no6 solathairti le haghaidh na 3 bliana roimhe, go dtagann an ldimhdeachas sin as na

seirbhisi nd na solathairti sin a sholathar do ghnothais lena bhfuil sé cleamhnaithe!.

4. Nibheidh feidhm ag Caibidil 21 maidir le conarthai a dhdmhtar mar a leanas:

(i) ag comhthiontar, arna fhoirmit go heisiach ag roinnt eintiteas solathair chun gniomhaiochtai a
dhéanamh de réir bhri thomhireanna a) agus b) den Roinn seo, do cheann de na heintitis

solathair sin, nd

(i) ag eintiteas solathair do chomhfhiontar den sort sin ar cuid den chomhthiontar sin an

t- eintiteas solathair.

ar choinnioll go bhfuil an comhthiontar curtha ar bun chun an ghniomhaiocht lena mbaineann a
dhéanambh thar thréimhse 3 bliana ar a laghad agus go sonraitear san ionstraim lena mbunaitear an
comhthiontar go mbeidh na heintitis solathair, arb iad is bun leis, ina gcuid den chomhthiontar sin

ar feadh na tréimhse céanna ar a laghad.

Nuair nach bhfuil an laimhdeachas ar fail do na 3 bliana roimhe sin, mar gheall ar an data a
cruthaiodh fiontar cleamhnaithe né a thosaigh an fiontar cleamhnaithe gniomhaiochtai, is leor
don thiontar sin a Iéirit go bhfuil an laimhdeachas da dtagraitear sa ndta seo inchreidte, go
hairithe tri bhithin réamh-mheastachéin ghno.
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ROINN D

EARRATI

1. Cumhdaitear le Caibidil 21 solathar na n-earrai uile arna soldthar ag na heintitis a liostaitear i

Ranna A, mura sonraitear a mhalairt i gCaibidil 21.

2. Ni chumhdaitear le Caibidil 21 ach na hearrai a dtugtar tuairisc orthu i gCaibidli na
hAinmniochta Comhcheangailte (AC) a shonraitear thios agus arna solathar ag Aireachtai Cosanta
agus Gniomhaireachtai le haghaidh gniomhaiochtai cosanta n6 slandala san Ostair, sa Bheilg, sa
Bhulgdir, sa Chroit, sa Chipir, sa tSeicia, sa Danmhairg, san Eastdin, san Fhionlainn, sa Fhrainc, sa
Ghearmain, sa Ghréig, san Ungair, in Eirinn, san Iodail, sa Laitvia, sa Liotudin, i Lucsamburg, i
Malta, san [siltir, sa Pholainn, sa Phortaingéil, sa Romain, sa tSlovaic, sa tSloivéin, sa Spainn, agus

sa tSualainn:

Caibidil 25 Salann; sulfar; cré agus clocha; abhair phlastrala, aol agus stroighin

Caibidil 26 | Mianta, slaig agus luaith

Caibidil 27 Breoslai mianracha, olai mianracha agus tairgi de thoradh a ndriogtha; substainti
biotimanacha; céaracha mianracha

c€ is moite de:

ex 27.10: breoslai innill speisialta
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Caibidil 28

Ceimicedin neamhorganacha; comhdhuile organacha agus neamhorganacha de
mhiotail lomhara, de mhiotail tearc-chré, de dhuile radaighniomhacha n6 d’iseat6ip

cé is moite de:

ex 2808: pléascain

ex 2813: pléascain

ex 2814 deoirghas

ex 2825 pléascain

ex 2829 pléascain

ex 2834: pléascain

ex 2844: tairgi tocsaineacha
ex 2845: tairgi tocsaineacha
ex 2847: pléascain

ex 2852: tairgi tocsaineacha

ex 2853: tairgi tocsaineacha
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Caibidil 29

Ceimicedin organacha

cé is moite de:

ex 2904: pléascain

ex 2905: pléascain

ex 2908: pléascain

ex 2909: pléascain

ex 2912: pléascain

ex 2913: pléascain

ex 2914: tairgi tocsaineacha
ex 2915: tairgi tocsaineacha
ex 2916: tairgi tocsaineacha
ex 2920: tairgi tocsaineacha
ex 2921: tairgi tocsaineacha
ex 2922: tairgi tocsaineacha
ex 2933: pléascain

ex 2926: tairgi tocsaineacha

ex 2928: pléascain

Caibidil 30: | Tairgi cdgaisiochta

Caibidil 31: | Leasachdin

Caibidil 32: | Eastoscdin sudaireachta n6 eastdscédin ruaimneoireachta; sidaireacht agus
diorthaigh; ruaimeanna, liocha agus abhar dathuchain eile; péinteanna agus
vearnaisi, puiti agus maisteoga eile; duigh

Caibidil 33: | Blatholai agus roisineoidi, ullmhoidi cumhradoireachta, cosmaideacha n6

maisiochta
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Caibidil 34:

Gallunach, oibredin dhromchlaghniomhacha orgénacha, ullmhéidi niochain,
ullmhoidi bealaithe, céaracha saorga, céaracha sainullmhaithe, ullmhoidi snasuchain
agus sciurachdin, coinnle agus earrai d4 samhail, taos munléireachta,
‘déadchéaracha’ agus ullmhoidi déidliachta de bhunus pléstair

Caibidil 35: | Substainti albaimiondideacha; stairsi modhnaithe; gliunna; einsimi
Caibidil 37: | Earrai fotagrafacha agus cineamatagrafacha
Caibidil 38: | Téairgi ceimiceacha ilghnéitheacha
c¢ is moite de:
ex 3824: tairgi tocsaineacha
Caibidil 39: | Plaistigh agus earrai diobh
cé is moite de:
ex 3912: pléascain
Caibidil 40: | Rubar agus earrai diobh
c¢ is moite de:
ex 4011: boinn philéardhionacha
Caibidil 41: | Seithi agus craicne amha (seachas craicne fionnaidh) agus leathar;
Caibidil 42: | Earrai leathair; diallatrai agus umacha; earrai taistil, malai laimhe agus coimeaddin
chomhchostla; nithe déanta d'inne ainmhi (seachas inne seiricedin)
Caibidil 43: | Seithi fionnaidh agus fionnadh saorga; earrai monaraithe diobh
Caibidil 44: | Adhmad agus earrai adhmaid; fioghual
Caibidil 45: | Corc agus earrai coirc
Caibidil 46: | Earrai monaraithe de chochan, d’easpartd n6 d’abhair thrilseacha eile; cis-earrai

agus earrai caolaigh
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Caibidil 47:

Laion adhmaid no laion abhair shnaithineacha cheallaldsacha eile; paipéar
athshlanaithe no cairtchlar athshlanaithe (dramhail agus fuioll)

Caibidil 48: | Paipéar agus cairtchlar; nithe atd déanta as laion paipéir, as paipéar n6 as cairtchlar

Caibidil 49: | Leabhair chléite, nuachtdin, pictitir agus tairgi eile de chuid thionscal na
cloédodireachta; lamhscribhinni, closcribhinni agus pleananna

Caibidil 65: | Ceannbhearta agus pairteanna diobh

Caibidil 66: | Scathanna fearthainne, scathanna gréine, batai siuil, batai suiochain, fuipeanna,
fuipeanna marcaiochta agus pairteanna diobh

Caibidil 67: | Cleiti agus clumh ullmhaithe agus earrai déanta de chleiti né de chlimh; blathanna
saorga; earrai 6 ghruaig dhaonna

Caibidil 68: | Earrai cloiche, plastair, stroighne, aispeiste, mioca n6 dbhar comhchostil

Caibidil 69: | Tairgi ceirmeacha

Caibidil 70: | Gloine agus earrai gloine

Caibidil 71: | Péarlai nadurtha n6 saothraithe, clocha lomhara n6 leathlomhara, miotail l0mhara,
miotail cumhdaithe le miotail lomhara, agus earrai diobh; seodra bréige; mona

Caibidil 73: | Earrai iarainn n6 cruach

Caibidil 74: | Copar agus earrai déanta as chopar

Caibidil 75: | Nicil agus earrai déanta as nicil

Caibidil 76: | Alimanam agus earrai déanta as alimanam

Caibidil 78: | Luaidhe agus earrai déanta as luaidhe

Caibidil 79: | Sinc agus earrai déanta as sinc

Caibidil 80: | Stan agus earrai déanta as stan

Caibidil 81: | Tairmhiotail eile; ceirméid; agus earrai ata déanta astu

& /ga 149




Caibidil 82:

Uirlisi, acrai, sceanra, spinoga agus foirc, iad déanta as tdirmhiotal; pairteanna
diobh, iad déanta as tairmhiotal

cé is moite de:
ex 8207: uirlisi déanta as tairmhiotal

ex 8209: uirlisi agus pairteanna diobh, iad déanta as tdirmhiotal

Caibidil 83:

Earrai ilghnéitheacha as tairmhiotal

Caibidil 84:

Imoibreoiri ntiicléacha, coiri, innealra agus fearais mheicnitla; pairteanna diobh
c¢ is moite de:

8407: innill

8408: innill

ex 8411: innill eile

ex 8412: innill eile

ex 8458: innealra

ex 8486: innealra

ex 8471: meaisini proiseala sonrai uathoibriocha

ex 8473: pairteanna de mheaisini ata faoi cheannteideal Uimh. 8471

ex 8401: imoibreoiri nuicléacha

Caibidil 85:

Innealra agus trealamh leictreach agus pairteanna diobh; taifeaddin agus atairgeoiri
fuaime, taifeadain agus atdirgeoiri iomhanna agus fuaime teilifise, agus pairteanna
d’earrai den sort sin agus gabhalais diobh

cé 1s moite de:
ex 8517: trealamh cumarsaide
ex 8525: gaireas tarchuir

ex 8527: gaireas tarchuir
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Caibidil 86:

Innill iarnréid né trambhealaigh, rothstoc agus pairteanna de; daingnedin riain
iarnréid no trambhealaigh agus feistis agus pairteanna diobh, trealamh
comharthaiochta trachta meicniuil de gach cinedl (lena n-airitear leictrimheicnitil)

c¢ is moite de:

ex 8601: innill théinghluaiste armurtha, iad leictreach
ex 8603: innill fhéinghluaiste armurtha eile

ex 8605: vaigini

ex 8604: vaigini deisitichdin

Caibidil 87

Feithicli seachas rothstoc iarnroid né trambhealaigh, agus pairteanna agus gabhalais
diobh

cé is moite de:

8710: tancanna agus feithicli armurtha eile
8701: tarracoiri

ex 8702: feithicli mileata

ex 8705: leoraithe tarraingthe

ex 8711: gluaisrothair

ex 8716: leantdiri

Caibidil 89

Longa, baid agus déanmhais sndmha
c€ 1s moite de:

ex 8906: longa cogaidh
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Caibidil 90 Ionstraimi agus gairis optula, fhotagrafacha, chineamatagrafacha, tomhais, seicedla,
bheacht-tomhais, leighis n6 mhainliachta agus pairteanna diobh

cé is moite de:

ex 9005: déshuiligh

ex 9013: ionstraimi ilghnéitheacha, 1éasair

ex 9014: teileamhéadair

ex 9028: ionstraimi tomhais leictreacha agus leictreonacha
ex 9030 ionstraimi tomhais leictreacha agus leictreonacha
ex 9031: ionstraimi tomhais leictreacha agus leictreonacha
ex 9012: micreascoip

ex 9018: uirlisi leighis

ex 9019: fearais mheicnitheiripe

ex 9021: fearais ortaipéideacha

ex 9022: gaireas x-ghathaithe

Caibidil 91 Cloig agus uaireadoiri agus pairteanna diobh

Caibidil 92 Gléasanna ceoil; pairteanna agus gabhdlais d’earrai den sort sin

Caibidil 94 Troscén; coir leapa, tochtanna, tacai tochta, cuisini agus feistis lionta d4 samhail;
lampai agus feistis soilse, nach bhfuil sonraithe nd airithe in 4it eile; comharthai
agus ainmchlair shoilsithe agus a leithéidi; foirgnimh réamhdhéanta

c€ is moite de:

ex 9401: suiochain aerarthai

Caibidil 96 Earrai monaraithe ilghnéitheacha
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Airteagal 18

SEIRBHISI

As measc An Liosta Uilioch de Sheirbhisi, mar ata i ndoiciméad MTN.GNS/W/120, airithitear na

seirbhisi seo a leanas™:

Abhar

Uimh. thagartha CPC

Seirbhisi cothabhala agus deisiuchain

6112, 6122, 633, 886

Seirbhisi iompair talun, lena n- airitear seirbhisi carr armurtha,

agus seirbhisi cuiréireachta, seachas post a iompar

712 (cé is moite de 71235), 7512,
87304

Seirbhisi aeriompair paisinéiri agus lastais, seachas post a
iompar

73 (cé is moite de 7321)

Post a iompar de thalamh, cé is moite d’iompar ar iarnrdd, 71235, 7321
agus san aer

Seirbhisi teileachumarsaide 752
Seirbhisi riomhaireachta agus seirbhisi gaolmhara 84

Seirbhisi cuntasaiochta, initchdireachta agus 862
leabharchoimedadta

Seirbhisi taighde margaidh agus seirbhisi pobalbhreitheanna 864
Seirbhisi sainchomhairleachta bainistiochta agus seirbhisi 865, 866"

gaolmhara
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Abhar Uimh. thagartha CPC

Seirbhisi ailtireachta; innealtdireacht;  seirbhisi agus 867
seirbhisi innealtdireachta comhthdite, seirbhisi pleandla uirbi
agus ailtireachta tirdhreacha; Seirbhisi gaolmhara
combhairliuchéin eolaiochta agus teicnitla; seirbhisi tastala
agus anailise teicnitla

Seirbhisi fograiochta 871

Seirbhisi glantoireachta foirgneamh agus seirbhisi 874, 82201 go 82206
bainistiochta maoine

Seirbhisi foilsitheoireachta agus priontala ar bhonn taille né 88442

conartha

Diuscairt séarachais agus ditscairt bruscair, seirbhisi 94

comhchostla slaintiochta agus seirbhisi den chineal céanna

Sa bhreis ar na seirbhisi a liostaitear thuas, airithitear solathar na seirbhisi seo a leanas (a
shainaithnitear i gcomhréir le Aicmia Larnach Tairgi Sealadach na Naisiin Aontaithe (CPC Prov!.)

le haghaidh eintitis a chumhdaitear faoi Ranna A, B agus C:
— Seirbhisi 6stan agus bialann (CPC 641)™;
—  Seirbhisi freastalaithe bia (CPC 642)";

- Seirbhisi freastalaithe di (CPC 643)"";

— Seirbhisi a bhaineann le teileachumarsaid (CPC 754);

1

http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regest.asp?ClI=9&Lg=1
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— Seirbhisi réadmhaoine ar bhonn taille n6 conartha (CPC 8220);

— Seirbhisi gno eile (CPC 87901, 87903, 87905-87907);

— Seirbhisi oideachais (CPC 92).

Notai a ghabhann le Roinn E

1. Solathar arna dhéanamh ag eintitis solathair a chumhdaitear faoi Roinn A, B n6 C d’aon
cheann de na seirbhisi a chumhdaitear faoin Roinn seo, is solathar faoi chumhdach é maidir le
solathrai seirbhise na Sile ach a mhéid a chumhdaigh Sile an tseirbhis sin faoi Roinn E

d’larscribhinn 21-B.

2. *Cé is moite de sheirbhisi nach mér d’eintitis a thail 6 eintiteas eile de bhun ceart eisiach a

leagtar sios le dli, rialachdn n6 foréil riarachdin até foilsithe.

3. "Seachas seirbhisi eadrana agus idir- réitigh.

4. ™ Conarthai maidir le seirbhisi 6stan agus bialann (CPC 641), seirbhisi freastalaithe bia

(CPC 642), seirbhisi freastalaithe di (CPC 643) agus seirbhisi oideachais (CPC 92), airithitear na
conarthai sin ar fad faoin gcoras coireala naisiunta le haghaidh solathraithe na Sile, lena n-airithitear
solathraithe seirbhisi, ar choinnioll go bhfuil a luach cothrom le EUR 750 000 n6 nios m6 na sin
mas rud ¢ go nddmhann eintitis solathair iad at4 cumhdaithe faoi Roinn A n6 B den larscribhinn seo
ar choinnioll go bhfuil a luach cothrom le EUR 1 000 000 n6 nios mo né sin trath a dhdmhann

eintitis solathair iad ata cumhdaithe faoi Roinn C den larscribhinn seo.
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Sainmhiniu

ROINN F

SEIRBHISI FOIRGNIOCHTA

Chun crioch na hlarscribhinne seo, ciallaionn ‘conradh seirbhisi foirgniochta’ conradh a bhfuil s¢ de

chuspoir aige oibreacha sibhialta n6 oibreacha tdgala a bhaint amach ar cibé bealach, de réir bhri

Rannan 51 den Aicmiu Larnach Tairgi (d4 ngairfear ‘Rannan 51, CPC anseo feasta).

Liosta de Rannan 51, CPC:

Gach seirbhis a liostaitear i Rannan 51.

Liosta de Rannan 51, CPC:

Grupa | Aicme | Fo-aicme Teideal Comhilslrcelagrach
ROINN 5: OBAIR FOIRGNIOCHTA AGUS FOIRGNIMH:
TALUN
RANNAN 51 OBAIR FOIRGNIOCHTA
511 Obair réamh-thogala ag laithredin foirgniochta
5111 | 51110 Obair imscradaithe suimh 4510
5112 | 51120 Obair scartala 4510
5113 | 51130 Foirmit laithredin agus obair ghlantachain 4510
5114 | 51140 Obair thochailte agus chrécharta 4510
5115 | 51150 Obair ullmhaithe laithredin le haghaidh 4510
mianadoireachta
5116 | 51160 Obair scafaill 4520
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ISCI

Grapa | Aicme | Fo-aicme Teideal Comhfhreagrach
512 Obair foirgniochta le haghaidh foirgneamh
5121 | 51210 Foirgnimh aon teaghaise amhain agus foirgnimh 4520
dha theaghais
5122 | 51220 Foirgnimh ilteaghaise 4520
5123 | 51230 Le haghaidh tradstoras agus foirgnimh 4520
thionsclaiocha
5124 | 51240 Le haghaidh foirgnimh trachtala 4520
5125 | 51250 Le haghaidh foirgnimh siamsaiochta poibli 4520
5126 | 51260 Le haghaidh 6stan, bialann agus foirgnimh 4520
chomhchostula
5127 | 51270 Le haghaidh foirgnimh oideachastla 4520
5128 | 51280 Le haghaidh foirgnimh slainte 4520
5129 | 51290 Le haghaidh foirgnimh eile 4520
513 Obair foirgniochta le haghaidh innealtoireacht
shibhialta
5131 | 51310 Le haghaidh métarbhealai (seachas moétarbhealai 4520
ardaithe), srdideanna, bothar, iarnréd agus
ruidbhealach
5132 | 51320 Le haghaidh droichead, motarbhealai ardaithe, 4520
tollan agus fobhealach
5133 51330 Le haghaidh uiscebhealai, cuanta, dambai agus 4520
oibreacha uisce eile
5134 | 51340 Le haghaidh piblinte fad-achair, linte cumarsaide 4520
agus cumhachta (cablai)
5135 | 51350 Le haghaidh piblinte agus cablai aitiula; oibreacha | 4520
coimhdeacha
5136 | 51360 Le haghaidh foirgnean i gcomhair mianadoireachta | 4520

agus déantusaiochta
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ISCI

Grapa | Aicme | Fo-aicme Teideal Comhfhreagrach
5137 Le haghaidh foirgnean i gcomhair spoirt agus
dineasa
51371 Le haghaidh staideanna agus faichi spoirt 4520
51372 Le haghaidh spoirt eile agus suitedlacha aineasa 4520
(e.g. linnte snamha, chirteanna leaddige
5139 | 51390 Le haghaidh oibreacha innealtéireachta nach 4520
n-aicmitear in it ar bith eile
514 5140 | 51400 Coéimedil agus togail foirgnean réamhdhéanta 4520
515 Obair foirgniochta tradala speisialta
5151 | 51510 Obair duthshraitheanna, lena n-airitear pili a sha 4520
5152 | 51520 Druiledil tobair uisce 4520
5153 | 51530 Ag cur din agus ag uiscedhionadh 4520
5154 | 51540 Obair coincréite 4520
5155 | 51550 Cruach a lubadh agus a thogdil (lena n-airitear 4520
tathu)
5156 | 51560 Saoirseacht cloiche 4520
5159 | 51590 Obair eile foirgniochta tradala speisialta 4520
516 Obair shuiteala
5161 | 51610 Obair téimh, aertichdin agus aerchoiriichdin 4530
5162 | 51620 Oibreacha pluiméireachta uisce agus leagtha 4530
draenacha
5163 | 51630 Obair thogala feistithe gais 4530
5164 Obair leictreach
51641 Obair sreangu leictreach agus shuitedla 4530
51642 Obair thogala aldraim doitedin 4530
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ISCI

Grapa | Aicme | Fo-aicme Teideal Comhfhreagrach
51643 Obair thogala corais alaraim bhuirgléireachta 4530
51644 Obair thogala antenna conaithe 4530
51649 Obair thogala leictri eile 4530
5165 | 51650 Obair inslithe (sreangt leictreach, uisce, teas, 4530
fuaim)
5166 | 51660 Obair thogala falaithe agus raille 4530
5169 Oibreacha suiteéla eile
51691 Obair thégala ardaitheoiri agus staighri creasa 4530
51699 Oibreacha suiteéla eile nach n-aicmitear in 4it ar 4530
bith eile
517 Obair criochnu agus bailchriochnua foirgneamh
5171 | 51710 Obair gloinithe agus obair suitedla gloine 4540
fuinneoige
5172 | 51720 Oibreacha plastrala 4540
5173 | 51730 Oibreacha péinteala 4540
5174 | 51740 Obair tiledla urlair agus balla 4540
5175 | 51750 Obair eile maidir le leagan urldir, clidach balla 4540
agus paipéart balla
5176 | 51760 Adhmad agus miotal sitiinéireachta agus obair 4540
cearpantdireachta
5177 | 51770 Obair maisiuchain fheistiu taobh istigh 4540
5178 | 51780 Obair theistit orndidiochta 4540
5179 | 51790 Obair eile chriochnaithe agus bhailchriochnaithe 4540
518 5180 | 51800 Seirbhisi ciosa a bhaineann le trealamh le haghaidh | 4550

foirgniochta no scartala foirgneamh no le oibreacha
innealtoireacht shibhialta, le hoibreoir
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Airteagal 27

LAMHALTAIS OIBREACHA

Sainmhiniu

ciallaionn ‘lamhaltas oibreacha’ conradh ar mhaithe le leas airgid a thugtar i gcrich i scribhinn trina
gcuireann eintitis solathair de churam ar oibreoir eacnamaioch amhdain n6 nios mo oibreacha a chur
i gerich, biodh an breithnit air sin bunaithe ar an gceart leas a bhaint as na hoibreacha is dbhar don

chonradh, agus ¢ sin amhdin, no6 ar an gceart sin maille le hiocaiocht.

Is ¢ a bheidh i geeist le ddmhachtain lamhaltais oibreacha riosca oibriuchdin a aistria chuig na
hoibreoiri eacnamaiocha maidir le leas a bhaint as na hoibreacha sin, ar riosca ¢ lena gcuimsitear
riosca ¢ilimh no solathair n6 an dé rud. Nior cheart a rathu go n-aisghabhfar na hintheistiochtai a

rinneadh nd na costais a tabhaiodh agus na hoibreacha & n-oibriu.

Raon feidhme:

Conarthai lamhaltais oibreacha, i gcas ina ndéanann eintitis iad a dhamhachtain, ar eintitis iad a
chumhdaitear 1 Roinn A no6 B, agus ar choinnioll go bhfuil a luach cothrom le 5 000 000 CTS, no
nios moé na sin. Beidh feidhm ag na foralacha seo a leanas: Airteagal 21.1, Airteagal 21.2 (seachas
mireanna 7 agus 8), Airteagal 21.3, Airteagal 21.4 (seachas mir 5), Airteagal 21.5, Airteagal 21.6
(seachas fomhireanna (c) agus (e) de mhir 2 agus de mhireanna 4 agus 5), Airteagal 21.7, Airteagal
21.9, Airteagal 21.10, Airteagal 21.11, Airteagal 21.12(1), fomhireanna (a), (b) agus (c) d’Airteagal
21.14(1), Airteagal 21.16, Airteagal 21.17, Airteagal 21.18, Airteagal 21.19, Airteagal 21.20,
Airteagal 21.21.
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Notai:

Ta an gealltanas sin faoi réir na ndioltinti a leagtar amach in Airteagail 11 agus 12 de Threoir

2014/23/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!.

ROINN H

NOTAI GINEARALTA AGUS MAOLUITHE

1. Ni chumhdaitear le Caibidil 21 na nithe seo a leanas:

(a) tairgi talmhaiochta a sholathar arna ndéanamh ar mhaithe le clair tacaiochta talmhaiochta agus

le clair beathaithe daoine (e.g. cinamh bia lena n- &iritear cinamh foirithinte prainneach);

(b) solathar ag craoltdiri agus conarthai chun ébhar clair a fthail, a thorbairt, a 1€irii n6 a

chomhléiriu le haghaidh am craolachéin; n6

(¢) ni chumhdaitear leis an gCaibidil seo solathar arna dhéanambh ag eintitis solathair a
chumhdaitear faoi Roinn A n6 B i dtaca le gniomhaiochtai i réimsi an uisce 6il, an thuinnimh,
an iompair agus na hearnala poist, mura gcumhdaitear an solathar sin faoi Roinn C agus mura

bhfuil sé faoi réir na dtairseach luacha is inftheidhme ina leith.

1 Treoir 2014/23/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir
le conarthai lamhaltais a dhamhachtain (I0 AE L 94, 28.3.2014, Lch. 1).
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2. Ileith Oile4in Aland (Ahvenanmaa), ti feidhm ag coinniollacha speisialta Phrétacal Uimh. 2

maidir le hOileain Aland a ghabhann le hlonstraim Aontachais na hOstaire, na Fionlainne agus na
Sualainne leis an Aontas Eorpach.
ROINN I
MEAIN CHUN FAISNEIS SOLATHAIR A FHOILSIU
1.  Meain leictreonacha no6 phaipéir a mbaineann an tAontas usaid astu chun dlithe, rialachain,

cinnti breithitinacha, rialuithe riarachéin a bhfuil feidhm ghinearélta leo, clasail chonarthacha

chaighdeanacha, agus nésanna imeachta maidir le solathar rialtais a chumhdaitear le hAirteagal 21.5

a fhoilsiu

1.1 An tAontas Eorpach
An fthaisnéis maidir le coras solathair phoibli an Aontais Eorpaigh:
— http://simap.ted.europa.eu/index_en.html

— Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh
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1.2 Na Ballstait

1.2.1  An Bheilg

1. Dilithe, rialachain rioga, rialachdin airi, ciorcléin airi:

— le Moniteur Belge.

2. DIli- Eolaiocht:

— Pasicrisie.

1.2.2  An Bhulgéir

1.  Dlithe agus Rialachain:

- Ibpxasen BecTHHK (Iris an Stait)

2. Cinnti breithitinacha:

— http://www.sac.government.bg.
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3. Rialuithe riarthacha ag a bhfuil feidhm ghinearalta agus aon nos imeachta:

— http://www.aop.bg;

— http://www.cpc.bg

1.2.3 An tSeicia

1. Dlithe agus Rialachain:

— Bailitichan Dlithe Phoblacht na Seice

2. Rialuithe na hOifige um Chosaint na hlomaiochta:

- Bailitichan Rialuithe na hOifige um Chosaint lomaiochta

1.24  An Danmbhairg

1. Dlithe agus rialachdin:

— Lovtidende.
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2. Cinnti breithitinacha:

- Video comhra Retsvaesen.

3. Rialuithe agus nésanna imeachta riarthacha:

- Aire Stait.

4.  Rialuithe 6 Bhord na Danmhairge um Ghearain maidir le Solathar Poibli:

— Video comhra Klagenavnet.

1.2.5 An Ghearméin

1.  Reachtaiocht agus rialachdin:

— Bundesgesetzblatt;

— Video comhr4 Bundesanzeiger.
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2. Cinnti Breithitnacha:

— Allah warns a seirbhisigh leis a chuid Word:
Bundesverfassungsgerichts; Bundesgerichtshofs;
Bundesverwaltungsgerichts Bundesfinanzhofs sowie der
Oberlandesgerichte.

1.2.6  An East6in
1. Dilithe, rialachain agus rialuithe riarthacha a bhfuil feidhm ghinearalta acu:
— Seoladh: http://www.riigiteataja.ce
2. Nosanna imeachta maidir le solathar rialtais:
—  https://riigihanked.riik.ee.
12.7  Eire

1.  Reachtaiocht agus rialachdin:

— Iris Oifiginil (Iris Oifiginil Rialtas na hEireann)
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1.2.8  An Ghréig

1.  Epishmh efthmerida eurwpaikwn koinothtwn (Iris Rialtas na Gréige)

1.2.9  An Spéinn

1. Reachtaiocht

— Video comhra Estado.

2. Rialuithe breithiunacha:

— Ionad Doiciméaduchain Bhreithiunach (Centro de Documentacion

Breithitinach (Cendoj))

https://www.poderjudicial.es/search/indexAN.jsp;

— Cuirt Bhunreachtuil na Spainne (Base de datos publica de

jurisprudencia del Tribunal Constitucional),

http://hj.tribunalconstitucional.es/es;
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— An Priomh-Bhinse Riarachdin um Achomhairc ar Chonarthai
(Conarthai Larnacha Riarachdin Larnacha)
https://www.hacienda.gob.es/es-
ES/Areas%?20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/BuscadordeRe

soluciones.aspx

1.2.10 An Fhrainc

1. Reachtaiocht

— Journal Officiel de la République francaise.

2. DIli- Eolaiocht:

- Recueil des arréts du Conseil d'Etat.

—  Revue des marchés poibli.

1.2.11  An Chroit

1.  Narodne novine - http://www.nn.hr.
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1.2.12  An lodail

1. Reachtaiocht

- Gazzetta Ufficiale.

2. Dli- Eolaiocht:

—  Gan aon fthoilseachén oifigitil.

1.2.13  An Chipir

1. Reachtaiocht

— Enionun Eenpepida g Anpoxpartiog (Iris Oifigitil na Poblachta)

2. Cinnti breithitinacha:

— Amopacelg Avotdtov Awkactnpiov 1999 — Tvroypapsio g

Anpoxpartiag (Cinnti 6n Ard- Chuirt Uachtarach — Oifig Priontala)
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1.2.14 An Laitvia

1. Reachtaiocht

—  Latvijas vestnesis (Nuachtan Oifigiuil)

1.15.15 An Liotudin

1. Dlithe, rialachdin agus socruithe riarachain:

— Teisés akty registras (Clar na nGniomhartha DIi)

2. Cinnti breithitinacha, dli-eolaiocht:

— Feasachan Chuirt Uachtarach na Liotudine ‘Teismy praktika’

- Feasachan Chuirt Riarachain Uachtarach na Liotuaine

‘Administraciniy teismy praktika’
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1.15.16 Lucsamburg

1. Reachtaiocht

— Mémorial

2. Dli- Eolaiocht:

- Pasicrisie.

1.2.17 An Ungair

1. Reachtaiocht

- Magyar K6z16ny (Iris Oifigitil Phoblacht na hUngéire)

2. DIli- Eolaiocht:

— Kozbeszerzési Ertesitd — a Kdzbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja

(Feasachan Solathair Phoibli — Iris Oifigitil na Comhairle um

Sholathar Poibli)
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1.2.18 Malta

1. Reachtaiocht

— Iris an Rialtais

1.19.19 An Isiltir

1. Reachtaiocht

—  Nederlandse Staatscourant agus/no Staatsblad.

2. DIli- Eolaiocht:

- Gan aon fhoilseachan oifigiuil.

1.19.20 An Ostair

1. Reachtaiocht

— Osterreichisches Bundesgesetzblatt;

— Coipeail nasc leis Wiener Zeitung.
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2. Cinnti breithitinacha:
— Verfassungen des Verfassungichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes,
Obersten Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des
Bundesverwaltungsgerichtes und der Landesverwaltungsgerichte -
http://ris.bka.gv.at/Judikatur/.
1.2.21  An Pholainn

1. Reachtaiocht

— Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Iris na nDlithe —

Poblacht na Polainne)

2. Cinnti breithitinacha, dli-eolaiocht:

— “Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespolu

arbitrow 1 Sadu Okregowego w Warszawie’ (Rogha breithitnas 6

phainéil eadrana agus 6n gCuirt Réigitinach 1 Varsa)
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1.2.22  An Phortaingéil

1. Reachtaiocht

—  Diario da Republica Portuguesa 1d Série A e 2a série.

2. Foilseachain Bhreithiunacha:

- T4 moill ar an 16dail, is cosuil.

— Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo;

— Video comhrd Jurisprudencia Das Relagoes.

1.2.23 An ROmain

1. Dlithe agus Rialachain:

— Monitorul Oficial al Romaniei (Iris Oifigitiill na Romaine)

2. Cinnti breithitnacha, rialuithe riarthacha ag a bhfuil feidhm ghinearalta agus

aon nds imeachta: http://www.anrmap.ro.
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1.2.24  An tSléivéin

1. Reachtaiocht

—  Iris Oifigiuil Phoblacht na Sloivéine

2. Cinnti breithitinacha:

—  Gan aon fthoilseachén oifigitil.

1.2.25 An tSlovaic

1. Reachtaiocht

— Zbierka zakonov (Bailiuchan Dlithe)

2. Cinnti breithitinacha:

— Gan aon fhoilseachan oifigiuil.
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1.2.26 An Fhionlainn

1.  Suomen Sdddéskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Bailitchan

Reachtanna na Fionlainne)

2. Alands forfattningssamling (Sraith Reachtanna Aland).

1.2.27 An tSualainn

Svensk Forfattningssamling (Cod Reachtanna na Sualainne)

2. Meidin leictreonacha n6 phaipéir a mbaineann an tAontas usaid astu chun fograi a

cheanglaitear le hAirteagail 21.6, 21.8 (7) agus 21.17 (2) de bhun Airteagal 21.5 a fhoilsiu

2.1 An tAontas Eorpach

Forlionadh ar Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh, agus a leagan leictreonach:

Ted (tairiscinti go leictreonach go laethuil) http://ted.europa.eu (ar fail on tairseach freisin

http://simap.ted.europa.eu/index en.html)
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2.2 Na Ballstait

2.2.1  An Bheilg

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Le Bulletin des Adjudications;

3. Foilseachdin eile sa phreas speisialaithe.

2.2.2  An Bhulgair

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. vpxasen BecTHHK (Iris an Stait) — http://dv.parliament.bg

3. Clar Solathair Phoibli — http://www.aop.bg

2.2.3 An tSeicia

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.
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22.4

225

2.2.6

2.2.7

2.2.8

An Danmbhairg

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

An Ghearméin

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

An Eastdin

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Eire

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. failte go dti (www.etenders.gov.ie).

An Ghréig

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Foilsitear sa phreas laethuil, airgeadais, réigiunach agus speisialaithe
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2.2.9  An Spainn
1. Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh
2. Ardan na Spainne maidir le Solathar na hEarnéla Poibli (Plataforma de
Contratacion del Sector Publico),

https://contrataciondelestado.es/wps/portal/plataforma

3. Iris Oifigiuil Rialtas na Spainne (Boletin Oficial del Estado)

https://www.boe.es.

2.2.10 An Fhrainc

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Bulletin officiel des annonces des marchés publics.

2.2.11 An Chroit

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Elektroni¢ki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Fograi Rangaithe
Leictreonacha Solathair Phoibli Phoblacht na Croite)
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2.2.12

2.2.13

2.2.14

2.2.15

An lodail

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

An Chipir

1. Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh

2. Iris Oifigitil na Poblachta

3. An Preas Laethuil Aitiil

An Laitvia

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Latvijas véstnesis (Nuachtan oifigiuil)

An Liotuain

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh
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2. Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (Tairseach Larnach an

tSolathair Phoibli)

3. Forlionadh faisnéise ‘Informaciniai praneSimai’ a ghabhann le hlris

Oifigitil (‘Valstybés zinios”) Phoblacht na Liotudine
2.2.16 Lucsamburg
1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh
2. An preas laethuil
2.2.17 An Ungéir
1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh
2. Kozbeszerzési Ertesitd — a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja

(Feasachan Solathair Phoibli — Iris Oifigitil na Comhairle um Sholathar
Poibli)
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2.2.18

2.2.19

2.2.20

2.2.21

Malta

1. Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh

2. Iris an Rialtais

An Tsiltir

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

An Ostair

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Coipeail nasc leis Wiener Zeitung.

An Pholainn

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Biuletyn Zamowien Publicznych (Feasachan Solathair Phoibli)
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2.2.22  An Phortaingéil

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

2.2.23  An ROmain

1. Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh

2. Monitorul Oficial al Romaniei (Iris Oifigiuil na Rémaine)

3. Coras Leictreonach um Sholathar Poibli — http://www.e- licitatie.ro

2.2.24 An tSléivéin

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Portal javnih narocil - http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal.

2.2.25 An tSlovaic

1. Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

2. Vestnik verejneho obstaravania (Iris Solathair Phoibli)
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2.2.26  An Fhionlainn
1. Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh
2. Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA- alueella, Virallisen lehden liite
(Solathar Poibli san Fhionlainn agus 1 Limistéar LEE, Forlionadh a
ghabhann le hlris Oifigiuil na Fionlainne)

2.2.27 An tSualainn

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.
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SOLATHAR POIBLI

AN tSILE

ROINN A

EINTITIS RIALTAIS LAIR

IARSCRIBHINN 21-B

1.  Té feidhm ag Caibidil 21 maidir le solathar ag Leibhéal Lair Eintiteas an Rialtais a liostaitear

sa Roinn seo i gcas ina meastar luach an tsolathair, i gcomhréir le Roinn J, le bheith cothrom leis an

tairseach abhartha seo a leanas, no le bheith nios moé na é€:

Earrai
Sonraithe i Roinn D

Tairseacha 95 000 CTS

Seirbhisi
Sonraithe i Roinn E

Tairseacha 95 000 CTS
Seirbhisi Foirgniochta:

Sonraithe 1 Roinn F

Tairseacha 5000 000 CTS
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2. Natairseacha airgeadaiochta a leagtar amach i mir 1, déanfar iad a choigeartu i gcomhréir le

Roinn J.

Liosta de na heintitis:

Mura sonraitear a mhalairt sa Roinn seo, gach eintiteas fo-ordaithe maidir leo siud a liostaitear,

cumhdaitear iad faoi Chaibidil 21, lena n-airitear an méid seo a leanas:

1. Presidencia de la Republica (Uachtaranacht na Poblachta).

2. Ministerio del Interior y Seguridad Publica (Aireacht Gnothai Baile agus Slandala Poibli):

Subsecretaria del Interior;

Subsecretaria de Desarrollo Regional;

Subsecretaria de Prevencion del Delito;

Oficina Nacional de Emergencia del Ministerio del Interior (ONEMI);

Servicio Nacional para la Prevencion y Rehabilitacion del Consumo de Drogas y

Alcohol (SENDA);

Fondo Nacional de Seguridad Publica;

Departamento de Extranjeria.
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Ministerio de Relaciones Exteriores (An Aireacht Gnothai Eachtracha):

Subsecretaria de Relaciones Exteriores;

Subsecretaria de Relaciones Econdmicas Internacionales;

Instituto Antartico Chileno (INACH);

Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado (DIFROL);

Agencia de Cooperacion Internacional (AGCI).

Ministerio de Defensa Nacional (Aireacht na Cosanta Naisiunta):

Subsecretaria de Defensa;

Subsecretaria para las Fuerzas Armadas;

Direccion Administrativa del ministerio de Defensa Nacional;

Direccion de Aeronautica Civil (DGAC);
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Direccion General de Movilizacion Nacional (DGMN);

Academia Nacional de Estudios Politicos y Estratégicos (ANEPE);

Defensa Civil de Chile.

Ministerio de Hacienda (An Aireacht Airgeadais):

Subsecretaria de Hacienda;

Direccion de Presupuestos (DIPRES);

Servicio de Impuestos Internos (SII);

Tesoreria General de la Republica (TGR);

Servicio Nacional de Aduanas (CCN);

Chilecompra;

Comisioén para el Mercado Financiero (CMF).
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Ministerio Secretaria General de la Presidencia (Ardriinaiocht na hUachtaranachta):

Subsecretaria General de la Presidencia.

Ministerio Secretaria General de Gobierno (Ard-Runaiocht an Rialtais):

Subsecretaria General de Gobierno;

Instituto Nacional del Deporte (IND);

Division de Organizaciones Sociales (DOS);

Secretaria de Comunicaciones.
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Ministerio de Economia, Fomento y Turismo (Aireacht an Gheilleagair, na Forbartha agus na

Turasoéireachta):

Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor Tamafio;

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura;

Servicio Nacional de Turismo (SERNATUR);

Servicio Nacional del Consumidor (SERNAC);

Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA);

Corporacion de Fomento de la Produccion (CORFO);

Servicio de Cooperacion Técnica (SERCOTEC);

Fiscalia Nacional Economica (FNE);

Invest Chile;

Instituto Nacional de Estadisticas (INE);
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10.

Instituto de Propiedad Roghnach (INAPI);

Fondo Nacional de Desarrollo Tecnologico y Productivo (FONDEF);

Superintendencia de insolvencia y Reemprendimiento;

Instituto Nacional de Desarrollo Sustentable de la Pesca Artesanal y de la acuicultura de

Pequefia Escala (INDESPA);

Sistema de Empresas Publicas (SEP).

Ministerio de Mineria (An Aireacht Mianadoireachta):

Subsecretaria de Mineria;

Comision Chilena del Cobre (COCHILCO);

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN).

Secretaria de Energia (An Aireacht Fuinnimh), lena n-airitear:

Subsecretaria de Energia;

Comision Nacional de Energia;
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1.

Comision Chilena de Energia Nuicléach (CCHEN);

Superintendencia de Electricidad y Combustible.

Ministerio de Desarrollo Social y Familia (An Aireacht Forbartha Soéisialta agus Teaghlaigh):

Subsecretaria de Evaluacion Social;

Subsecretaria de Servicios Sociales;

Subsecretaria de la Ninez;

Corporacion Nacional Desarrollo Indigena (CONADI);

Fondo de Solidaridad e Inversion Social (FOSIS);

Servicio Nacional de la Discapacidad (SENADIS);

Instituto Nacional de la Juventud (INJUV);

Servicio Nacional del Adulto Mayor (SENAMA).
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12.

13.

Ministerio de Educacion (An Aireacht Oideachais);

Subsecretaria de Educacion;

Subsecretaria de Educacion Parvularia;

Subsecretaria de Educacion Superior;

Superintendencia de Educacion;

Comision Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica (CONICYT);

Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB);

Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNJI);

Centro de Educacion y Tecnologia (ENLACES).

Ministerio de Justicia y Derechos Humanos (Aireacht DIi agus Cirt agus Chearta an Duine):

Subsecretaria de Justicia;

Subsecretaria de Derechos Humanos;
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14.

Servicio Nacional de Menores (SENAME);

Servicio Médico Dli;

Gendarmeria de Chile;

Servicio Registro Civil e Identificacion;

Corporaciones de Asistencia Judicial.

Ministerio del Trabajo y Prevision Social (Aireacht Saothair agus Slandala Soisialta):

Subsecretaria del Trabajo;

Subsecretaria de Prevision Social;

Direccién del Trabajo;

Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo (SENCE);

Comision del Sistema Nacional de Certificacion de Competencias Laborales (ChileValora);

Direccion General del Crédito Prendario;
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15.

Superintendencia de Pinsin;

Superintendencia de Seguridad Séisialta;

Instituto de Prevision Social (IPS);

Instituto de Seguridad Laboral (ISL);

Fondo Nacional de Pensiones Asistenciales.

Ministerio de Obras Publicas (Aireacht na nOibreacha Poibli):

Subsecretaria de Obras Publicas;

Direccion General de Obras Publicas;

Direccidon General de Concesiones;

Direccion General de Aguas;

Administracion y ejecucion de Obras PuTblicas;

Administracion de Servicios de Concesiones DireccioTn de Aeropuertos;
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Direcciéon de Aeropuertos;

Direcciotn de Arquitectura;

DireccioTn de Obras Portuarias;

Direccion de Planeamiento;

Direccion de Obras Hidraulicas;

Direccion de Vialidad;

Direcciotn de Contabilidad y Finanzas;

Instituto Nacional de Hidraulica;

Superintendencia Servicios Sanitarios (SISS).

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones (Aireacht lompair agus Teileachumarsaidi):

Subsecretaria de Transportes;

Subsecretaria de Telecomunicaciones;
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17.

Junta de Aeronautica Civil;

Centro de Control y Certificacion Vehicular (3CV);

Comision Nacional de Seguridad de Transito (CONASET);

Unidad Operativa de Control de Transito (UOCT).

Ministerio de Salud (An Aireacht Slainte):

Subsecretaria de Salud Publica;

Subsecretaria de Redes Asistenciales;

Central de Abastecimiento del Sistema Nacional de Servicios de Salud (CENABAST);

Fondo Nacional de Salud (FONASA);

Instituto de Salud PuTBlica (ISP);

Instituto Nacional del Torax;

Superintendencia de Salud;
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Servicio de Salud Arica y Parinacota;

Servicio de Salud Iquique y Tarapaca;

Servicio de Salud Antofagasta;

Servicio de Salud Atacama;

Servicio de Salud Coquimbo;

Servicio de Salud Valparaiso-San Antonio;

Servicio de Salud Vifia del Mar-Quillota;

Servicio de Salud O’Higgins;

Servicio de Salud Maule;

Servicio de Salud tuble;

Servicio de Salud Concepcion;

Servicio de Salud Tacahuano;
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Servicio de Salud Bio-Bio;

Servicio de Salud Arauco;

Servicio de Salud Araucania Norte;

Servicio de Salud Araucania Sur;

Servicio de Salud Valdivia;

Servicio de Salud Osorno;

Servicio de Salud Chiloé;

Servicio de Salud Aysén;

Servicio de Salud Magallanes;

Servicio de Salud Metropolitano Norte;

Servicio de Salud Metropolitano Occidente;

Servicio de Salud Central;
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18.

19.

20.

Servicio de Salud Oriente;

Servicio de Salud Metropolitano Sur;

Servicio de Salud Metropolitano Sur-Oriente.

Ministerio de Vivienda y Urbanismo (Aireacht Tithiochta agus Pleanala Uirbi):

Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo;

Parque Metropolitano;

Servicios de Vivienda y Urbanismo.

Ministerio de Bienes Nacionales (Aireacht Socmhainni Néisiunta):

Subsecretaria de Bienes Nacionales.

Ministerio de Agricultura (An Aireacht Talmhaiochta):

Subsecretaria de Agricultura;

Comision Nacional de Riego (CNR);
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21.

22.

Corporaciocio®n Nacional Forestal (CONAF);

Instituto de Desarrollo Agropecuario (INDAP);

Oficina de Estudios y Polidticas Agrifcolas (ODEPA);

Servicio AgriTcola y Ganadero (SAG);

Instituto de Investigaciones Agropecuarias (INIA);

AgroSeguros;

Agencia Chilena para la Inocuidad y Calidad Alimentaria (ACHIPIA).

Ministerio del Medio Ambiente (An Aireacht Comhshaoil):

Servicio de Evaluacion Ambiental;

Superintendencia de Medio Ambiente.

Ministerio del Deporte (An Aireacht Spoirt):

Subsecretaria del Deporte.
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23.

24.

Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio (An Aireacht Cultuir, Ealaion agus

Oidhreachta):

Subsecretaria de las Culturas y las Artes;

Subsecretaria del Patrimonio Cultural;

Consejo Nacional de las Culturas y Patrimonio;

Consejo Nacional del Libro y la Lectura;

Consejo de Fomento de la Musica Nacional;

Servicio Nacional del Patrimonio Cultural;

Fondo de Desarrollo de las Artes y la Cultura (FONDART).

Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género (Aireacht na mBan agus an Chothromais

Inscne):

Subsecretaria de la Mujer y la Equidad de Género.
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25. Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacioén (An Aireacht Eolaiochta,

Teicneolaiochta, Eolais agus Nuélaiochta):

Subsecretaria de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion;.

26. Contraloria General de la Republica (Comptroller General of Chile)

Gach Rialtas Réigitnach (lena n-airitear feidhmeanna reatha agus feidhmeanna nuachruthaithe,

ambhail Intendencias / Gobernadores regionales)

Gach Rialtas Aititil (Gobernaciones lena n-airitear ‘Gobernador’ reatha agus feidhmeanna

nuachruthaithe, amhail ‘Delegado presidencial ctige’)
Nota:

Gach eintiteas larnach poibli eile lena n-diritear a bhforanna réigiunacha agus foréigitinacha ar

choinnioll nach de chinedl tionsclaioch na trachtala iad.
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ROINN B

EINTITIS RIALTAIS FO-LAIR

1.  Té feidhm ag Caibidil 21 maidir le solathar ag na heintitis rialtais tho-lair a liostaitear sa
Roinn seo i gcés ina meastar luach an tsolathair, i gcomhréir le Roinn J d’larscribhinn 21-B, le

bheith cothrom leis an tairseach abhartha seo a leanas, né nios moé na é€:

Earrai
Sonraithe i Roinn D

Tairseacha 200 000 CTS

Seirbhisi
Sonraithe 1 Roinn E

Tairseacha 200 000 CTS

Seirbhisi Foirgniochta:
Sonraithe 1 Roinn F

Tairseacha 5 000 000 CTS
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2. Natairseacha airgeadaiochta a leagtar amach i mir 1, déanfar iad a choigeartu i gcomhréir le

Roinn J.
Liosta de na heintitis:
Gach Bardasacht (Municipalidades)
Nota:
Gach eintiteas rialtais fo-lair eile lena n-airitear a bhforanndin agus gach eintiteas eile a
theidhmionn ar mhaithe le leas ginearalta agus ata faoi réir riala éifeachtach airgeadais agus
bainistiochta ag eintitis phoibli, ar choinnioll nach de chinedl tionsclaioch na trachtala iad.
ROINN C

EINTITIS EILE A CHUMHDAITEAR
1.  Té feidhm ag Caibidil 21 maidir le solathar ag eintitis eile a a liostaitear sa Roinn seo 1 gcas
ina meastar luach an tsolathair, i gcomhréir le Roinn J, le bheith cothrom leis an tairseach dbhartha
seo a leanas, n6 nios mo na é:
Earrai

Sonraithe 1 Roinn D

Tairseacha 220 000 CTS
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Seirbhisi

Sonraithe 1 Roinn E
Tairseacha 220 000 CTS
Seirbhisi Foirgniochta:
Sonraithe 1 Roinn F

Tairseacha 5000 000 CTS

2. Natairseacha airgeadaiochta a leagtar amach i mir 1, déanfar iad a choigeartl i gcomhréir le

Roinn J.

Liosta de na heintitis:

1.  Empresa Portuaria Arica (Comhlacht Chalafort Arica);

2. Empresa Portuaria Iquique (Comhlacht Chalafort Iquique);

3. Empresa Portuaria Antofagasta (Comhlacht Chalafort Antofagasta);

4.  Empresa Portuaria Coquimbo (Comhlacht Chalafort Coquimbo);

5. Empresa Portuaria Iquique (Iquique Port Company);
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6.  Empresa Portuaria San Antonio (Comhlacht Chalafort San Antonio);

7.  Empresa Portuaria Talcahuano San Vicente (Comhlacht Chalafort Talcahuano San Vicente);

8. Empresa Portuaria Puerto Montt (Comhlacht Chalafort Puerto Montt);

9.  Empresa Portuaria Chacabuco (Comhlacht Chalafort Chacabuco);

10.  Empresa Portuaria Austral (Comhlacht Chalafort Austral);

11. Aeropuertos de propiedad del Estado, dependientes de la Direccion General de Aeronautica

Civil (DGAC) (Aerfoirt faoi tiinéireacht an Stait, a bhionn ag brath ar Ard-Stiturthdireacht na

haerloingseoireachta sibhialta).

Notai:

Gach gnothas poibli eile, agus ar ceann déa chuid gniomhaiochtai aon ghniomhaiocht den mhéid a

leanas nd aon mheascan de:

(a) saoraidi aerfoirt n6 saoraidi eile criochfoirt a sholathar d’aeriomproiri; agus

(b) saoraidi calafoirt mhuiri n6 intire n6 saoraidi eile criochfoirt a sholathar do mhuiriomproéiri nd

d’iomproiri ar uiscebhealach intire;
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ROINN D

EARRATI

Beidh feidhm ag Caibidil 21 maidir le gach earra a sholathraionn na heintitis a liostaitear i Roinn A,

B n6 C den larscribhinn seo mura sonraitear a mhalairt i gCaibidil 21.

Airteagal 18

SEIRBHISI

Beidh feidhm ag Caibidil 21 maidir le gach seirbhis a sholathraionn na heintitis a liostaitear i Roinn

A, B n6 C den larscribhinn seo mura sonraitear a mhalairt i gCaibidil 21.

ROINN F

SEIRBHISI FOIRGNIOCHTA

Beidh feidhm ag Caibidil 21 maidir leis na seirbhisi foirgniochta uile a sholathraionn na heintitis a

liostaitear i Roinn A, B n6 C den Iarscribhinn seo, lena n-airitear conradh lamhaltais oibreacha

poibli, mura sonraitear a mhalairt i gCaibidil 21.

Ni bheidh feidhm ag Caibidil 21 maidir le seirbhisi foirgniochta at4 beartaithe d’Oilean na Césca
(Isla de Pascua).
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Notai

(a) I gcas seirbhisi foirgniochta, airitear na modhanna toégala agus an dearadh togéla sa

sainmhinit ar shonraiocht theicniuil thomhir (q) d’Airteagal 21.1;

(b) Tuigfear gur éigeandail agus tubaiste iad na himthosca maidir le n6s imeachta teoranta

tairisceana a thagraionn d’thiorphrainn i bhfombhir (d) d’Airteagal 21.14(1).

Airteagal 27

LAMHALTAS OIBREACHA POIBLI

Chun crioch na Roinne seo, ciallaionn ‘conradh lamhaltais oibreacha poibli’ an comhaontu
conarthach trina nglacann pdirti priobhaideach air féin obair phoibli a dhéanambh, a dheisiti n6 a
chothabhail mar mhalairt ar a shaothrt sealadach, arb ¢ atd ann an ceart chun an obair a riali agus a

oibriu agus ioncam a thail uaidh agus/né iocaiocht a fhail 6n Stat.

Airitear sa sainmhinit sin gach aicme conarthai ata faoi réir an rialachain lamhaltais oibreacha
poibli (Foraithne Uimh. 900 de 1996, 6n Aireacht Oibreacha Poibli lena mbunaitear téacs
comhdhluite, comhordaithe agus cérasaithe an Fhoraithne le Forsa DI1i Uimh. 164 de 1991 6n
Aireacht Oibreacha Poibli, an DIli maidir le Lamh4ltais Oibreacha Poibli, agus Foraithne Uachtarach
Uimh. 956 de 1997, 6n Aireacht Oibreacha Poibli, lena bhfoilsitear Rialachain Dhli Lamhaltais
Oibreacha Poibli).
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Raon feidhme

1.  Conarthai lamhaltais oibreacha, 1 gcas ina ndéanann eintitis iad a dhamhachtain, ar eintitis iad
a chumhdaitear i Ranna A n6 B agus ar choinnioll go bhfuil a luach cothrom le 5 000 000 CTS, n6
nios mo nd sin, beidh feidhm ag na foralacha seo a leanas: Airteagal 21.1, Airteagal 21.2 (seachas
mireanna 7 agus 8), Airteagal 21.3, Airteagal 21.4™ Airteagal 21.5, Airteagal 21.6 (seachas
fomhireanna 2 (c¢) agus (e) agus mireanna 4 agus 5), Airteagal 21.7, Airteagal 21.9, Airteagal 21.10,
Airteagal 21.11, Airteagal 21.12.1, Airteagal 21.16, Airteagal 21.17, Airteagal 21.18, Airteagal
21.19, Airteagal 21.20 agus Airteagal 21.21.

™ Maidir le hAirteagal 21.4(4), i gcas lamhaltas oibreacha poibli, déanfar tairiscinti a fhail tri

mhean leictreonach a mhéid is féidir.

2. Seachas na foralacha a luaitear 1 mir 1, beidh feidhm ag reachtaiocht intire na bPairtithe

maidir le lamhaltais.

Notai

I gcas lamhaltais oibreacha poibli, diritear na modhanna tdgala agus an dearadh togala sa

sainmhinia ar shonraiocht theicnitil fhomhir (q) d’Airteagal 21.1.
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ROINN H

NOTAI GINEARALTA AGUS MAOLUITHE

Ni bheidh feidhm ag Caibidil 21 maidir le hearra n6 seirbhis a sholathraitear lasmuigh de chrioch na

Sile lena dtomhailt lasmuigh de chrioch na Sile.

ROINN I

FOILSEACHAIN

Medin leictreonacha a tisaidtear chun fograi a fhoilsia

www.mercadopublico.cl n6 www.chilecompra.cl

www.mop.cl

http://www.concesiones.cl/proyectos/Paginas/AgendaConcesiones2018 2022.aspx

Dlithe agus rialachain

www.diariooficial.cl

& /ga 27



Cinnti Breithitinacha

http://basejurisprudencial.poderjudicial.cl/

Rialacha Riarachain

https://www.contraloria.cl/web/cgr/dictamenes-y-pronunciamientos-juridicos

ROINNJ

LUACHANNA TAIRSI

1. Déanfaidh an tSile luach na dtairseach a riomh agus a chomhsho go dti a hairgeadra naisiiinta
féin agus Usaid 4 baint as ratai comhsho luachanna laethtlla an airgeadra naisitinta 1 dtéarmai Cearta
Tarraingthe Speisialta, arna bhfoilsit1 go miosuil ag an gCiste Airgeadaiochta Idirnaisiunta (CIA) i
‘Staidreamh Airgeadais Idirnaisiunta’, thar thréimhse dhé bhliain roimh an 1 Deireadh Fomhair den
bhliain sula ngabhfaidh éifeacht leis na tairseacha, rud a bheidh ann 6n 1 Eandir an bhliain ina

dhiaidh sin.

2. Tabharfaidh an tSile fogra don Aontas ina airgeadra naisiinta maidir le luach na dtairseach
nua arna riomh trath nach déanai nd mi amhain sula ngabhfaidh éifeacht leis na tairseacha sin. Na
tairseacha a shloinntear san airgeadra naisitinta faoi seach, socrofar iad ar feadh tréimhse 2 bhliain

feilire.
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IARSCRIBHINN 22

SCEIDEAL NA SILE

1. Na hoibleagaidi lena mbaineann: Fombhir (a) d’Airteagal 22.4(1)

Fombhir (b) d’Airteagal 22.4(1)

Fomhir (c)(i) d’Airteagal 22.4(1)

Eintiteas: Empresa Nacional de Petroleo (ENAP) n6 a chomharba, a

thochuideachtai agus a chleamhnaithe.

Raon feidhme na ngniomhaiochtai neamh-chomhréireacha: Maidir le fomhireanna (a) agus (b)
d’Airteagal 22.4(1), féadfaidh an t-eintiteas coir thabhrach
a thabhairt agus earrai fuinnimh 4 gceannach aige, amhail
hidreacarbon n6 cumhacht leictreach 6 aon thoinse
ginitna, lena n-athdhiol 1 limistéir iargulta no 1 limistéir

nach ndéantar freastal ceart orthu sa tSile.
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Maidir le fomhireanna (a) agus (c)(i) d’Airteagal 22.4(1),
féadfaidh an t-eintiteas coir thabhrach a thabhairt maidir
lena dhiolachain earrai fuinnimh, amhail cumhacht
hidreacarb6in n6 cumhacht leictreach 6 aon fhoinse
ginitna, do thomhaltdiri i limistéir iargtlta n6 i limistéir

nach ndéantar freastal ceart orthu sa tSile.

2. Na hoibleagaidi lena mbaineann: Fomhir (a) d’Airteagal 22.4(1)

Fombhir (b) d’Airteagal 22.4(1)

Eintiteas: Corporacion Nacional del Cobre (CODELCO) né6 a

chomharba, a thochuideachtai agus a chleamhnaithe.

Raon feidhme na ngniomhaiochtai neamh-chomhréireacha: Maidir le fomhireanna (a) agus (b)
d’Airteagal 22.4(1), féadfaidh an t-eintiteas coir thabhrach
a thabhairt d’fthiontair i gcrioch na Sile suas le 10 % de
luach iomldn a cheannachéin bhliantula earrai agus

seirbhisi.
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3. Na hoibleagdidi lena mbaineann: Fombhir (a) d’Airteagal 22.4(1)

Fombhir (b) d’Airteagal 22.4(1)

Fombhir (¢)(i) d’Airteagal 22.4(1)

Eintiteas: Empresa Nacional de Mineria (ENAMI) n6 a chomharba,

a thochuideachtai agus a chleamhnaithe.

Raon feidhme na ngniomhaiochtai neamh-chomhréireacha: Maidir le fomhireanna (a) agus (b)
d’Airteagal 22.4(1), féadfaidh an t-eintiteas, de bhun dlithe
no rialachdn, coir fhabhrach a thabhairt agus mianrai 6
thairgeoiri beaga agus meanacha mianrai & gceannach aige

ar infheistiochtai de chuid infheisteoiri sa tSile iad.

Maidir le fomhireanna (a) agus (c)(i) d’Airteagal 22.4(1),
féadfaidh an t-eintiteas tacaiocht theicniuil agus seirbhisi
airgeadais a sholathar faoi théarmai fabhracha do
thairgeoiri beaga agus meanacha mianrai ar infheistiochtai

de chuid infheisteoiri de chuid na Sile iad.
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4. Na hoibleagaidi lena mbaineann:

FEintiteas:

Fombhir (a) d’Airteagal 22.4(1)

Fombhir (b) d’Airteagal 22.4(1)

Empresa de Transporte de Pasajeros Metro S.A.
(METRO) n6 a chomharba, a thochuideachtai agus a

chleamhnaithe.

Raon feidhme na ngniomhaiochtai neamh-
chomhréireacha: Maidir le fomhireanna (a) agus (b)
d’Airteagal 22.4(1), féadfaidh an t-eintiteas coir thabhrach
a thabhairt d’fthiontair i gcrioch na Sile suas le 10 % de
luach iomlén a cheannachdain bhliantula earrai agus

seirbhisi.
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5. Na hoibleagaidi lena mbaineann: Fombhir (a) d’Airteagal 22.4(1)

Fombhir (b) d’Airteagal 22.4(1)

Eintiteas: Television Nacional de Chile (TVN) n6 a chomharba, a

thochuideachtai agus a chleamhnaithe.

Raon feidhme na ngniomhaiochtai neamh-chomhréireacha: Maidir le fomhireanna (a) agus (b)
d’Airteagal 22.4(1), féadfaidh an t-eintiteas, de bhun dlithe
no rialachan, coir fhabhrach a thabhairt d’abhar agus do

thairgi Sile ina abhar clarsceidealaithe a cheannach.
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6. Na hoibleagaidi lena mbaineann: Fombhir (a) d’Airteagal 22.4(1), maidir le seirbhisi

airgeadais

Fombhir (¢)(i) d’Airteagal 22.4(1), maidir le seirbhisi

airgeadais

Eintiteas: Banco del Estado de Chile (BANCO ESTADO) n6 a

chomharba, a thochuideachtai agus a chleamhnaithe.

Raon feidhme na ngniomhaiochtai neamh-chomhréireacha: Maidir le fomhireanna (a) agus
(c)(1) d’Airteagal 22.4(1), féadfaidh an t-eintiteas, de bhun
dlithe no6 rialachan, coir thabhrach a thabhairt maidir le
seirbhisi airgeadais a sholathar do chodanna den daonra sa
tSile, nach ndéantar freastal ceart orthu, ar choinnioll nach
bhfuil sé beartaithe leis na seirbhisi airgeadais sin seirbhisi
airgeadais arna solathar ag fiontair até faoi Giinéireacht
phriobhéideach 6n margadh abhartha a easaitia né bac a

chur orthu.
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7. Na hoibleagaidi lena mbaineann:

Fombhir (a) d’Airteagal 22.4(1)

Fombhir (b) d’Airteagal 22.4(1)

Eintiteas: Gach fiontar ata faoi Giinéireacht an stait faoi lathair agus a
bheidh ann amach anseo.
Raon feidhme na ngniomhaiochtai neamh-chomhréireacha: Maidir le fomhireanna (a) agus (b)

d’Airteagal 22.4(1), féadfaidh fiontair faoi Giinéireacht an
stait atd ann cheana agus a bheidh ann amach anseo coir
thabhrach a thabhairt do dhaoine duchasacha agus da

bpobail agus earrai agus seirbhisi & gceannach acu.

Chun crioch na hiontrala seo, na daoine duchasacha agus a
bpobail is iad a aithnitear faoi Dhli Uimh. 19.523 6n
Aireacht Forbartha Soisialta agus Teaghlaigh, no a

chomharba.
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IARSCRIBHINN 25-A

REACHTAIOCHT NA BPAIRTITHE

1. ANtAONTAS EORPACH

Rialachan (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
21 Sambhain 2012 maidir le scéimeanna cailiochta do thairgi talmhaiochta agus do bhia-earrai!, agus

a ghniomhartha cur chun feidhme;

2. ANTtSILE

(a) Dli Uimh. 19.039 lena mbunaitear rialacha is infheidhme maidir le pribhléidi tionsclaiocha
agus cosaint ceart maoine tionscail, arna least go deireanach le DIi Uimh. 21.355, lena
leasaitear D1i Uimh. 19.039, maidir le maoin tionscail, agus DIli Uimh. 20.254, lena

mbunaitear an Instititid Naisiunta um Maoin Tionscail.

(b) Foraithne Uachtarach Uimh. 236 6n Aireacht Geilleagair, Forbartha agus Athfhoirgniochta,
an 25 Lunasa 2005, ag ceadu Rialachain DIi Uimh. 19.039, maidir le Maoin Tionscail.

1 10 EU L 343, 14.12.2012, Lch. 1.
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IARSCRIBHINN 25-B

CRITEIR MAIDIR LEIS AN NOS IMEACHTA FREASURA
DA DTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 25.34

1.  Liosta ainmneacha leis an tras-scriobh comhfhreagrach i gcarachtair Laidine.

2. Ancinedl tairge.

3. Cuireadh d’aon duine de na daoine seo a leanas a bhfuil leas dlisteanach acu ago6idi a chur

isteach in aghaidh chosaint ainm tri raiteas freastra cui-réastinaithe a chur isteach:

(a) 1gcés an Aontais, d’aon duine nadurtha né dlitheanach seachas na daoine sin atd bunaithe nd

a bhfuil conai orthu sa tSile;

(b) 1 gcas na Sile, d’aon daoine nadurtha n6 dlitheanacha seachas na daoine sin ata bunaithe né

ina gconai 1 mBallstat.

4. Nimor raitis freasura a bheith faighte ag an gCoimisiin Eorpach n6 ag Rialtas na Sile laistigh

de 2 mhi 6 dhéta foilsithe an bhirt phoibliochta;
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(2)

(b)

6.

Ni bheidh raitis freastra inghlactha ach amhain sna casanna seo a leanas:

go bhfaightear iad laistigh den tréimhse a leagtar amach i mir 4 agus a I¢iritear leo go

ndéanfadh cosaint an ainm a mholtar an méid seo a leanas:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

go mbeadh coinbhleacht idir € agus ainm cineail planda, lena n-airitear cineal
fionchaoire n6 por ainmhi agus, da bhri sin, gur docha go gcuirfeadh sé an tomhaltoir

amu maidir le fiorthionscnamh an téirge;

gur ainm comhainmneach a bheadh ann lena gcuirtear an tomhaltoir amu le go

gereidfeadh sé go dtagann na téirgi 6 chrioch eile;

i bhfianaise clu agus cail tradmhairc agus na tréimhse a usaideadh €, go bhféadfai an

tomhaltoir a chur amu leis sin maidir le fiorchéannacht an tairge;

go ndéanfadh sé difear do bheithsine ainm ata comhionann go hiomlan n6 i bpairt, n6 do
bheithsine tradmhairc n6 do shainitilacht tradmhairc, n6 go ndéanfadh sé difear do
thairgi a cuireadh ar an margadh de mheon macanta roimh dhéata foilsithe an bhirt

phoibliochta; n6

is féidir sonrai a thabhairt a thugann le fios gur cinealach an t-ainm a bhfuil cosaint agus clara

4 meas ina leith.

Déanfar meastoireacht ar na critéir a leagtar amach san Iarscribhinn seo 1 ndail le crioch an

Aontais, nach dtagraionn, chun crioch ceart maoine intleachtula, ach don chrioch né do na criocha

ina gcosnaitear na cearta sin, agus do chrioch na Sile.
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CUID A

IARSCRIBHINN 25-C

TASCA GEOGRAFACHA NA SILE
DA DTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 25.33

Tir Ainm an tsonruchain An cineal tairge

AN BHEILG Beurre d’Ardenne Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN BHEILG Fromage de Herve Caiseanna

AN BHEILG Jambon d’Ardenne Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN BHEILG Paté gaumais Taosrain feola bacailte

AN BHEILG Plate de Florenville Torthai, glasrai agus granaigh ura
n6 phroisedilte

AN BHULGAIR | Bwarapcko po3oBo Maciio Blatholai

(Bulgarsko rozovo maslo)

AN tSEICIA Budgjovické pivo' Beoracha

AN tSEICIA Budg&jovicky mé&stansky var' Beoracha

AN tSEICIA Ceské pivo Beoracha

AN tSEICIA Ceskobudgjovické pivol Beoracha

AN tSEICIA Zatecky chmel™ Leannlusanna
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN Danablu Caiseanna

DANMHAIRG

AN Esrom Caiseanna

DANMHAIRG

AN Aachener Printen Arén, ciste milis, cacai, milseogra,

GHEARMAIN brioscai agus earrai eile baicéara

AN Allgéuer Bergkase Caiseanna

GHEARMAIN

AN Allgduer Emmentaler Caiseanna

GHEARMAIN

AN ’ Bayerische Breze / Bayerische Aran, ciste milis, cacai, milseogra,

GHEARMAIN Brezn / Bayerische Brez’n / brioscai agus earrai eile baicéara
Bayerische Brezel

AN Bayerisches Bier Beoracha

GHEARMAIN

AN Bremer Bier Beoracha

GHEARMAIN

AN Dortmunder Bier Beoracha

GHEARMAIN

AN Dresdner Christstollen / Dresdner Aran, ciste milis, cacai, milseogra,

GHEARMAIN Stollen / Dresdner brioscai agus earrai eile baicéara
Weihnachtsstollen

AN ’ Holsteiner Katenschinken / Tairgi feola (cocardilte, saillte,

GHEARMAIN Holsteiner Schinken / Holsteiner deataithe, etc.)
Katenrauchschinken / Holsteiner
Knochenschinken

AN ’ Hopfen aus der Hallertau” Leannlusanna

GHEARMAIN

AN Kolsch Beoracha

GHEARMAIN

AN Kulmbacher Bier Beoracha

GHEARMAIN

AN Liibecker Marzipan Aran, ciste milis, cacai, milseogra,

GHEARMAIN brioscai agus earrai eile baicéara

& /ga?




Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN Miinchener Bier Beoracha

GHEARMAIN

AN Niirnberger Bratwiirste; Niirnberger | Tairgi feola (cocarailte, saillte,

GHEARMAIN Rostbratwiirste deataithe, etc.)

AN Niirnberger Lebkuchen Aran, ciste milis, cacai, milseogra,

GHEARMAIN brioscai agus earrai eile baicéara

AN Schwibische Spétzle / Schwibische | Pasta

GHEARMAIN Knopfle

AN Schwarzwilder Schinken Tairgi feola (cocarailte, saillte,

GHEARMAIN deataithe, etc.)

AN ’ Tettnanger Hopfen Leannlusanna

GHEARMAIN

AN ’ Thiiringer Rostbratwurst Tairgi feola (cocarailte, saillte,

GHEARMAIN deataithe, etc.)

EIRE Bradan Oiledin Chliara Eisc, moilisc, agus cristaigh tra
agus tairgi diorthaithe

EIRE Imokilly Regato Caiseanna

AN GHREIG I'paprépa Kpnne (Graviera Kritis) | Caiseanna

AN GHREIG Ipapiépa Na&ov (Graviera Naxou) | Caiseanna

AN GHREIG EMé Koropdrag (Elia Kalamatas) | Torthai, glasrai agus granaigh ra
no6 phroiseailte

AN GHREIG KoAopdro (Kalamata)“i Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN GHREIG Kooépt (Kasseri) Caiseanna
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN GHREIG Keparoypapiépa (Kefalograviera) | Caiseanna

AN GHREIG KoivpBapt Xaviov Kpnng Olai agus saillte (im, margairin,
(Kolymvari Chanion Kritis) etc.)

AN GHREIG KovogpPold PoPiov (Konservolia | Torthai, glasrai agus granaigh ura
Rovion)"i no phroiseailte

AN GHREIG Kopwbiokn Ztagidoa Bootitoa Torthai, glasrai agus granaigh ura
(Korinthiaki Stafida Vostitsa)iii no phroiseailte

AN GHREIG Kpodrog Koldvng (Krokos Kozanis) | Spiosrai

AN GHREIG Aoaxovio (Lakonia) Olai agus saillte (im, margairin,

etc.)

AN GHREIG Avyovprd Ackinmieiov (Lygourio | Olai agus saillte (im, margairin,
Asklipiiou) etc.)

AN GHREIG Mavovpt (Manouri) Céiseanna

AN GHREIG Maoaotiya Xiov (Masticha Chiou) Gumai agus roisini nadurtha

AN GHREIG [Teld Hpaxieiov Kpnng (Peza Olai agus saillte (im, margairin,
Irakliou Kritis) etc.)

AN GHREIG Inreia AaociBiov Kprng (Sitia Olai agus saillte (im, margairin,
Lasithiou Kritis) etc.)

AN GHREIG ®¢ro (Feta)* Caiseanna

AN GHREIG Xavia Kpng (Chania Kritis) Olai agus saillte (im, margairin,

etc.)
AN SPAINN Aceite de la Rioja Olai agus saillte (im, margairin,

etc.)
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge
AN SPAINN Aceite de Terra Alta; Oli de Terra Olai agus saillte (im, margairin,
Alta etc.)
AN SPAINN Aceite del Baix Ebre-Montsia; Oli | Olai agus saillte (im, margairin,
del Baix Ebre-Montsia etc.)
AN SPAINN Aceite del Bajo Aragéon Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)
AN SPAINN Alfajor de Medina Sidonia Arén, ciste milis, cacai, milseogra,
brioscai agus earrai eile baicéara
AN SPAINN Antequera Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)
AN SPAINN Azafran de la Mancha Spiosrai
AN SPAINN Baena Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)
AN SPAINN Carne de Vacuno del Pais Vasco / Feoil ar (agus scairteach)
Euskal Okela
AN SPAINN Cecina de Leon Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)
AN SPAINN Chorizo Riojano Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)
AN SPAINN Citricos Valencianos; Citrics Torthai, glasrai agus granaigh ra
Valencians* no6 phroiseailte
AN SPAINN Dehesa de Extremadura Tairgi feola (cocarailte, saillte,

deataithe, etc.)
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN SPAINN Estepa Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN SPAINN Guijuelo Tairgi feola (cocardilte, saillte,
deataithe, etc.)

AN SPAINN Idiazabal Céiseanna

AN SPAINN Jabugo Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN SPAINN Jamén de Trevélez Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN SPAINN Jamon de Teruel/Paleta de Teruel Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN SPAINN Jijona Aran, ciste milis, cacai, milseogra,
brioscai agus earrai eile baicéara

AN SPAINN Les Garrigues Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN SPAINN Los Pedroches Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN SPAINN Mahon-Menorca Céiseanna

AN SPAINN Pimenton de la Vera Spiosrai

AN SPAINN Piment6n de Murcia Spiosrai

AN SPAINN Polvorones de Estepa Aran, ciste milis, cacai, milseogra,
brioscai agus earrai eile baicéara

AN SPAINN Priego de Cordoba Olai agus saillte (im, margairin,

etc.)
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN SPAINN Queso Manchego Caiseanna

AN SPAINN Queso Tetilla / Queixo Tetilla Céiseanna

AN SPAINN Salchichén de Vic; Llonganissa de | Tairgi feola (cocarailte, saillte,

Vic deataithe, etc.)

AN SPAINN Sidra de Asturias; Sidra d'Asturies | Ceirtlis

AN SPAINN Sierra de Cadiz Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN SPAINN Sierra de Cazorla Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN SPAINN Sierra de Segura Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN SPAINN Sierra Magina Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN SPAINN Siurana Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN SPAINN Sobrasada de Mallorca Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN SPAINN Ternera Asturiana Feoil ar (agus scairteach)

AN SPAINN Ternera de Navarra; Nafarroako Feoil ur (agus scairteach)

Aratxea
AN SPAINN Ternera Gallega Feoil ar (agus scairteach)
AN SPAINN Torta del Casar Cais
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge
AN SPAINN Turrén de Alicante Arén, ciste milis, cacai, milseogra,
brioscai agus earrai eile baicéara
AN SPAINN Vinagre de Jerez Finéagar
AN FHRAINC Abondance Caiseanna
AN FHRAINC Banon Céiseanna
AN FHRAINC Beaufort Caiseanna
AN FHRAINC Bleu d'Auvergne Céiseanna
AN FHRAINC Beeuf de Charolles¥ Feoil ur (agus scairteach)
AN FHRAINC Brie de Meaux Caiseanna
AN FHRAINC Brillat-Savarin Céiseanna
AN FHRAINC Camembert de Normandie Caiseanna
AN FHRAINC Canard a foie gras du Sud-Ouest Tairgi feola (cocarailte, saillte,
(Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, | deataithe, etc.)
Périgord, Quercy)
AN FHRAINC Cantal; Fourme de Cantal Caiseanna
AN FHRAINC Chabichou du Poitou* Caiseanna
AN FHRAINC Chaource Céiseanna
AN FHRAINC Comte Caiseanna
AN FHRAINC Crottin de Chavignol; Chavignol®ii | Caiseanna
AN FHRAINC Emmental de Savoie Caiseanna
AN FHRAINC Epoisses Caiseanna
AN FHRAINC Fourme d'Ambert Céiseanna
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN FHRAINC Génisse Fleur d'Aubrac*” Feoil ur (agus scairteach)

AN FHRAINC Gruyere*” Caiseanna

AN FHRAINC Huile d'olive de Haute-Provence Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN FHRAINC Huile essentielle de lavande de Blatholai

Haute-Provence/Essence de
lavande de Haute-Provence

AN FHRAINC Huitres Marennes Oléron Eisc, moilisc, agus cristaigh tra
agus tairgi diorthaithe

AN FHRAINC Jambon de Bayonne Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN FHRAINC Lentille verte du Puy Torthai, glasrai agus granaigh ura
n6 phroisedilte

AN FHRAINC Maroilles / Marolles Céiseanna

AN FHRAINC Morbier Caiseanna

AN FHRAINC Munster; Munster-Géromé Caiseanna

AN FHRAINC Neufchatel Caiseanna

AN FHRAINC Noix de Grenoble Torthali, glasrai agus granaigh ra
no6 phroiseailte

AN FHRAINC Pont-1’Evéque Céiseanna

AN FHRAINC Pruneaux d’Agen; Pruneaux Torthali, glasrai agus granaigh ra

d’Agen mi-cuits*"!

no6 phroiseailte
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN FHRAINC Reblochon; Reblochon de Savoie Caiseanna

AN FHRAINC Roquefort Caiseanna

AN FHRAINC Sainte-Maure de Touraine*" Caiseanna

AN FHRAINC Saint-Marcellin Caiseanna

AN FHRAINC Saint-Nectaire Céiseanna

AN FHRAINC Tomme de Savoie Céiseanna

AN FHRAINC Tomme des Pyrénées Céiseanna

AN FHRAINC Veau d’Aveyron et du Ségala Feoil ur (agus scairteach)

AN FHRAINC Veau du Limousin*Viii Feoil ur (agus scairteach)

AN FHRAINC Volailles de Loué Feoil ar (agus scairteach)

AN CHROIT Baranjski kulen Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN CHROIT Dalmatinski prsut Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN CHROH: / Istarski prSut / Istrski prut Tairgi feola (cocarailte, saillte,

AN tSLOIVEIN deataithe, etc.)

AN CHROIT Krcki priut Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Aceto Balsamico di Modena Finéagar

AN IODAIL Aceto balsamico tradizionale di Finéagar

Modena
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN IODAIL Aprutino Pescarese Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN IODAIL Asiago Caiseanna

AN IODAIL Bresaola della Valtellina Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Cantuccini Toscani / Cantucci Aran, ciste milis, cacai, milseogra,

Toscani brioscai agus earrai eile baicéara

AN IODAIL Coppa Piacentina Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Cotechino Modena Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Culatello di Zibello Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Fontina Céiseanna

AN IODAIL Garda Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN IODAIL Gorgonzola Caiseanna

AN IODAIL Grana Padano Céiseanna

AN IODAIL Mela Alto Adige; Siidtiroler Apfel | Torthai, glasrai agus granaigh ura
no6 phroiseailte

AN IODAIL Mela Val di Non Torthai, glasrai agus granaigh ra
no6 phroiseailte

AN IODAIL Montasio Céiseanna
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN IODAIL Mortadella Bologna Tairgi feola (cocardilte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Mozzarella di Bufala Campana Caiseanna

AN IODAIL Pancetta Piacentina Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Parmigiano ReggianoXi* Caiseanna

AN IODAIL Pasta di Gragnano Pasta

AN IODAIL Pecorino Romano Caiseanna

AN IODAIL Pecorino Toscano Caiseanna

AN IODAIL Pomodoro SAN Marzano dell'Agro | Torthai, glasrai agus granaigh ra

Sarnese-Nocerino** n6 phroisedilte

AN IODAIL Prosciutto di Modena Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Prosciutto di Norcia Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Prosciutto di Parma Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Prosciutto di San Daniele Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Prosciutto Toscano Tairgi feola (cocardilte, saillte,
deataithe, etc.)

AN IODAIL Provolone Valpadana Céiseanna

AN IODAIL Ragusano Caiseanna
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge
AN IODAIL Salamini italiani alla cacciatora Tairgi feola (cocardilte, saillte,
deataithe, etc.)
AN IODAIL Speck Alto Adige / Stdtiroler Tairgi feola (cocardilte, saillte,
Markenspeck / Siidtiroler Speck deataithe, etc.)
AN IODAIL Taleggio Caiseanna
AN IODAIL Terra di Bari Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)
AN IODAIL Toscano Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)
AN IODAIL Veneto Valpolicella; Veneto Olai agus saillte (im, margairin,
Euganei e Berici; Veneto del etc.)
Grappa
AN IODAIL Vitellone bianco dell' Appennino Feoil ur (agus scairteach)
Centrale
AN IODAIL Zampone Modena Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)
AN CHIPIR Mok Tplavtdeuidlo Aypod Aran, ciste milis, cacai, milseogra,
(Glyko Triantafyllo Agrou) brioscai agus earrai eile baicéara
AN CHIPIR Aovkov 'epooknimov Aran, ciste milis, cacai, milseogra,
(Loukoumi Geroskipou) brioscai agus earrai eile baicéara
AN UNGAIR Csabai kolbasz/Csabai Tairgi feola (cocardilte, saillte,
vastagkolbasz deataithe, etc.)
AN UNGAIR Gyulai kolbasz / Gyulai Tairgi feola (cocardilte, saillte,
paroskolbasz deataithe, etc.)
AN UNGAIR Kalocsai fiiszerpaprika-6rlemény Spiosrai
AN UNGAIR Szegedi fliszerpaprika-6rlemény / Spiosrai

Szegedi paprika

& /gal3




Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge
AN UNGAIR Szegedi szalami; Szegedi Tairgi feola (cocardilte, saillte,
téliszalami deataithe, etc.)

AN ISILTIR Edam Holland Caiseanna

AN ISILTIR Gouda Holland Caiseanna

AN OSTAIR Steirischer Kren Torthai, glasrai agus granaigh tra
né phroiseailte

AN OSTAIR Steirisches Kiirbiskernol Olai agus saillte (im, margairin,
etc.)

AN OSTAIR Tiroler Bergkése Caiseanna

AN OSTAIR Tiroler Graukése Céiseanna

AN OSTAIR Tiroler Speck Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN OSTAIR Vorarlberger Bergkése Caiseanna

AN PHOLAINN | jabtko grdjeckie Torthai, glasrai agus granaigh ura
n6 phroisedilte

AN Azeite de Moura Olai agus saillte (im, margairin,

PHORTAINGEI etc.)

L

AN ) Azeite do Alentejo Interior Olai agus saillte (im, margairin,

PHORTAINGEI etc.)

L

AN ) Azeites da Beira Interior (Azeite da | Olai agus saillte (im, margairin,

PHORTAINGEI | Beira Alta, Azeite da Beira Baixa) | etc.)

L

AN Azeite de Tras-os-Montes Olai agus saillte (im, margairin,

PHORTAINGEI etc.)

L

AN ) Azeites do Norte Alentejano Olai agus saillte (im, margairin,

PHORTAINGEI etc.)

L

AN Azeites do Ribatejo Olai agus saillte (im, margairin,

PHORTAINGEI etc.)

L
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN Chouriga de Carne de Vinhais; Tairgi feola (cocardilte, saillte,

PHORTAINGEI | Lingui¢a de Vinhais deataithe, etc.)

L

AN Chourico de Portalegre Tairgi feola (cocarailte, saillte,

PHORTAINGEI deataithe, etc.)

L

AN Péra Rocha do Oeste®™ Torthai, glasrai agus granaigh tra

PHORTAINGEI né phroiseailte

L

AN Presunto de Barrancos / Paleta de Tairgi feola (cocarailte, saillte,

PHORTAINGEI | Barrancos deataithe, etc.)

L

AN Queijo S. Jorge™ii Caiseanna

PHORTAINGEI

L

AN Queijo Serra da Estrela Caiseanna

PHORTAINGEI

L

AN Queijos da Beira Baixa (Queijo de | Céiseanna

PHORTAINGEI | Castelo Branco, Queijo Amarelo da

L Beira Baixa, Queijo Picante da

Beira Baixa)

AN ROMAIN Magiun de prune Topoloveni Torthai, glasrai agus granaigh tra
no6 phroiseailte

AN ROMAIN Salam de Sibiu Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN ROMAIN Telemea de Ibanesti Caiseanna

AN tSLOIVEIN | Kranjska klobasa Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN tSLOIVEIN | Kraska panceta Tairgi feola (cocarailte, saillte,
deataithe, etc.)

AN tSLOIVEIN | Kraski priut Tairgi feola (cocardilte, saillte,
deataithe, etc.)

AN tSLOIVEIN | Kraski zagink Tairgi feola (cocardilte, saillte,

deataithe, etc.)
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CUID B

TASCA GEOGRAFACHA NA SILE
DA DTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 25.33

Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge
AN tSILE SAL DE CAHUIL — BOYERUCA Salann
LO VALDIVIA
AN tSILE PROSCIUTTO DE CAPITAN Liamhas leasaithe
PASTENE
AN tSILE LIMON DE PICA Liomoidi
AN tSILE LANGOSTA DE JUAN Gliomaigh
FERNANDEZ
AN tSILE ATUN DE ISLA DE PASCUA Tuinnin — filléid éisc/éisc bheo
AN tSILE CANGREJO DORADO DE JUAN Portan — Beo/Nach bhfuil beo
FERNANDEZ
AN tSILE CORDERO CHILOTE Feoil vaineoil
AN tSILE DULCES DE LA LIGUA Taosrain
AN tSILE MAIZ LLUTENO Arbhar Indiach
AN tSILE SANDIA DE PAINE Mealbhacan uisce
AN tSILE ACEITUNAS DE AZAPA Ologa leasaithe/ar
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Tir Ainm an tsonrichdin An cinedl tairge

AN tSILE OREGANO DE LA Spiosrai
PRECORDILLERA DE PUTRE

AN tSILE TOMATE ANGOLINO Tratai

AN tSILE DULCES DE CURACAVI Taosrain

AN tSILE ACEITE DE OLIVA DEL VALLE | Ola oloige
DEL HUASCO

AN tSILE PUERRO AZUL DE MAQUEHUE | Cainneanna

AN tSILE SIDRA DE PUNUCAPA Ceirtlis

AN tSILE CHICHA DE CURACAVI Deoch choipthe

Noétai minitchain:

i Ni lorgaitear cosaint an taisc gheografaigh ‘Budé&jovické pivo’ ach amhain sa tSeicis.

ii Ni lorgaitear cosaint an taisc gheografaigh ‘Budé&jovicky MésXansky var’ ach amhain sa

tSeicis.

i Nj Jorgaitear cosaint an taisc gheografaigh ‘Ceskobudéjovické pivo’ ach amhain sa tSeicis.
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vi

Féadfar leantint den ainm cinedil ‘saaz’ a isaid ar thairgi comhchosula, ar choinnioll nach
ndéantar na tairgi sin a thrachtélu tri Gisaid a bhaint as tagairti (grafaici, ainmneacha, pictiair
no6 bratacha) d’thiorthionscnamh an taisc gheografaigh noé leas a bhaint as cli an taisc
gheografaigh agus nach gcuirtear an tomhaltéir amu maidir le cinedl an téarma sin n6

tionscnamh beacht tairge né nach gniomh iomaiochta éagorai € maidir leis an tasc geografach.

Féadfar leantuint den ainm cinedil ‘hallertau’ a Giséid ar thairge comhchosuil, ar choinnioll
nach ndéantar na téirgi sin a thrachtalu tri usaid a bhaint as tagairti (grafaici, ainmneacha,
pictiuir n6 bratacha) d’thiorthionscnamh an taisc gheografaigh no tri leas a bhaint as clu an
taisc gheografaigh agus nach gcuirtear an tomhalt6éir ama maidir le cinedl an téarma sin nod
tionscnamh beacht an tdirge nd nach gniomh iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc

geografach.’

Féadfar leanuint den ainm cineail ‘kalamon’ a Gsaid ar thairgi comhchosula, ar choinnioll
nach ndéantar na téirgi sin a thrachtalu le tagairti (grafaici, ainmneacha, pictitir n6 bratacha)
d’fhiorthionscnamh an taisc gheografaigh no le leas a bhaint as clu an taisc gheografaigh agus
nach gcuirtear an tomhaltéir amt maidir le cinedl an téarma sin nd tionscnamh beacht an

tairge n6 nach gniomh iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc geografach.
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vii

viii

Féadfar leantint den ainm cinedil ‘konservolia’ a usdid ar thairgi comhchostla, ar choinnioll
nach ndéantar na tairgi sin a thrachtalu tri Gisaid a bhaint as tagairti (grafaici, ainmneacha,
pictitir n6 bratacha) d’thiorthionscnamh an taisc gheografaigh no tri leas a bhaint as cla an
taisc gheografaigh agus nach gcuirtear an tomhalt6ir amu faoi chinedl an téarma sin né faoi
thionscnamh beacht an tairge n6 nach gniomh iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc

geografach.

Féadfar leanuint den ainm cinedil ‘pasa de corinto’ a usaid ar thairgi comhchosula, ar
choinnioll nach ndéantar na tairgi sin a thrachtalu tri Gisaid a bhaint as tagairti (grafaici,
ainmneacha, pictitir n6 bratacha) d’thiorthionscnamh an tdisc gheografaigh no leas a bhaint
as clu an taisc gheografaigh agus nach gcuirtear an tomhaltéir amt maidir le cineél téarma
den sort sin n6 tionscnamh beacht an tairge né nach gniomh iomaiochta éagorai ¢ maidir leis

an tasc geografach.

Le cosaint an tdisc gheografaigh ‘®@¢ta (Feta)’, ni chuirfear cosc ar Usdid leantinach agus
chomhchosuil an téarma ‘Feta’ ag aon duine, lena n-airitear a gcomharbai agus a sannaithe, ar
feadh 6 bliana ar a mhéad 6 theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ar choinnioll gur
usaid siad an tasc geografach sin ar bhealach leaninach maidir leis na hearrai céanna né earrai
comhchostla i gcrioch Mheicsiceo ar dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Le
linn na tréimhse sin, ni mor tasc inléite intheicthe ar thionscnamh geografach an tairge lena

mbaineann a bheith ag gabhail le hlisaid an téarma ‘Feta’.
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X Féadfar leantint den ainm cinedil ‘Valencia’ a isaid ar thairgi comhchosula, ar choinnioll
nach ndéantar na tairgi sin a thrachtalu le tagairti (grafaici, ainmneacha, pictitir n6 bratacha)
d’fhiorthionscnamh an taisc gheografaigh no le leas a bhaint as clu an taisc gheografaigh agus
nach gcuirtear an tomhaltdir ar mithreoir maidir le cinedl an téarma sin n6 tionscnamh beacht

an tairge nd nach gniomh iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc geografach.

X Ni chuirfidh cosaint an taisc gheografaigh ‘Bceuf de Charolles’ i gcrioch na Sile cosc ar
usaideoiri an téarma ‘Charolesa’, a Iéirionn tairge ata diorthaithe 6 phor an ainmhi, leantiint
de na téarmai sin a isaid, ar choinnioll nach ndéantar na tdirgi sin a thrachtalu tri Gsaid a
bhaint as tagairti (grafaici, ainmneacha, pictitir n6 bratacha) d’thiorthionscnamh an téisc
gheografaigh n6 leas a bhaint as clu an tdisc gheografaigh, agus ar choinnioll nach gcuireann
usdid ainm an phdir ainmhi na tomhaltéiri ar mithreoir né nach gniomh atd ann gur gniomh

iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc geografach.

i Ni lorgaitear cosaint ach amhéin don téarma cumaisc.

xit N Jorgaitear cosaint ach amhdain don téarma cumaisc.
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Xiv

XV

Maidir le husdideoiri an téarma ‘Aubrac’ i gerioch na Sile, ni chuirfidh cosaint an taisc
gheografaigh ‘Génisse Fleur d’Aubrac’ cosc ar na husaideoiri sin leantiint d’said an téarma
sin, téarma a l¢éirionn tairge ata diorthaithe 6 phor an ainmbhi, ar choinnioll nach ndéantar na
tairgi sin a thrachtala tri thagairti (grafaici, ainmneacha, pictitir, bratacha)
d’fhiorthionscnamh an taisc gheografaigh né do chlu an tdisc gheografaigh a shaothrti, agus ar
choinnioll nach gcuirfidh uséaid ainm an phoir ainmhi na tomhaltoiri amu né nach gniomh

iomaiochta éagoérai € maidir leis an tasc geografach.

Maidir le huséideoiri an téarma ‘Gruyere/Gruyere’ sa chrioch n6 sa tSile, uséideoiri a bhi ann
roimhe a liostaitear in Aguisin 25-C-2, agus a bhi ag said an téarma sin de mheon macanta
aris agus aris eile ar an margadh laistigh den 12 mhi roimh thabhairt i gcrich na caibidliochta
maidir leis an gComhaontu seo an 9 Nollaig 2022, ni chuirfidh cosaint an taisc gheografaigh
‘Gruyere’ cosc ar na husaideoiri sin leanuint d’Gsaid an téarma sin ar choinnioll nach ndéantar
na tairgi sin a thrachtalu le tagairti (e.g. grafaici, ainmneacha, pictitir n6 bratacha)
d’fiorthionscnamh ‘Gruyére’ agus déantar iad a idirdhealt 6 ‘Gruyére’ ar bhealach neamh-
dhébhrioch maidir le tionscnamh agus ar choinnioll go bhfuil an téarma ar taispedint i
gcarachtar cl6 atd, cé go bhfuil s¢ inléite, i bhfad nios I né an t-ainm branda, agus go
ndéantar ¢ a idirdhealt uaidh ar bhealach neamh-dhébhrioch maidir le tionscnamh an tairge.
Tagraionn an t-ainmniu ‘Gruyere’, laistigh de chrioch an Aontais Eorpaigh, do dha thasc
gheografacha chomhainmneacha, 1 leith céis Eilvéiseach agus cais Fhrancach faoi seach. Ni
chuirfidh an tAontas 1 gcoinne iarratas a d’fhéadfadh a bheith ann arb € is aidhm do tasc

geografach comhainmneach sin na hEilvéise a chosaint sa tSile.
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i Féadfar leanuint den ainm ‘d’Agen’ a said mar ainm chineail le haghaidh plumai ira agus

crainn plumai, ar choinnioll nach ndéantar na tairgi sin a thrachtalu tri tsaid a bhaint as
tagairti (e.g. grafaici, ainmneacha, pictitiir n6 bratacha) d’thiorthionscnamh an taisc
gheografaigh no tri leas a bhaint as cli an taisc gheografaigh agus ar choinnioll nach gcuirtear
an tomhaltoir amu faoi chinedl an téarma sin né faoi thionscnamh beacht an tairge n6 nach

gniomh iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc geografach.

Wil Ni lorgaitear cosaint ach amhdin don téarma il-chomhphairt.
wiii  Nji chuirfidh cosaint an téisc gheografaigh ‘Veau du Limousin’ cosc ar usaideoiri an téarma
‘Limousin’ 1 gcrioch na Sile, a léirionn tairge atd diorthaithe 6 phor an ainmbhi, leantint de na
téarmai sin a usaid, ar choinnioll nach ndéantar na tairgi sin a thrachtalu tri usaid a bhaint as
tagairti (grafaici, ainmneacha, pictitir n6 bratacha) d’thiorthionscnamh an taisc gheografaigh
no leas a bhaint as clu an tdisc gheografaigh, agus ar choinnioll nach gcuirfidh said ainm
ainm ainm an phoir ainmhi na tomhalto6iri ar mithreoir né nach gniomh at4 ann gur gniomh

iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc geografach.

& /ga 22



Xix

XX

Maidir le huisaideoiri an téarma ‘Parmesano’ sa chrioch no sa tSile, tisaideoiri a bhi ann
roimhe a liostaitear in Aguisin 25-C-2, agus a bhi ag tsaid an téarma sin de mheon macanta
aris agus aris eile ar an margadh laistigh den 12 mhi roimh thabhairt i gcrich na caibidliochta
maidir leis an gComhaontt seo an 9 Nollaig 2022, ni chuirfidh cosaint an tdisc gheografaigh
‘Parmigiano Reggiano’ cosc ar na husaideoiri sin leanuint d’Gsaid an téarma sin, ar choinnioll
nach ndéantar na tairgi sin a thrachtalu tri uséid a bhaint as tagairti (e.g. grafaici, ainmneacha,
pictitir né bratacha) d’thiorthionscnamh ‘Parmigiano Reggiano’ agus go ndéantar iad a
dhifreail 6 ‘Parmigiano Reggiano’ ar bhealach neamh-dhébhrioch maidir leis an tionscnamh
agus ar choinnioll go bhfuil an téarma ar taispedint i gcarachtar clo ata, cé go bhfuil sé inléite,
1 bhfad nios I nd an t-ainm branda, agus go ndéantar ¢ a idirdhealt uaidh ar bhealach neamh-

dhébhrioch maidir le tionscnamh an téirge.

Féadfar leanuint den ainm cinedil ‘San Marzano’ a usaid mar ainm chinedil le haghaidh tratai
ura agus plandai tratai, ar choinnioll nach ndéantar na tairgi sin a thrachtalu tri isdid a bhaint
as tagairti (grafaici, ainmneacha, pictitir n6 bratacha) d’thiorthionscnamh an taisc
gheografaigh no tri leas a bhaint as clu an taisc gheografaigh agus nach gcuirtear an
tomhaltdir amu ar chinedl an téarma sin no6 ar thionscnamh beacht an tairge né nach gniomh

iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc geografach.

& /ga 23



xxi

xxii

Féadfar leantint den ainm cinedil ‘Péra Rocha’ a usaid ar thairge comhchosuil, ar choinnioll
nach ndéantar na tairgi sin a thrachtalu tri Gisaid a bhaint as tagairti (grafaici, ainmneacha,
pictitir né bratacha) d’fhiorthionscnamh an taisc gheografaigh no tri leas a bhaint as cla an
taisc gheografaigh agus nach gcuirtear an tomhalt6ir amu faoi chinedl an téarma sin né faoi
thionscnamh beacht an tairge né nach gniomh iomaiochta éagorai ¢ maidir leis an tasc

geografach.

Ni chuirfidh cosaint an téarma ‘Queijo S. Jorge’ srian ar usdid an téarma ‘San Jorge’ sa tSile
mar thradmharc claraithe at4 ann cheana, ar choinnioll nach gcuirfidh an usaid sin an
tomhaltoir ama maidir le tionscnamh an tairge. Nior cheart an téarma ‘Queijo S. Jorge’ a
usaid ach amhain mar théarma il-chomhphairt, agus in éineacht le tasc ar a thionscnamh agus

ar a ainm branda.
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Foscribhinn 25-C-1

LIOSTA DE NA COMHPHAIRTEANNA AONAIR
DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 25.35 (9)

Le haghaidh thasca geografacha a liostaitear de chuid an Aontais:

Maidir le liosta thasca geografacha an Aontais a leagtar amach i gCuid A d’larscribhinn 25-C, ni
lorgaitear an chosaint a thugtar i gcomhréir le hAirteagal 25.35 den Chomhaontt 1 ndail leis na
téarmai aonair seo a leanas, ar comhchodanna iad de théarma ilchodach ata faoi chosaint mar ainm

taisc gheografaigh:

‘aceite’, ‘Aceto balsamico’, ‘tradizionale’, ‘aceto’, ‘alfajor’; ‘alla cacciatora’, ‘amarelo’ ‘Apfel’
‘azafran’, ‘azeite’, ‘azeites’, ‘Bayrische’, ‘Bergkise’, ‘beurre’, ‘Bier’, ‘bleu’ ‘boeuf’, ‘Bratwiirste’,
‘Bresaola’; ‘Breze’; ‘Brezn’, ‘Brez’n’, ‘Brezel’, ‘brie’, ‘camembert’, ‘Canard a foie gras’;
‘cantuccini’, ‘carne’, ‘carne de vacuno’ ‘cecina’, ‘chmel’, ‘chorizo’, ‘chourica de carne’, ‘chourico’,
‘Christstollen’, “citricos’, ‘citrics’, ‘coppa’, ‘cotechino’; ‘culatello’; ‘Dehesa’, ‘edam’, ‘emmental’,
‘Emmentaler’, ‘XMT (Elia)’; ‘Essence de lavande’, ‘fromage’, ‘fiiszerpaprika-drlemén’, ‘génisse’,
‘TAoxo Tpravtaeuiro’ (Glyko Triantafyllo); ‘gouda’, ‘Graukise’, ‘graviera’; ‘Hopfen’, ‘huile
d’olive’, ‘huile essentielle de lavande’, ‘huitres’, ‘island’, ‘jabtko’, ‘jambon’, ‘Katenrauchschinken’,
‘Katenschinken’, ‘klobasa’, ‘Knochenschinken’, ‘Knopfle’, ‘kolbasz’, ‘Kren’, ‘Kpoxog’ (Krokos);
‘kulen’, ‘Kiirbiskerndl’, ‘Lebkuchen’, ‘lentille’, ‘lentille verte’, ‘linguica’, ‘llonganissa’,
‘Aovkovut’ (Loukoumi); ‘magiun de prune’, ‘Markenspeck’, ‘Marzipan’, ‘mela’, ‘mortadella’,
‘mozzarella’, ‘mozzarella di bufala’; ‘noix’, ‘oli’, ‘paleta’; ‘panceta’ ‘pancetta’, ‘paprika’,
‘paroskolbasz’, ‘pasta’, ‘paté’, ‘pecorino’, ‘péra’, ‘pimenton’; ‘picante’; ‘pivo’, ‘plate’;
‘polvorones’, ‘pomodoro’, ‘presunto’, ‘prosciutto’, ‘provolone’, ‘pruneaux mi-cuits’, ‘pruneaux’,
‘priego’, ‘printen’, ‘prSut’, ‘prune’, ‘queijo’, ‘queijos’, ‘queixo’, ‘queso’, ‘po30BO Macio’ (rozovo
maslo), ‘Rostbratwurst’, ‘salam’, ‘salamini’, ‘salchichon’, ‘salmon’, ‘Schincken’, ‘sidra’, ‘sierra’,
‘sobrasada’, ‘Spatzle’, ‘Speck’, ‘Ztagida’ (Stafida); ‘Stollen’, ‘szaldmi’, ‘telemea’, ‘T¢liszalami’;
‘ternera’, ‘terra’, ‘tomme’, ‘torta’, ‘turron’, ‘vastagkolbész’, ‘var’, ‘veau’, ‘vinagre’, ‘vitellone
bianco’, ‘volailles’ ‘Weihnachtsstollen’, ‘zampone’; ‘zaSink’.
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Maidir le tasca geografacha liostaithe na Sile:

Maidir le liosta thasca geografacha na Sile a leagtar amach 1 gCuid B d’larscribhinn 25-C, ni
lorgaitear an chosaint a thugtar i gcomhréir le hAirteagal 25.35 den Chomhaontu i ndail leis na
téarmai aonair seo a leanas, ar comhphairteanna iad de théarma ilchodach até faoi chosaint mar

ainm taisc gheografaigh:

‘aiceite’; ‘aceitunas’; ‘atin’; ‘cangrejo’; ‘chicha’; ‘cordero’; ‘dulces’; ‘isla’; ‘langosta’; ‘limoén’;

‘maiz’; ‘oregano’; ‘prosciutto’; ‘puerro’; ‘sal’; ‘sandia’; ‘sidra’; ‘tomate’.

& /ga 26



Foscribhinn 25-C-2

LIOSTA D’USAIDEOIRI ROIMHE SEO

Liosta d’usaideoiri roimhe seo ata le haireamh san Aguisin seo sula sineofar an Comhaontt — an

tSile chun an liosta a sheoladh.

Parmesano

AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

- AGROCOMERCIAL CODIGUA SPA

- ALVI SUPERMERCADOS MAYORISTAS S.A.

— ALTAS CUMBRES GROUP SPA

— ARTHUR SCHUMAN INC.

- BODEGA GOURMET SPA

— CASO Y CIA SAC

— CENCOSUD S.A.

- COMERCIAL DE CAMPO S.A.

- CONAPROLE

—  COOPERATIVA AGRICOLA Y LECHERA DE LA UNION LTDA.

— ELABORADORA DE ALIMENTOS GOURMET LIMITADA
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— HIPERMERCADOS TOTTUS S.A.

— LACTEOS KUMEY SPA

— PRODUCTOS FERNANDEZ S.A.

— QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

- REMOTTI S.A.

— RENDIC HERMANOS S.A.

— SCHREIBER FOODS

- SOPROLE INVERSIONES S.A.

- SUPER 10 S.A.

— VIVAFOODS SPA

— WALMART CHILE S.A.

Gruyere/Gruyere

— AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

— BODEGA GOURMET SPA

- COMERCIAL DE CAMPO S.A.

— QUESERIA PETITE FRANCE LIMITADA
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QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

SANTA ROSA CHILE ALIMENTOS LTDA.

& /ga 29



(a)

(b)

(©)

(d)

IARSCRIBHINN 31-A

RIALACHA NOS IMEACHTA

1. Sainmhinithe

Chun crioch na hlarscribhinne seo:

ciallaionn ‘foireann riarachdin’, i leith painéalai, daoine aonair faoi stitiradh agus rialt

painéalai, cé is moite de chintoiri;

ciallaionn ‘comhairleoir’ duine aonair atd coinnithe ag Pairti chun comhairle a chur ar an

bPairti sin n6 cinamh a thabhairt d6 i dtaca le himeachtai an phainéil;

ciallaionn ‘ctntoir’ duine aonair arb amhlaidh, faoi na téarmai ceapachdin agus faoi stiuradh
agus riala painéalai, a dhéanann sé taighde n6 a sholathraionn sé ctinamh don phainéalai sin;

agus
ciallaionn ‘ionadai Pairti’ fostai n6 aon duine aonair arna cheapadh ag roinn rialtais,

gniomhaireacht n6 aon eintiteas poibli eile de chuid Pairti, fostai n6 duine a dhéanann

ionadaiocht don Phairti 1 gcas diospoide faoi Chaibidil 31.
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II. Fograi

2. Maidir le haon iarraidh, fogra, aighneacht i scribhinn n6 doiciméad eile:

(a) 6n bpainéal, cuirfear chuig an da Phairti ¢ an trath céanna;

(b) ¢ Phairti a mbeidh an painéal ina sheolai aige, déanfar ¢ a choipedil chuig an bPairti eile an

trath céanna; agus

(c) o Phairti a mbeidh an Pdirti eile ina sheolai aige, déanfar ¢ a choipedil chuig an bpainéal an

trath céanna, de réir mar is iomchui.

3. Déanfar aon thogra d4 dtagraitear i riail 2 a sheoladh tri riomhphost no, i gcas inarb iomchui,
tri aon mhodh teileachumarsaide eile lena ndéantar taifead gur seoladh an fogra sin. Mura

gcruthdfar a mhalairt, measfar gur seachadadh an fogra sin ar an déta seolta.

4.  Seolfar gach fogra chuig Ard- Stitrthoireacht Tradala an Choimisitiin Eorpaigh agus chuig

Fortinaiocht Chaidreamh Eacnamaioch Idirnaisitinta na Sile, né chuig a gcomharbai, faoi seach.
5. Mionearraidi de chinedl cléireachais in iarraidh, 1 bhfogra, in aighneacht 1 scribhinn no 1

ndoiciméad eile a bhaineann le himeachtai an phainéil, féadfar iad a cheartt tri dhoiciméad nua a

sheachadadh ina 1éireofar na hathruithe go soiléir.
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6.  Mas ld neamhoibre de chuid an Choimisitiin Eorpaigh n6 na Sile ¢ an 14 deireanach chun
doiciméad a sheachadadh, tiocfaidh deireadh leis an tréimhse ama chun an doiciméad a

sheachadadh ar an gcéad 14 oibre dar gcionn.

III. Painéalaithe a cheapadh

7.  Maroghnaitear painéalai n6 cathaoirleach tri chrannchur de bhun Airteagal 38.6, déanfaidh
comhchathaoirleach Chomhchoiste an Phairti is déantdir geardn data, am agus ionad an roghnaithe
tri chrannchur a chur in il go pras do chomhchathaoirleach an Phairti a ndearnadh gearan ina
aghaidh. Féadfaidh an P4irti a ndearnadh gearan ina aghaidh, mas ail leis, a bheith 1 lathair le linn
an chrannchuir. In aon chdas, déanfar an roghnt tri chrannchur leis an bPairti no leis na Pdirtithe até 1

lathair.

8. Combhchathaoirleach an Choiste Tradala de chuid an Phairti is gearanach, tabharfaidh sé
fogra, 1 scribhinn, do gach duine aonair a roghnaiodh chun feidhmiti mar phainéalai faoina
gceapachan. Deimhneoidh gach duine aonair go bhfuil siad ar fail do na Pairtithe laistigh de 5 14 tar

¢is an data ar cuireadh a gceapachan in il déibh.

9.  Déanfaidh comhchathaoirleach an Choiste Tradala de chuid an Phairti is déantdir geardn an
painéalai n6 an cathaoirleach a roghnt tri chrannchur, laistigh de chuig 14 tar éis dhul in éag na
tréimhse ama dé bhforailtear in Airteagal 31.6(2), mas rud ¢, maidir le haon cheann de na foliostai

da dtagraitear in Airteagal 31.8(1):

(a) nar bunaiodh an foliosta — i dtaca le liosta na ndaoine aonair a mhol Pairti amhdain n6 an da

Phairti go foirmitil chun an foliosta airithe sin a bhunu; n6
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(b) nach bhfuil cuigear ar a laghad ann a thuilleadh — de na daoine aonair sin ata fos ar an

bhfoliosta airithe sin.

10. Féachfaidh na Pairtithe lena airithia, faoin am a mbeidh fogra tugtha ag na painéalaithe uile
do na Pairtithe go bhfuil siad tar éis a gceapachan a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 31.6(5), go
gcomhaonto6idh siad maidir le luach saothair agus aisiocaiocht speansas na bpainéalaithe agus na
gcuntoiri, agus go mbeidh na conarthai ceapachdin is ga ullmhaithe acu, d’thonn go sineofar iad go
pras. Beidh luach saothair agus speansais na bpainéalaithe bunaithe ar chaighdedin EDT. Ni
rachaidh luach saothair agus speansais cuntéra n6 cuntéiri painéalai thar 50 % de luach saothair an

phainéalai a dtugann siad cinamh do.

IV. Cruinniu Eagruchain

11. Mura gcomhaont6idh na Péirtithe a mhalairt, tiocfaidh siad le chéile leis an bpainéal laistigh
de 7 14 6 bhunt an phainéil chun cibé nithe a chinneadh a mheasfaidh na Pairtithe n6 an painéal a
bheith iomchui, lena n-airitear amchlar imeachtai an phainéil. Féadfaidh painéalaithe agus
ionadaithe na bPairtithe a bheith rannphdirteach sa chruinniu seo ar bhealach ar bith, lena n-airitear

ar an teileafon no i bhfischomhdhail.
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V. Aighneachtai i Scribhinn

12.  Cuirfidh an Pairti is déant6ir gearan a aighneacht i scribhinn isteach 20 14 ar a dhéanai tar ¢éis
dhata bunaithe an phainéil. Déanfaidh an Péirti a ndearnadh geardn ina aghaidh a aighneacht i
scribhinn a sheachadadh trath nach déanai na 20 14 tar éis dhata seachadta na haighneachta scriofa

on bPairti is déantoir gearan.

VL. Oibrit an phainéil
13.  Beidh cathaoirleach an phainéil i gceannas ar a chruinnithe go 1€ir. De thoradh Rialacha 17
agus 18, féadfaidh an painéal an t-udarés chun cinnti riarachain né nds imeachta a dhéanamh a
tharmligean chuig an gcathaoirleach.
14. Mura bhforailtear a mhalairt 1 gCaibidil 31 no6 san Iarscribhinn seo, féadfaidh an painéal a
ghniomhaiochtai a dhéanamh tri mhodh ar bith, lena n-airitear teileafén, fischomhdhail no

modhanna leictreonacha cumarsdide eile.

15. Ni théadfaidh ach painéalaithe pairt a ghlacadh 1 bplé an phainéil, ach féadfaidh an painéal

cead a thabhairt do chuntdiri na bpainéalaithe a bheith i lathair le linn a phlé.

16. Leanfaidh dréachtt aon chinneadh n¢ tuarascéil de bheith faoi fhreagracht eisiach an phainéil

agus ni dhéanfar ¢ a tharmligean.
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17. Ma thagann ceist nds imeachta chun cinn nach cumhdaitear le Caibidil 31, leis an larscribhinn
seo no le hlarscribhinn 31-B, féadfaidh an painéal, tar ¢is d6 dul i gcombhairle leis na Pairtithe, nos

imeachta iomchui a ghlacadh atd comhoiritinach leis na foralacha sin.

18. Ma mheasann an painéal gur gé aon cheann de na tréimhsi ama le haghaidh na n-imeachtai a
mhodhnt seachas na tréimhsi ama a leagtar amach 1 gCaibidil 31 né aon choigearti nés imeachta n6
riarachain eile a dhéanamh, cuirfidh sé na Pairtithe ar an eolas i scribhinn faoin modhnu ar an
tréimhse ama n6 faoi aon choigeartii nds imeachta no riarachain eile is ga agus faoi na cuiseanna atéa
leis sin. Féadfaidh an painéal modhnt né coigeart den sort sin a ghlacadh tar éis dul i gcomhairle

leis na Pairtithe.

VII. Ionadu

19. Ma mheasann Pdirti nach gcomhlionann painéalai ceanglais larscribhinn 31-B agus gur
cheart, ar an gcis sin, € a ionadu, tabharfaidh an Pairti sin fogra don Phairti eile laistigh de 15 14 tar
¢is an data a fuair sé fianaise leordh6thanach ar mhainneachtain liomhnaithe an phainéalai ceanglais

larscribhinn 31-B a chomhlionadh.

20. Rachaidh na Pairtithe 1 gcombhairle le chéile laistigh de 15 14 tar éis an thogra da dtagraitear 1
Riail 19. Cuirfidh na Péirtithe an painéalai ar an eolas faoin mainneachtain liomhnaithe a rinne sé
agus féadfaidh siad a iarraidh ar an bpainéalai céimeanna a ghlacadh chun an mhainneachtain a
leigheas. Féadfaidh na Pairtithe a chomhaontu freisin an painéalai a bhaint den phainéal agus

painéalai nua a roghnta 1 gcomhréir le hAirteagal 31.6.
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21. Mas rud ¢, de bhun Riail 20, nach n-aontaionn na Pdirtithe gur g& an painéalai a ionadq,
seachas cathaoirleach an phainéil, féadfaidh ceachtar Pairti an t-dbhar sin a tharchur chuig
cathaoirleach an phainéil, agus is cinneadh criochnaitheach a bheidh i gcinneadh chathaoirleach an
phainéil. M4 chinneann cathaoirleach an phainéil nach gcomhlionann an painéalai ceanglais
Iarscribhinn 31-B, bainfear an painéalai agus cuirfear ina ionad painéalai nua arna roghnu i

gcomhréir le hAirteagal 31.6.

22. Mas rud é, de bhun Riail 20, nach mura dtiocfaidh na Pairtithe ar chomhaont( maidir leis an
g4 atd le cathaoirleach an phainéil a ionadu, féadfaidh ceachtar Pairti a iarraidh an t-abhar sin a
tharchur chuig duine de na daoine ata fos ar an bhfoliosta de chathaoirligh arna bhuna de bhun
thomhir (c) d’Airteagal 31.8(1). Is ¢ comhchathaoirleach an Choiste Tradala de chuid an Phairti
iarrthaigh, no toscaire an chomhchathaoirligh sin, a dhéanfaidh ainm an duine sin a roghnu tri
chrannchur. Cinneadh an duine roghnaithe maidir leis an ngé at4 ann an cathaoirleach a ionadu, is
cinneadh criochnaitheach a bheidh ann. M4 chinneann an duine aonair roghnaithe sin nach
gcomhlionann an cathaoirleach ceanglais Iarscribhinn 31-B, roghnofar cathaoirleach nua i

gcombhréir le hAirteagal 31.6.

VIII. Eisteachtai
23. Ar bhonn na féilire a leagfar amach 1 gcomhréir le Riail 11 agus tar éis do chathaoirleach an
phainéil dul 1 gcombhairle leis na Pairtithe agus leis na painéalaithe eile, tabharfaidh sé fogra do na

Pairtithe faoi dhata, am agus lathair na héisteachta. Cuirfidh an Péirti a mbeidh an éisteacht ar siul

ina chrioch an fhaisnéis sin ar fail go poibli, mura mbeidh an éisteacht dinta don phobal.
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24. Mura gcomhaontdidh na Pairtithe a mhalairt, tionolfar an éisteacht sa Bhruiséil mas i an tSile
an Pairti is déantdir gearan agus in Santiago mas ¢ an tAontas Eorpach an Pairti is déantoir gearan.
Seasfaidh an Pairti a ndearnadh gearan ina aghaidh na costais a eascréidh 6 riarachan loistiochta na
héisteachta. In imthosca a bhfuil udar cui leo agus arna iarraidh sin do Phairti, féadfaidh an painéal
a chinneadh éisteacht thiortil n6 éisteacht hibrideach a thionol agus socruithe iomchui a dhéanamh,
tar €is dul 1 gcombhairle leis na Pairtithe, agus cearta na proise cui agus an gé ata le trédhearcacht a
airithi 4 gcur san aireamh.

25. Féadfaidh an painéal éisteachtai breise a thion6l mé chomhaontaionn na Péirtithe amhlaidh.

26. Beidh na painéalaithe uile i lathair le linn na héisteachta ina hiomlaine.

27. Mura gcomhaontdidh na Pairtithe a mhalairt, féadfaidh na daoine seo a leanas freastal ar an

¢isteacht, is cuma cé acu ata n6 nach bhfuil an €isteacht ar oscailt don phobal:

(a) ionadaithe Pairti;

(b) comhairleoiri;

(c) cuntoiri agus foireann riarachdin;
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(d) ateangairi, aistritheoiri agus luathscribhneoiri an phainéil; agus

(e) saineolaithe, mar a chinnfidh an painéal de bhun Airteagal 31.22(2).

28. Trath nach déanai nd 5 14 roimh dhata éisteachta, seolfaidh gach Pairti chuig an bpainéal agus
chuig an bPairti eile liosta d’ainmneacha na ndaoine a dhéanfaidh argdint n6 cur i lathair 6 bhéal ag
an ¢isteacht thar ceann an Phairti sin agus ainmneacha na n-ionadaithe agus na gcomhairleoiri eile a
bheidh ag freastal ar an éisteacht.

29. Is mar seo a leanas a dhéanfaidh an painéal an éisteacht, agus airitheoidh s¢ gurb ionann an
t-am a thabharfar don Phairti is déant6ir gearan agus don Phairti a ndearnadh gearan ina aghaidh 6
thaobh argointe agus frisnéise araon:

(a) An argdint:

(i)  argdint an Phairti is déantdir geardn;

(i) argodint an Phairti a ndearnadh gearan ina aghaidh.
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(b) An Argoint Frisnéise:

(1)  freagra an Phairti is déantoir gearan gearain;

(i) frithfhreagra an Phdirti a ndearnadh gearan ina aghaidh.

30. Féadfaidh an painéal ceisteanna a dhiriti ar cheachtar den da Phairti trath ar bith le linn na

héisteachta.

31. Déanfaidh an painéal socrt ionas go ndéanfar taifeadadh na héisteachta a ullmht agus a

sheachadadh chuig na Pdirtithe a luaithe is féidir tar €is na héisteachta.

32. Féadfaidh gach Pairti aighneacht thorliontach i scribhinn a sheachadadh maidir le haon dbhar

a thinig chun cinn le linn na héisteachta laistigh de 10 14 tar éis dhata na héisteachta.

IX. Ceisteanna i scribhinn
33. Féadfaidh an painéal, trath ar bith le linn na n-imeachtai, ceisteanna i scribhinn a chur faoi
bhraid Pairti amhéin n6 an d4 Phairti. Déanfar aon cheist a chuirfear faoi bhraid Pairti amhdin a
choipedil chuig an bPairti eile.
34. Solathroidh gach Pairti don Phairti eile coip da threagrai ar na ceisteanna a chuir an painéal

isteach. Beidh deis ag an bPairti eile bartilacha 1 scribhinn a chur ar fail maidir le freagrai an Phairti

laistigh de 5 14 tar éis an choip sin a sheachadadh.
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X. Randacht

35. Is mar fhaisnéis rinda a dhéileédlfaidh an Pairti agus an painéal le haon thaisnéis arna cur ag
an bPairti eile faoi bhraid an Phainéil, ar faisnéis i atd ainmnithe mar fhaisnéis runda ag an bPairti
eile. Nuair a dhéanfaidh Pairti aighneacht i scribhinn ina bhfuil faisnéis randa a chur faoi bhréid an
phainéil, déanfaidh sé, laistigh de 15 14, aighneacht eile a chur isteach gan an thaisnéis runda inti

agus nochtfar an aighneacht sin don phobal.

36. Ni chuirfidh an Iarscribhinn seo aon bhac ar Phairti a bharulacha féin a nochtadh don phobal
ar choinnioll nach nochtfaidh sé, agus tagairt & déanamh aige d’fhaisnéis a fuair sé 6n bPairti sin,
aon thaisnéis a fuair sé on bP4irti eile ar ainmnigh an Pdirti sin gur faisnéis rinda i.

37. Tionolfar éisteachtai an phainéil i seisiun dunta nuair a bheidh faisnéis rinda i gceist in
aighneacht n6 in argdinti Pairti. Coinneoidh na pairtithe éisteachtai an phainéil faoi riin nuair a
reachtdiltear na héisteachtai i seisitin iata.

XI. Teagmhalacha ex parte

38. Ni thiocfaidh an painéal le chéile n6 ni dhéanfaidh sé cumarsaid le haon Phdirti gan an Pairti

eile a bheith i lathair.

39. Ni phléifidh painéalai aon ghné d’abhar na n-imeachtai le Pairti amhain na leis an d& Phairti

gan na painéalaithe eile a bheith i lathair.
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XII. Aighneachtai amicus curiae

40. Mura gcomhaontdidh na Pairtithe a mhalairt laistigh de 5 14 tar éis dhata bunaithe an phainéil,
féadfaidh an painéal aighneachtai i scribhinn gan iarraidh a thail 6 dhaoine nadurtha de chuid Pairti,
no 6 dhaoine dlitheanacha ata bunaithe i gcrioch Pdirti atd neamhspleéach ar rialtais na bPairtithe, ar

choinnioll go gcomhlionfar an méid a leanas:

(a) go mbeidh na haighneachtai faighte ag an bpainéal laistigh de 10 14 tar éis dhata bunaiochta

an phainéil;

(b) go bhfuil na haighneachtai gonta agus nach mbeidh siad nios faide na 15 leathanach in aon

chas, lena n-airitear aon iarscribhinn, agus iad cléscriofa ar spas dubailte;

(c) go bhfuil na haighneachtai abhartha go direach maidir le saincheist thiorasach no saincheist

dhlithitil at4 4 meas ag an bpainéal;

(d) go bhfuil tuairisc sna haighneachtai ar an duine a dhéanfaidh an aighneacht, lena n-airitear i
gcas duine naduartha a naisitintacht agus 1 gcas duine dhlitheanaigh 4it a bhunaithe, cineél a
ghniomhaiochtai, a stddas dlithiuil, a chuspoiri ginearalta agus a fhoinse maoinithe;

(e) go sonraitear sna haighneachtai an cinedl leasa ata ag an duine sna himeachtai painéil; agus

(f)  go ndréachtaitear na haighneachtai sna teangacha a roghnaigh na Pairtithe 1 gcomhréir le

Rialacha 44 agus 45.
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41. Déanfaidh an painéal na haighneachtai a sheachadadh chuig na Pairtithe chun a mbartlacha a
thail uathu. Féadfaidh na Pairtithe a mbarulacha a thabhairt don phainéal laistigh de 10 14 tar éis

sheachadadh na teachtaireachta.

42. Liostoidh an painéal ina thuarascail na haighneachtai go 1éir a fuair sé de bhun Riail 40. Ni
bheidh sé d’oibleagaid ar an bpainéal aghaidh a thabhairt ina thuarascail ar na hargointi a rinneadh
sna haighneachtai sin; mar sin féin, ma dhéanann sé¢ amhlaidh, cuirfidh sé san aireamh freisin aon

bharuil a thabharfaidh na Pairtithe de bhun Riail 41.

XIII. Casanna prainneacha

43. Ma bhaineann an cés le habhar prainne da dtagraitear in Airteagal 31.12, déanfaidh an
painéal, tar éis do dul i gcomhairle leis na Pairtithe, na tréimhsi ama dé dtagraitear san Iarscribhinn
seo a choigeartu, de réir mar is iomchui. Tabharfaidh an painéal fogra do na Pairtithe faoi na

coigeartuithe sin.

XIV. Teanga oibre agus aistriichdin
44. Le linn na gcomhairlitichan da dtagraitear in Airteagal 31.4, agus trath nach déanai n4 data an
chruinnithe eagraiochtuil d& dtagraitear i Riail 11 den Iarscribhinn seo, féachfaidh na Pairtithe le

teacht ar chomhaonti maidir le teanga choiteann oibre le haghaidh na n-imeachtai os comhair an

phainéil.
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45. Mas rud € nach féidir leis na Pairtithe teacht ar chomhaontt faoi theanga oibre choiteann,
déanfaidh gach Pairti a aighneachtai scriofa ina teanga roghnaithe. San am céanna cuirfidh gach
Pairti aistriuichan ar fail sa teanga a roghnaigh an Pairti eile, mura scriobhtar a aighneachtai i gceann
de theangacha oibre EDT. An Pdirti a ndearnadh gearan ina aghaidh, socrdidh s¢ ateangaireacht a

dhéanamh ar aighneachtai 6 bhéal go na teangacha a roghnaigh na Péirtithe.

46. Eiseofar tuarascalacha agus cinnti 6n bpainéal sna teangacha a roghnoidh na Pairtithe. Murar
thainig na Pdirtithe ar chomhaontu faoi theanga oibre choiteann, eiseofar tuarascail eatramhach agus

tuarascail chriochnaitheach an phainéil i gceann de theangacha oibre EDT.

47. Féadfaidh aon Phairti bartilacha a thabhairt maidir le cruinneas an aistritichdin ar aon leagan

aistrithe de dhoiciméad a tarraingiodh suas i gcomhréir leis an larscribhinn seo.

48. lomproidh gach pdirti costais an aistrithe ar na teachtaireachtai i scribhinn uaidh. Is iad na
Péirtithe a sheasfaidh go cothrom aon chostais a thabhofar chun tuarascalacha agus cinnti an

phainéil a aistriu.

XV. Tréimhsi ama speisialta

49. Déanfar na tréimhsi ama a leagtar sios san larscribhinn seo a choigeartli i gcomhréir leis na

tréimhsi ama speisialta d4 bhforailtear maidir le glacadh tuarascala n6 cinnidh ag an bpainéal sna

himeachtai faoi Airteagail 31.15 go 31.18.
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(a)

(b)

(©)

IARSCRIBHINN 31-B

COD IOMPAIR MAIDIR LE PAINEALAITHE AGUS IDIRGHABHALAITHE

1. Sainmhinithe

Chun crioch na hlarscribhinne seo:

ciallaionn ‘foireann riarachain’, i leith painéalai, daoine aonair faoi stiuradh agus rialt
painéalai, cé is moite de chintoiri;

ciallaionn ‘ctintoir’ duine aonair arb amhlaidh, faoi na téarmai ceapachdain agus faoi stitiradh
agus riala painéalai, a dhéanann sé taighde n6 a sholathraionn sé ctinamh don phainéalai sin;

agus

ciallaionn ‘iarrth6ir’ duine aonair a bhfuil a ainm ar an liosta painéalaithe dé dtagraitear in

Airteagal 31.8 agus at4 faoi bhreithnit lena roghni mar phainéalai de bhun Airteagal 31.6.
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2.

I1. Prionsabail rialaithe

Chun slaine agus neamhchlaontacht an tsasra um réiteach diospéidi a chaomhnu, déanfaidh

gach iarrthéir agus gach painéalai an méid a leanas:

(2)

(b)

(©)

(d)

®

(e)

3.

gheobhaidh s¢ eolas ar an gCod Iompair seo;

beidh sé neamhspleach neodrach;

seachnoidh sé gach coinbhleacht leasa, idir dhireach agus neamhdhireach;

neamhdhilse agus dealramh mi-iompair n6 claonta a sheachaint;

cloifidh sé le hardchaighdedin iompair; agus

ni bheidh s¢ faoi thionchar an leasa phearsanta, brinna seachtracha, ceisteanna polaitiochta,

agoidi poibli, na dilseacht do Phairti né eagla a chainte.

Ni rachaidh painéalai faoi aon oibleagaid na ni ghlacfaidh sé go direach né go hindireach le

sochar ar bith a chuirfeadh isteach ar aon bhealach ar chomhlionadh cui a dhualgais, n6 a

mbainfeadh an chostlacht leis go gcuirfeadh sé isteach ar chomhlionadh cui na ndualgas sin.
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4.  Ni usaidfidh painéalai a phost ar an bpainéal chun aon leasanna pearsanta n6 priobhaideacha a
chur chun cinn. Seachnoéidh painéalai aon ghniomhaiocht a spreagfadh bartil go bhfuil stddas

speisialta ag daoine eile tionchar a imirt air.

5. Airitheoidh painéalai nach mbeidh tionchar ar a iompar na ar a bhreithitinas ag caidreamh na

dualgais ata no a bhi aige, de chinedl airgeadais, trachtala, gairmitil, pearsanta na soisialta.

6.  Seachnoidh painéalai aon chaidreamh a dhéanamh, n6 aon leas airgeadais a fhail ar dhocha go
ndéanfadh sé dochar da neamhchlaontacht, n6 a d’théadfadh cur le dealramh réasunach go mbeadh

iompar michui no6 claonadh i gceist.

III. Oibleagaidi maidir le nochtadh

7. larrthéir ar a n- iarrtar feidhmit mar phainéalai de bhun Airteagal 31.6, déanfaidh s¢ aon leas,
caidreamh no abhar a nochtadh ar leas, caidreamh no abhar é is docha a dhéanfaidh difear da
neamhspleachas n6 da neamhchlaontacht, n6 a fhéadfaidh dealramh a chruthu le réastn d’iompar
michui n6 de chlaonadh in imeachtai an phainéil. Chuige sin, déanfaidh iarrthdir gach iarracht
réasunach chun teacht ar an eolas faoi aon leas, caidreamh né abhar den sort sin, lena n-airitear

leasanna airgeadais, gairme, fostaiochta no teaghlaigh.
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8.  Is oibleagaid bhuan i an oibleagdid a leagtar amach i mir 7 maidir le nochtadh lena
gceanglaitear ar gach painéalai aon leas, caidreamh n6 gné den chineal sin a d’fhéadfadh teacht

chun cinn aon trath le linn na n-imeachtai a nochtadh.

9.  Déanfaidh iarrthoir n6 painéalai aon abhar a bhaineann le saruithe iarbhir n6 féideartha ar an
Tarscribhinn seo a chur in 11l don Chomhchoiste lena mbreithnit a luaithe a bheidh siad ar an eolas

futhu.

IV. Dualgais na bpainéalaithe

10. Tar ¢is do glacadh lena cheapachén, beidh painéalai in ann tost ar a dhualgais agus cuirfidh sé
i gerich iad go mion agus go héifeachtach 6 cheann ceann na n-imeachtai agus ¢ ag 1¢iria

cothromais agus duthrachta.

11. Isiad na ceisteanna a tarraingiodh anuas le linn na n-imeachtai agus ar ga iad chun cinneadh a
dhéanamh, agus na ceisteanna sin amhain, a scrudoidh an painéalai, agus ni tharmligfidh sé an

dualgas sin chuig aon duine eile.
12. Déanfaidh painéalai gach beart iomchui chun a airithitt go mbeidh a chuntéiri agus a

thoireann riarachdin ar an eolas faoi oibleagaidi na bpainéalaithe a leagtar amach 1

gCodanna II, III, IV agus VI den larscribhinn seo agus go gcomhlionfaidh siad na hoibleagaidi sin.
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V. Oibleagaidi iar-phainéalaithe

13. Seachnoidh gach iar-phainéalai gniomhaiochtai a d’fhéadfadh dealramh a chrutht go raibh
siad claonta agus na dualgais 4 gcomhlionadh acu né gur bhain siad buntdiste as cinneadh an

phainéil.

14. Combhlionfaidh gach iar-phainéalai na hoibleagaidi ata leagtha amach i gCuid VI den

larscribhinn seo.

VI. Rundacht

15. Ni nochtfaidh painéalai, trath ar bith, aon fhaisnéis neamhphoibli a bhaineann leis na
himeachtai n4 aon thaisnéis a fuarthas le linn na n-imeachtai ar ceapadh iad ina leith. Ni dhéanfaidh
painéalai, in aon chas, an thaisnéis sin a nochtadh n4a a isaid chun buntéiste pearsanta a thail né

buntaiste a thail do dhaoine eile na chun dochar a dhéanamh do leas daoine eile.

16. Ni nochtfaidh painéalai cinneadh 6n bpainéal n6 codanna de roimh thoilsit an chinnidh i

gcomhréir le Caibidil 31.
17. Ni dhéanfaidh painéalai, trath ar bith, na pléiti d’aon phainéal, né tuairim 6 aon phainéalai a

nochtadh, na ni dhéanfaidh sé aon raiteas ar na himeachtai ar ceapadh ¢ ina leith na ar na

saincheisteanna ata faoi dhiospdid sna himeachtai.
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VII. Speansas

18. Coinneoidh gach painéalai taifead ar an am a chaith sé ar na himeachtai agus ar speansais a

bhain leo, chomh maith le ham agus speansais a gcintoiri agus a bhfoirne riarachéin agus

tabharfaidh sé cuntas criochnaitheach orthu.

VIII. Idirghabhélaithe

19. Beidh feidhm ag an larscribhinn seo maidir le hidirghabhalaithe, mutatis mutandis.
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PROTACAL A GHABHANN LEIS AN gCOMHAONTU EATRAMHACH MAIDIR LE
TRADAIL IDIR AN tAONTAS EORPACH, DE PHAIRT, AGUS POBLACHT NA SILE, DEN
PHAIRT EILE
MAIDIR LE CUNAMH RIARACHAIN FRITHPHAIRTEACH
IN ABHAIR CHUSTAIM

AIRTEAGAL 1

Sainmhinithe

Chun crioch an Phrotacail seo:

(a) iséis “Gdaras is iarratasoir’ ann Udaras innitil riarachdin atd ainmnithe ag Péirti chun na

criche seo agus a dhéanann iarraidh ar chinamh ar bhonn an Phrotacail seo;

(b) ciallaionn ‘reachtaiocht chustaim’ aon dli n6 rialachan is infheidhme i gcrioch Péirti, a
rialaionn allmhairii, onnmhairit agus idirthuras earrai agus iad & gcur faoi aon choras né nos

imeachta custaim eile, lena n-airitear bearta toirmisc, srianta agus rialaithe;
(c) ciallaionn ‘faisnéis’ aon sonrai, aon doiciméad, aon iomhd, aon tuarascail, aon chumarsaid né

aon choip fthiordheimhnithe, 1 bhformaid ar bith, lena n-airitear formaid leictreonach, biodh

siad proisedilte n6 anailisithe n6 né biodh;
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(d) ciallaionn ‘oibriocht a sharaionn an reachtaiocht chustaim’ aon sari né aon iarracht ar an

reachtaiocht chustaim a shara; agus

(e) iséis ‘an t-tidaras iarrtha’ ann tidaras innitil riarachdin atd ainmnithe ag Pairti chun na criche

sin agus a fhaigheann iarraidh ar chinamh ar bhonn an Phrotacail seo.

AIRTEAGAL 2

Raon feidhme

1.  Tabharfaidh na Pairtithe cinamh da chéile maidir le réimsi a thagann faoi réim a
n-innitlachta, ar an modh ata leagtha sios sa Phrotacal seo agus faoi na coinniollacha sa Phrotacal
seo, chun cur i bhfeidhm ceart na reachtaiochta custaim a 4irithiti, go hairithe tri oibriochtai a

sharaionn an reachtaiocht sin a chosc, a imscradt agus a chomhrac.

2. Téafeidhm ag cunamh in abhair chustaim, mar a thoréiltear sa Phrotacal seo, maidir le haon
udaras riarachdin de Phdirti atd innitil chun an Protacal seo a chur i bhfeidhm. Ni dhéanfaidh
ctinamh den sort sin dochar do na foralacha lena rialaitear cinamh frithphairteach in dbhair
choiritla na ni chumhdofar leis faisnéis a thaightear faoi chumhachtai a feidhmiodh ar iarraidh
udarais bhreithiinaigh, ach amhain 1 gcas ina n-udaraionn an t-tidaras sin an thaisnéis sin a chur in

1al.

3. Cunamh chun dualgais, cdnacha n6 finealacha a aisghabhail ni chumhdaitear leis an bPrétacal

.(D\
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AIRTEAGAL 3

Cunambh ar é a iarraidh

1. Armaiarraidh sin ag an udaras is iarratasoir, solathroidh an t-tidarés is faighteoir iarrata an
thaisnéis abhartha ar fad do lena bhféadfar cur ar a chumas a airithia go gcuirfear 1 bhfeidhm an
reachtaiocht chustaim 1 gceart, lena n-airitear faisnéis a bhaineann le gniomhaiochtai a thugtar faoi
deara n6 a bheartaitear agus ar oibriochtai iad a sharaionn an reachtaiocht chustaim né a

d’théadfadh an reachtaiocht chustaim a sharu.

2. Arnaiarraidh sin don daras is iarratasoir, cuirfidh an t-udarés is faighteoir iarrata faisnéis ar

fail maidir leis an méid seo a leanas:

(a) gondearnadh earrai a onnmhairiodh 6 chrioch Péirti a allmhairiti go cui isteach 1 gerioch an
Phairti eile, lena sonraitear, i gcds inarb iomchui, an nds imeachta custam a cuireadh i

bhfeidhm maidir leis na hearrai.
(b) go ndearnadh earrai a allmhairiodh isteach i gcrioch Pairti a onnmhairit go cui 6 chrioch an

Phairti eile, lena sonraitear, i gcas inarb iomchui, an nds imeachta custam a cuireadh i

bhfeidhm maidir leis na hearrai.
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3.  Arnaiarraidh sin don udarés is iarratasoir, déanfaidh an t-tidaras is faighteoir iarrata, faoi
chuimsiu a dhlithe agus a rialachan, na bearta is ga chun faireachas speisialta a airithiu ar na nithe

seo a leanas:

(a) daoine nadurtha né dlitheanacha a bhfuil forais réastinacha ann ina leith le creiditiint go bhfuil

n6 go raibh siad bainteach le hoibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim,;

(b) earrai atd 4 n-iompar nd ar féidir iad a iompar ar bhealach ina bhfuil forais réasiinacha ann le
creiditint go bhfuil sé beartaithe isaid a bhaint astu in oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht

chustaim;

(c) aiteanna inar c6imealadh earrai nd ina bhféadfar na hearrai sin a chéimeail ar bhealach lena
bhfagtar go bhfuil forais réastinacha ann chun a chreiditint go bhfuil sé beartaithe usdid a

bhaint as na hearrai sin in oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim; agus
(d) modh iompair a mbaintear usaid as no ar féidir tisaid a bhaint as ar bhealach ina bhfuil forais

réasunacha ann le creiditiint go bhfuil sé beartaithe isaid a bhaint as an modh iompair sin in

oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim.;

& /ga 4



AIRTEAGAL 4

Canamh Spontaineach

Tabharfaidh na Péirtithe cinamh da chéile, ar a dtionscnamh féin agus i gcomhréir lena dlithe agus
a rialachain, mas rud ¢ go mbreithnionn siad gur gé sin chun reachtaiocht chustaim a chur i
bhfeidhm i gceart, tri thaisnéis a sholathar a bheidh faighte maidir le gniomhaiochtai ata tugtha i
gerich, beartaithe no ar siul fos ar gniomhaiochtai iad atd ina n-oibriochtai a sharaionn reachtaiocht
chustaim n6 mas cosuil gur amhlaidh sin agus a bhféadfaidh a bheith ina n-tidar spéise don Phairti

eile. Direoidh an thaisnéis go hairithe ar an méid seo a leanas:
(a) daoine, earrai agus coir iompair; agus
(b) modhanna nua né modhanna nua a tsaidfear chun oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht
chustaim a chur i gerich.
AIRTEAGAL 5
Foirm agus substaint na n-iarratai ar chinamh
1.  Déanfar iarratai de bhun an Phrotacail seo i scribhinn 1 bhformaid chléite né i bhforméaid
leictreonach. Beidh na doiciméid is ga ag gabhail leo chun gur féidir an iarraidh a chomhlionadh. I

gcas prainne, is féidir leis an udaras is faighteoir iarrata iarratai 6 bhéal a ghlacadh, iarratai a

dhaingneoidh an t-tidaras is iarratasoir laithreach i scribhinn.
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

3.

Aireofar an thaisnéis seo a leanas in iarratai d4 dtagraitear i mir 1:

an t-udaras is iarratasoir agus an t-oifigeach iarrthach;

an fhaisnéis agus an cineél cinaimh a iarradh;

cuspoir na hiarrata agus an chuis ata 1¢i;

na dlithe agus na rialachdin abhartha agus eiliminti dlithitla eile lena mbaineann;

tasca, chomh cruinn agus chomh cuimsitheach agus is féidir, maidir leis na daoine nadurtha

no dlitheanacha arb iad sprioc na n-imscruduithe iad;

achoimre ar na fiorais agus ar na fiosriichdin a rinneadh cheana féin; agus

aon sonrai breise ata ar fail chun go mbeidh an t-udaras iarrtha in ann cloi leis an iarraidh.

Cuirfear iarratai isteach i dteanga oifigitil de chuid Gdaras faighte na hiarrtha n6 i dteanga até

inghlactha ag an idaras sin, is teanga inghlactha i gconai € an Béarla. Nil feidhm ag an gceanglas

seo maidir le haon doiciméad a ghabhann leis an iarraidh faoi mhir 1.
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4. Mura gcomhlionann iarraidh na ceanglais fhoirmitla a leagtar amach i mireanna 1, 2 agus 3,
féadfaidh an t-tidards is faighteoir iarrata ceart n6 comhlionadh na hiarrata a éileambh; idir an da

linn, féadfar bearta réamhchuaraim a ordu.

AIRTEAGAL 6

Forghniomh iarratai

1. Chun iarraidh ar chunamh a chomhlionadh, rachaidh an t-udarés is faighteoir iarrata ar
aghaidh, laistigh de theorainneacha a innitilachta agus na n-acmhainni ata ar fail do, amhail is da
mbeadh sé ag gniomhu ar a chuntas féin n6 arna iarraidh sin d’udaras eile den Phairti céanna, tri
fhaisnéis ata ina sheilbh cheana a sholathar, tri thiosrichain iomchui a dhéanamh né tri shocruithe a
dhéanamh go ndéanfar fiosruchdin iomchui. Mé chuireann an t-tidarés is faighteoir iarrata an
iarraidh faoi bhraid udaras eile toisc nach féidir leis gniomhu ina aonar, beidh feidhm ag an mir seo

freisin maidir leis an udaras eile sin.

2. Forghniomhofar iarratai ar chinamh i gcomhréir le dlithe an Phairti iarrtha.

3. Seolfaidh an t-udaras is faighteoir iarrata freagra ar an iarraidh ar chinamh laistigh de 2 mhi
tar €is do 1 a fhail. Mura bhfuil an t-udaras is faighteoir iarrata in ann an iarraidh ar chinamh a

chomhlionadh laistigh den tréimhse sin, cuirfidh sé an t-udaras is iarratasoir ar an eolas agus

cuirfidh sé in 10l cén uair a thuarfaidh sé go bhféadfadh sé an iarraidh a chomhlionadh.
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AIRTEAGAL 7

An fhoirm ina bhfuil an fthaisnéis le cur in 10l

1.  Cuirfidh an t- udaras iarrtha torthai ar fhiosriichain in 14l don tidaras is iarratasoir i scribhinn,
in éineacht le doiciméid dbhartha, fiorchdipeanna deimhnithe n6 nithe eile. Féadfar an thaisnéis sin

a sholathar 1 bhformaid leictreonach.

2. Tarchuirfear bundoiciméid de réir srianta dlithitila gach Pdirti, arna iarraidh sin don udaras is
iarratasoir agus ar an gcuis sin amhain, 1 gcdsanna nar leordhothanach fiorchéipeanna deimhnithe.

Seolfaidh an t-tidaras is iarrataséir na bunchoipeanna sin ar ais a luaithe is féidir.
3. I gcés ina mbeidh feidhm ag mir 2, déanfaidh an t-udaras is faighteoir iarrata aon thaisnéis a

bhaineann le barantulacht na ndoiciméad a d’eisigh n6 a dheimhnigh gniomhaireachtai oifigitla

laistigh da chrioch mar thaca le dearbhti earrai a sheachadadh chuig an udaras is iarratasoir.
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AIRTEAGAL 8

Oifigigh de Phairti a bheith i lathair 1 gcrioch an Phairti eile

1. Féadfaidh oifigigh chui-udaraithe de chuid Pairti amhdin, i gcomhaontu leis an bPairti eile
agus faoi réir na gcoinniollacha a bheidh leagtha sios ag an bPairti eile, a bheith 1 lathair in oifigi an
udarais iarrtha n6 aon udaras eile lena mbaineann da dtagraitear in Airteagal 6(1) chun faisnéis a
thail a bhaineann le gniomhaiochtai ar oibriochtai iad a sharaionn an reachtaiocht chustaim né a
d’théadfadh a bheith ina n-oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim, ar faisnéis i a

theastaionn on udaras is iarrataséir chun crioch an Phrotacail seo.
2. Oifigigh chui-udaraithe de Phairti, le comhaontu an Phdirti eile agus faoi réir na
gcoinniollacha a leagfaidh an Pairti eile sios, féadfaidh siad a bheith i lathair ag fiosrichdin a

dhéanfar i gcrioch an Phairti eile sin.

3. Isi gcéil chomhairleach amhain a bheidh oifigigh chui-udaraithe de Phairti i lathair i gcrioch

an Phairti eile, agus le linn an ama sin déanfaidh na hoifigigh chui-udaraithe sin mar seo a leanas:

(a) beidh orthu a bheith in ann cruthtinas ar a gcail oifigitil a chur ar fail 1 gconai;

(b) ni chaithfidh siad éide né ni iomproidh siad airm; agus

(¢) bainfidh siad tairbhe as an gcosaint chéanna agus an chosaint a thugtar d’oifigigh an Phairti

eile, 1 gcomhréir le dlithe agus rialachain an Phairti eile sin.
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AIRTEAGAL 9
Solathar agus fogra

1.  Arnaiarraidh sin don udaras is iarratasoir, déanfaidh an t-tidaras is faighteoir iarrata, i
gcomhréir leis na dlithe agus na rialachdin is intheidhme maidir leis an idaras sin, na bearta uile is
ga chun aon doiciméid a sheachadadh n6 chun fogra a thabhairt faoi aon chinnti de chuid an tidarais
is iarratasoir ata faoi raon feidhme an Phrotacail seo, do sheolai ata ina chonai n6 ata bunaithe i
gerioch an udarais iarrtha.
2. Isiscribhinn i dteanga oifigiuil de chuid an Gdarais is faighteoir iarrata no i1 dteanga ata
inghlactha ag an idarés sin a dhéanfar iarratai den sort sin ar dhoiciméid a sheachadadh n6 ar
thogra a thabhairt faoi chinnti.

AIRTEAGAL 10

Uathmhalarta faisnéise

1.  Féadfaidh na Pairtithe, tri shocra frithphairteach i gcomhréir le hAirteagal 15 an méid seo a

leanas a dhéanamh:

(a) aon thaisnéis a chumhdaitear leis an bProtacal seo a mhalartd ar bhonn uathoibrioch; agus
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(b) faisnéis sonrach a mhalartt sula dtiocfaidh coinsineachtai i gcrioch an Phairti eile.
2. Bunéidh na Pdirtithe socruithe maidir leis an gcineal faisnéise is mian leo a mhalart agus
formaid agus miniciocht an tarchuir, chun na malartuithe faoi thomhireanna (a) agus (b) de mhir 1 a
chur chun feidhme.

AIRTEAGAL 11

Eisceachtai 6n oibleagdid cunamh a sholathar

1. Féadfar canamh a dhiultt n6 féadfaidh s¢ a bheith faoi réir coinniollacha né ceanglais airithe
a chomhlionadh mas rud ¢ go bhfuil Pairti den tuairim go ndéanfadh cinamh faoin bProtacal seo an

méid seo a leanas:

(a) gur doigh go ndéanfadh sé dochar do cheannasacht na Sile né do cheannasacht Ballstait ar

1arradh air cinamh a thabhairt faoin bProtacal seo;

(b) gur docha go ndéanfadh sé dochar do bheartas poibli, do shldnddil né do leasanna

bunriachtanacha eile, go hairithe sna casanna da dtagraitear in Airteagal 12(5); n6

(c) go sarofar run tionscail, rin trachtdla né gairmiuil.
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2. Féadfaidh an t-Gdards iarrtha an cinamh a chur ar atrath ar an bhforas go gcuirfidh an cinamh
sin isteach ar imscruduithe, ionchtisimh n6 imeachtai leantinacha. I gcas den sort sin, rachaidh an
t-udaras iarrtha 1 gcomhairle leis an udaras is iarrataséir chun a chinneadh an féidir cinamh a

thabhairt faoi réir cibé téarmai no coinniollacha a éileoidh an t-tdaras iarrtha.

3. I gcasina lorgaionn an t-udaras is iarratasoir cinamh nach mbeadh sé féin in ann a sholathar

ma iarrtar sin air, tarraingeoidh sé aird ar an méid sin ina iarraidh. Beidh sé de rogha ag an udarés

iarrtha iarraidh den sért sin a chomhlionadh.

4. 1 gcésanna da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2, cuirfidh an t-udarés is faighteoir iarrata a

chinneadh agus na cuiseanna até leis in 10l don Gdarés is iarratasoir gan mhoill.

AIRTEAGAL 12

Malarta faisnéise agus rundacht

1. Bainfear isaid as an bhfaisnéis a thaightear faoin bProétacal seo chun na criocha a bhunaitear

sa Phrotacal seo agus chun na criocha sin amhéin.
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2. Meastar gur chun crioch an Phrotacail seo ata usdid na faisnéise a thaightear faoin bPrétacal
seo in imeachtai riarachain né breithitinacha a thionscnéfar 1 ndail le hoibriochtai a sharaionn an
reachtaiocht chustaim. Da bhri sin, féadfaidh na Pairtithe, ina dtaifid ar thianaise, tuarascalacha
agus teistiméireachtai agus in imeachtai agus in liomhainti ata os comhair na gcuirteanna, usdid a
bhaint as faisnéis a fuarthas agus doiciméid a ndeachthas i gcombhairle leo de réir thordlacha an
Phrotacail seo mar fhianaise. Féadfaidh an t-udaras is faighteoir iarrata solathar faisnéise no
rochtain a thabhairt ar dhoiciméid a chur faoi réir an choinnill go dtabharfar fogra dé maidir leis an

usaid sin.

3. I gcas inar mian le ceann de na Pairtithe (1said a bhaint as an bhfaisnéis sin chun criocha eile
9
gheobhaidh s¢ toilit 1 scribhinn roimh ré 6n udarés a sholathair an thaisnéis. Maidir le haon usaid

den chineal sin, beidh sé faoi réir aon shrianta a leagann an t-udaras sin sios.

4.  Aon fhaisnéis a chuirfear in 10l in aon fhoirm faoin bPrétacal seo, beidh si rinda no srianta, i
gcomhréir leis na dlithe agus na rialachdin is infheidhme 1 ngach Pairti. Cumhdoéfar an thaisnéis sin
le hoibleagaid na randachta gairmiula agus beidh an chosaint ag an bhfaisnéis sin a dheonaitear
d’thaisnéis chomhchostil faoi dhlithe agus faoi thoralacha dbhartha an Phairti is faighteoir.
Cuirfidh na Pairtithe faisnéis maidir leis na dlithe agus na rialachdin is inftheidhme ata acu in 10l da

chéile.

5. Ni fhéadfar sonrai pearsanta a aistrit ach amhain 1 gcomhréir le rialacha um chosaint sonrai
an Phairti a sholathraionn na sonrai. Cuirfidh gach Pairti an Pairti eile ar an eolas faoina rialacha
abhartha maidir le cosaint sonrai agus, mas ga, déanfaidh sé a dhicheall teacht ar chomhaonta

maidir le cosaint bhreise.
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AIRTEAGAL 13

Saineolaithe agus finnéithe

Féadfaidh an t-tidaras is faighteoir iarrata a udart da oifigigh a bheith i lathair, laistigh de
theorainneacha an tidaraithe a tugadh, mar shaineolaithe n6 mar thinnéithe in-imeachtai,
breithitinacha no riarachdin maidir leis na habhair a thagann faoi réim an Phrotacail seo, agus pé
nithe, doiciméid n6 coéipeanna dilse deimhnithe de na doiciméid sin a bheadh ag teastail le haghaidh
na n-imeachtai, a chur i lathair. Ni moér don iarraidh ar theacht i lathair a shonra go sonrach cé acu
udaras breithiinach n6 riarachdin a mbeidh ar an oifigeach teacht i lathair os a chomhair, maidir le

cib¢é abhair agus de bhua an teidil n6 na céiliochta a cheisteofar an t-oifigeach.

AIRTEAGAL 14

Speansais maidir le canamh

1. Tarscaoilfidh na Pairtithe aon €ilimh in aghaidh a chéile ar aisiocaiocht speansas arna dtabhu 1

bhforghniomhu an Phroétacail seo.

2. Is ¢ an Pdirti iarrthach a iompréidh na speansais agus na litintais a iocfar le saineolaithe,

finnéithe, ateangairi agus aistritheoiri, nach fostaithe sa tseirbhis phoibli iad, de réir mar is iomchui.
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3. Mas gé speansais de chineal urghnach chun an iarraidh a thorghniomhu, cinnfidh na Pairtithe
na téarmai agus na coinniollacha a mbeidh an iarraidh le forghniomhu fathu, mar aon leis an

mbealach ar a mbeidh na speansais sin le seasamh.

AIRTEAGAL 15

Cur chun feidhme

1. Fagfar cur chun feidhme an Phrotacail seo faoi chiram udarais chustaim na Sile, ar thaobh
amhdin, agus ar an taobh eile seirbhisi innitila an Choimisitin Eorpaigh agus tidarais chustaim na
Ballstat, de réir mar is iomchui. Déanfaidh siad cinneadh maidir leis na bearta agus na socruithe
praiticitla go 1€ir is g4 chun an Prétacal seo a chur chun feidhme, agus aird 4 tabhairt acu ar na

dlithe agus na rialachdin is intheidhme faoi seach go hairithe chun sonrai pearsanta a chosaint.

2. Coimeadfaidh na Péirtithe a chéile ar an eolas faoi shonrai na mbeart cur chun feidhme a
ghlacfaidh gach Pdirti i gcomhréir le foralacha an Phroétacail seo, go hairithe maidir leis na seirbhisi
cui-udaraithe agus na hoifigigh a ainmneofar mar oifigigh ata inniutil ar chumarsaidi ata leagtha

amach sa Phrotacal seo a chur agus a thail.

& /ga 15



3. San Aontas, ni dhéanfaidh foralacha an Phroétacail seo difear do chur in 14l aon fhaisnéise a
fuarthas faoin bProtacal seo idir seirbhisi innitilla an Choimisitin Eorpaigh agus udarais chustaim

na mBallstat.

AIRTEAGAL 16
Combhaontuithe eile

Beidh tosaiocht ag foralacha an Phrotacail seo ar thordlacha aon chomhaontaithe dhéthaobhaigh
maidir le cinamh riarachdin frithphdirteach in dbhair chustaim a tugadh i gcrich n6 a théadfar a
thabhairt i gerich idir Ballstait aonair an Aontais agus an tSile a mhéid nach luionn foralacha na
gcomhaontuithe déthaobhacha sin le foralacha an Phroétacail seo.

AIRTEAGAL 17

Comhairlitichain
Maidir le 1éirmhinit agus cur chun feidhme an Phrotacail seo, rachaidh na Pairtithe 1 gcomhairle le

chéile chun an t-dbhar a réiteach faoi chuimsit an Fhochoiste um Chustaim, Easct Tradala agus

Rialacha Tionscnaimh a bunaiodh de bhun Airteagal 33.4(1) den Chomhaontu seo.
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RAITEAS COMHPHAIRTEACH MAIDIR LEIS NA FORALACHA i nDAIL LE TRADAIL
AGUS FORBAIRT INBHUANAITHE ATA SA CHOMHAONTU EATRAMHACH MAIDIR LE
TRADAIL IDIR AN tAONTAS EORPACH, DE PHAIRT, AGUS POBLACHT NA SILE, DEN
PHAIRT EILE

Ta na Pairtithe,

Ag meabhrt déibh a luachanna comhroinnte agus na naisc laidre chulturtha, pholaitiula,

eacnamaiocha agus chombhair a thugann le chéile iad,

AG MEABHRU DOIBH a dtiomantas an Comhaonti Comhlachais idir an tAontas agus an tSile, a
tugadh i gerich in 2002, a nuachéiriu agus a ionadu chun fiorchasannna polaititula agus

eacnamaiocha nua a 1éiriu,

AG ATHDHEARBHU DOIBH a dtiomantas an comhar a neart saincheisteanna déthaobhacha,

réigiinacha agus domhanda ar dbhar leasa coitinn iad,

OS DEIMHIN LEO maidir leis an gCreat-Chomhaontu Ardleibhéil idir an tAontas Eorpach agus a
Bhallstait, de phairt, agus Poblacht na Sile, den phairt eile (‘An Creat-Chomhaont Ardleibhéil’),
agus an Comhaontt Eatramhach maidir le Tradail idir an tAontas Eorpach, de phairt, agus Poblacht
na Sile, den phairt eile (‘An Comhaonta Tradala Eatramhach’), go rachaidh na comhaontuithe sin
chun tairbhe don dé4 Phairti an téarnamh eacnamaioch ¢ ghéarchéim COVID-19 a spreagadh, fas a
ghinitint i gcomhthéacs geopholaititil a bhfuil éagobhsaiocht mhéadaithe ag baint leis, agus na

naisc ata eatarthu a neartu tuilleadh,
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AGUS RUN DAINGEAN ACU a airithiti go gcothofar an inbhuanaitheacht leis an gComhaontu
Tradéala Eatramhach ionas go rachaidh an fas eacnamaioch 1 gcomhar le hobair chuibhiuil, leis an
aeraid agus leis an gcomhshaol a chosaint, i gcomhréir iomlan le luachanna agus tosaiochtai
comhroinnte na bPairtithe, lena n-airitear tacaiocht don aistriu glas agus slabhrai luacha freagracha

agus inbhuanaithe a chur chun cinn, agus

AG AITHINT DOIBH go bhfuil rannphairtiocht chuimsitheach na sochai sibhialta i gcur chun
feidhme an Chomhaontaithe Tradala Eatramhaigh rithabhachtach chun dushlain, deiseanna agus
tosaiochtai a shainaithint go trathuil, agus chun faireachédn a dhéanamh ar ghniomhaiochtai

comhaontaithe faoi seach,

cuireann siad in il go bhfuil rin comhphairteach acu an Comhaont Tradala Eatramhach a
thabhairt i gcrich go pras agus comhoibrit ina dhiaidh sin maidir le cur chun feidhme na gnéithe

inbhuanaitheachta a bhaineann leis faoi threoir na mbreithnithe seo a leanas:

1. Maidir lena gcuspoir comhphairteach i ndail le hardleibhéal cosanta saothair agus obair
chuibhiuil do chach a chur chun cinn, cuireann na Pairtithe i dtreis a dtiomantas na croichaighdedin
saothair a aithnitear go hidirnaisiiinta a urramu, a chur chun cinn agus a chur chun feidhme go
héifeachtach, mar a shainitear i gCoinbhinsitiin bhunusacha na hEagraiochta Idirndisiunta Saothair
(EIS). Sa chomhthéacs sin, is diol sdsaimh do na Pairtithe cinneadh EIS an prionsabal ‘dalai oibre
sabhailte agus sldintiila’ a chur isteach 1 measc na bprionsabal buntisach agus na gceart buntisach
ag an obair, agus Coinbhinsitiin EIS chomhthreagracha a ardu da réir sin, prionsabail a ndéanfaidh

siad a ndicheall a dhaingniu de réir mar is ga.
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2. Maidir lena gcuspdir comhphdirteach aghaidh a thabhairt ar bhagairt phrainneach an athraithe
aeraide, cuireann na Pairtithe 1 dtreis a dtiomantas Creat-Choinbhinsitin na Naisiin Aontaithe ar an
Athrt Aerdide agus Comhaontt Phéras a glacadh faoi sin, a chur chun feidhme go héifeachtach,

lena n-airitear a ngealltanais i ndail lena rannchuidit arna chinneadh go naisitinta, faoi seach.

3. Maidir lena gcuspoir comhphairteach an comhshaol a chosaint agus a chaomhnu agus
bainistiu inbhuanaithe a dhéanamh ar a n-acmhainni nadurtha, cuireann na Pairtithe i1 dtreis a
dtiomantas na comhaontuithe agus na protacail iltaobhacha comhshaoil a bhfuil siad ina bpairti
iontu faoi seach, a chur chun feidhme go héifeachtach, lena n-airitear an Coinbhinsiun maidir leis

an mBithéagsulacht.

Tugann na Pairtithe da n-aire maidir leis an gcuspdir comhphairteach atd acu rannphairtiocht
chuimsitheach na sochai sibhialta a fheabhsu agus tuairimi a mhalarta go rialta lena nGrupai
Combhairleacha Baile faoi seach, lena n-airitear maidir le tionscadail abhartha cinaimh theicnitil, go
gcuimsitear leis an gcuspoir sin gnéithe tradala agus inbhuanaitheachta an Chomhaontaithe Tradala
Eatramhaigh. Cuireann na Péirtithe i dtreis a dtiomantas an idirghniomhaiocht idir a nGrupai
Combhairleacha Baile faoi seach, a chur chun cinn agus a éasct tri na modhanna a mheasann siad a
bheith iomchui, lena n-airitear cruinnithe tréimhsitla. Cuireann na Pairtithe in 1l go bhfuil sé ar
intinn acu tacu leis na Grupai Comhairleacha Baile i gcomhréir lena reachtaiocht agus lena

mbeartais intire.

Maidir le cur chun feidhme na Caibidle maidir le Tradail agus Forbairt Inbhuanaithe den
Chomhaontt Tradail Eatramhach, féachfaidh na Pairtithe le diriti ar na tosaiochtai
inbhuanaitheachta a shainaithnitear go coitianta. Lorg6idh na Pairtithe tuairimi agus rannphairtiocht
na sochai sibhialta maidir le habhair a bhaineann le cur chun feidhme na Caibidle, lena n-airitear

maidir leis an obair leantach ar ghealltanais a thug na Pairtithe.
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Is diol sdsaimh do na Pairtithe go ndéanfaidh an tAontas Eorpach agus an tSile, ar theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe Tradala Eatramhaigh, proiseas foirmitil athbhreithnithe a
thionscnamh ar ghnéithe tradala agus forbartha inbhuanaithe an Chomhaontaithe sin i gcomhréir le
hAirteagal 26.23 den Chomhaont sin chun ionchorpru foralacha breise a mheas, de réir mar is
iomchui, foralacha a d’fhéadfadh ceachtar den da Phairti a mheas a bheith abhartha an trath sin, lena
n-airitear i gcomhthéacs a bhforbairti beartais intire faoi seach agus an chleachtais idirnaisiinta a
bhi acu le déanai maidir leis na conarthai, de réir mar a mheasann na Pairtithe a bheith iomchui.
D’théadfadh baint a bheith ag na foralacha breise sin, go hdirithe, le sasra fortheidhmitchain na
Caibidle maidir le Tradail agus Forbairt Inbhuanaithe a theabhsu tuilleadh, lena n-airitear an
théidearthacht tréimhse chomhlionta a chur i bhfeidhm, agus frithbhearta dbhartha mar rogha
dheiridh.

Gan dochar do thoradh an athbhreithnithe, féachfaidh an Pairtithe freisin ar an bhféidearthacht
Comhaontu Pharas a chuimsit mar ghné riachtanach den Chomhaontt Tradala Eatramhach amach

anseo.
Beidh s¢ d’aidhm ag na Pairtithe an prdiseas athbhreithnithe a thabhairt i gerich laistigh de 12 mbhi,

agus aon toradh comhaontaithe ar an bproiseas athbhreithnithe a ionchorpru trid an gComhaontt

Tradala Eatramhach a least 1 gcomhréir le hAirteagal 33.9 den Chomhaonti Tradala Eatramhach.
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